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Ivan Aralica

ANASTAZIJA
(OLUJE U TIHOM OZRACJU)

1

Dosao sam u ovaj grad za direktora tvornice alatnih strojeva i, neo-
cekivano sebi samu, preko noéi postao osoba koju se najvise moli, kojoj
se najvise umiljava, dodvorava i1 oko nje oblijec¢e. U ono vrijeme, a ono
je daleko iza mene, kad me je krasila naivnost 1, kao posljedica naiv-
nosti, nevinost, svako bi mi od tih dodvoravanja, s usrdnom molbom i
dolaskom na poklonjenje, godilo. A danas, nakon tolikog iskustva, jer
sam 1 prije ovog direktorskog mjesta zauzimao direktorsko mjesto —
kad sam sli¢an staroj curi, koja mornare ne docekuje na obali, obasjana
neonskim svjetlom, ve¢ u polutami portuna, gdje joj mrak skriva bore
na licu — mene te molbe 1 to dodvoravanje uz njih ispunjavaju samo
osjetanjem umora.

Kad bi me tko pitao koje sam radno mjesto napustio, odgovorio bih
ono koje umara. Kad bi me tko pitao na koje si radno mjesto dosao,
odgovorio bih na ono koje umara vise od onoga Sto sam ga napustio.
Kad b1 me tko pitao u koji sam se iz kojega grada doselio, odgovorio
bih u Umor iz Umora. A kad bi me tko pitao Sto sam na novom radnom
mjestu u novom gradu dosad dozivio, rekao bih da je to bio samo 1 je-
dino umor.

Nemojte misliti da je moje lice od tolikog umora zZalosno i objeseno kao
grane na tuznoj vrbi. Moje je lice ¢ilije 1 zivahnije nego biste o njemu,
ne vidjevsi ga 1 oslanjajuéi se samo na moje rijeci o umoru, mogli steéi
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predodzbu. Rijeci, bez slike onoga sto oslikavaju, znaju biti varljive, jer
osim sadrzaja sadrzana u sebi, u intonaciji znaju nositi prenemaganje 1
preuvelicavanje, znaci, lazljivost. Moje je lice, glavom jam¢im, drukcije
nego sto bi ga se moglo predoditi po rijecima prologa o umoru. Ne sto se
tice lazi sadrzane u prenemaganju i preuvelicavanju — tu je i1 lazljivije
nego sto je lazljivo kad ga se gleda po rijecima — veé po tom sto umor
iskazan u rije¢cima prikrivam srdacnoscu, uljudenoséu, leprsavoscu i
mnogim drugim veselim 1 optimisticnim gestama i grimasama.

Kako da ne budem umoran! Ta neprekidna salijetanja molbama, po-
dilazenjima i podbadanjimal! Cak i kad bi ta salijetanja bila tako draze-
sna kakva su bila ona $to sam ih dozivio jucer prolazeéi pokraj otvore-
nih prozora gradske kavane. Jedna me je Zena bujnih grudi, plavih kosa
1 modrih o¢iju, nimalo se ne ustrucavajuci, upitala poznajem li ja Svena
Novaka. Kad sam joj kazao da ga dobro poznajem, sa mnom je studirao,
povjerila mi je da je njegova bliska prijateljica 1 da je nezaposlena. A ima
diplomu ekonomske $kole koju je zavrsila s odlicnim uspjehom! Dok u
mojoj tvornici knjigovode 1 oni koji u racunovodstvu rade imaju osnovnu
skolu 1 sumarski univerzitet, koji su pohadali ili svirajuéi frulu i ¢uvaju-
¢1 ovee 1li gazeéi s puskom na ramenu po brdima i pjevajuéi po Sumama
1 gorama nase zemlje ponosne idu cete partizana...

»Srce, kakve lijepe oci imas!« rekao sam joj uz sirok osmijeh 1 produ-
710 svojim putem, a u sebi sam, boreci se s umorom, rekao: ukloniti iz
knjigovodstva 1 racunovodstva te sto su s osnovnom skolom kod ovaca,
u sumi 1li u Lepoglavi zavrsili nase univerzitete, ja ne mogu, neka sam
im direktor. Premlad sam! Svi su oni stariji od mene i svi su oni ¢lanovi
Partije, a ja sam s odobrenjem Partije sjeo na direktorsku stolicu! Jedi-
no Sto imam diploma je strojarstva; razumijem se u strojeve na kojima
se izraduju strojevi za poljodjelstvo. To jest prednost koja me ucinila
direktorom, ali ta prednost ima snagu samo dok je Partija i oni u Partiji
prednoséu drze!

Eto, cak me i te lijepe modre oé¢i svojim salijetanjima i molbama za-
maraju. Kako i ne bi kad se ja u njima odrazavam samo kao mrski tip
kojega se mora moliti 1 ne moze umoliti... Ali, posto sam napisao prolog
o umoru 1 dosao do salijetanja i molbi, vrijeme je da na trenutak preki-
nem zapoceto pisanje, dignem se od stola i iznutra zatvorim vrata svoje
direktorske radne sobe. Ne u¢inim li to, mogao bi mi netko, iako je pros-
lo radno vrijeme, doé¢i u posjet i prekinuti me u namjeri da opisem — ne
samo ovoga popodneva, ve¢ ovoga 1 tijekom nekoliko sljedeé¢ih — ono Sto
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mi se dogodilo jucer, u ovo isto doba, nakon radnog vremena, kad sam u
kancelariji ostao raditi i vrata za sobom iznutra nisam zakljucao.

Neéu samo vrata zatvoriti, spustit ¢u zaluzine na prozorima da me
tko izvana, kroz stakla, ne primijeti. Na klju¢anicu ¢u staviti komad
papira i upaliti stolnu lampu. Kod postoje¢e navade molitelja, nisam
siguran da ¢e me u ovom 1 u sljedeé¢im popodnevima ostaviti na miru.
Moram se zatvoriti, moram opisati ono od sino¢! Koliko me god umara-
le one lijepe oci Zene u kavani, toliko me ¢ine ¢ilim 1 ornim za pisanje
umorne oc€i onog ¢ovjeka od sino¢. Kakve oc¢i! Oc¢i pred kojima sam se
pretvorio u dijete spremno slusati pricu dok je umor ne izjednaci sa
snom! O¢i kojima se vjeruje 1 kojima se prepusta! U njima je toplina,
mudrost 1 strogost dane ovoj zemlji i ovim ljudima kao jedini dar u danu
kad su se na stolu tvorca dijelila dobra ovoga svijeta.

Prvi su udarci ¢lancima prstiju u moja vrata bili gotovo necujni, a
posljednjih je nekoliko muski odjeknulo. I, kad sam viknuo da je ulaz
slobodan, u moju su sobu usle oci koje su me opcinile ¢im su se pomolile
mimo vrata. Covjek se poceo bojazljivo primicati mom stolu. Njegovim
se licem prosipao strah i primjetno mu zasjenio izrazajne oci, a pokrete
nogu, ruku i tijela ¢inio pipkanjem i drhturenjem. S tom koli¢cinom stra-
ha bilo mi ga je muéno gledati, pa sam, da ga ohrabrim, ustao na noge
1 bio pripravan ispruziti mu ruku, rukovati se srdac¢no s njim 1 pozeljeti
mu dobrodoslicu.

Odjednom mu je s lica izraz straha nestao, a iz pokreta plasljivost,
pipkanje 1 drhturenje. Preda mnom je stajao sasvim drugi c¢ovjek, moj
godisnjak. Pruzio mi je ruku i izgovorio glasno 1 razgovijetno titulu in-
zenjera 1 doktora znanosti, a ime 1 prezime smrsio je 1 izgovorio tiho, pa
ih ni ¢uti ni razumjeti nisam mogao.

Dok sam mu drzao ruku u svojoj ruci, u njegovim se ofima ugasi
sjaj, a ruka mu u mojoj ruci poce drhtati. Zamalo da mu ne reknem
neka se ne ustrucava, nema cega, kolege smo po struci i neka se uvaze-
ni inzenjer 1 doktor znanosti u mom uredu osjeé¢a kao u svojoj kuéi. Za-
malo, ali rekao nisam nista! Smatrao sam djelotvornijim da mu ruku
duze nego obi¢no zadrzim u svojoj ruci i da mu na taj nacin kazem sto
sam mu namjeravao kazati. I poruku je shvatio! Stisne snazno moju
ruku 1, nakon toga stiska, ispusti je! Preda mnom je opet stajao smion
1 miran ¢ovjek, ¢ije je lice bilo blijedo 1 mladoliko, a kosa, na moje ¢ude-
nje, za godine starosti koje je mogao imati, poprili¢cno sijeda. U takvom
raspolozenju odmaknuo je stolicu od stola 1 sjeo nasuprot meni, kad
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sam 1 sam sjeo.

No, sjevsi, njegova dobra volja 1 njegovo smiono ponasanje nestadose.
Stose to s njim 1 u njemu dogada da se tako naglo 1 tako ¢esto mijenjao.
I tek sada, sjede¢i mu nasuprot, sasvim izbliza, zapazio sam nemir u
o¢ima koje su me opcinile. Namjeravao sam ga upitati smeta 11 mu sto
kod mene kad mijenja raspolozenje iz ¢asa u c¢as, ali sam zakasnio pitati:
od takvih se o¢iju odgovor moze dobiti 1 bez posredovanja rijeci.

Sam mi preporuci da ne obra¢am paznju na njegov nemir 1 njegove
mijene. Nekad je ne¢im ponesen i1 ponesenost ne moze prikriti, a nekad
zbog neceg pada u beznade 1 prisiljen ga je 1 na licu 1 na gestama pokaza-
ti. Tako mu njegovu oscilaciju raspolozenja tumace lijecnici, ali ne mora
biti onako kako oni tu stvar vide. Njega, naprosto, uznemiruju susreti,
ovakvi ili nekakvi druk¢iji! I to ¢e biti to!

Meni to ne smeta! Neka kolega uzme vremena koliko zeli, smiri se 1
pribere!

Njegove su oci sijevnule. Strese sa sebe nelagodu kao snijeg s kabani-
ce, nasmija se 1 prica, zbog koje je k meni 1 navratio, poce.

On je zavrsio studij strojarstva u nasem velikom 1 glavnom gradu.

Taj nas dragi glavni grad do guse je sit ljubavi svojih provincijalaca.
Zato 1 nije ¢udo sto o njihovoj ljubavi prema sebi vodi onoliko racuna ko-
liko b1 ga vodio o svakom drugom dosadivanju. Sto da mu prigovaramo
— opservirao je moj sugovornik blistajué¢i u svom nadahnuéu — kad su ga
veéim dijelom naselili upravo oni provincijalei koji su osje¢anje provincije
tesko podnosili, pa su se fizicki morali preseliti u metropolu, ne uspjevsi
se 1 duhovno preseliti iz provincijalnosti u metropolizam... Odavna je po-
znato da lijepa Zena kojoj mnogi namiguju, a ona u to namigivanje povje-
ruje i smatra se od mnogih ljubljenom, gubi moé¢ da ljubi jednoga 1 na taj
se nacin, bar u umisljaju, prostituira. Ovdje prostituiranje ne znaci da se
upusta u ljubav sa svakim tko joj namigne ve¢ da svaki mig, tumaceci ga
kao znak pohote, pretvara u samoljublje... Kako je s lijepim samoljubivim
zenama, tako je 1 s odnosom velikih gradova prema provincijalcima koji
su u te gradove zaljubljeni. Sto im se provincijalci zele vise pribliziti, to
su gradovi dalje od njih. Moj je gost to osjetio 1, ¢im je zavrsio studije, iz
glavnog se grada preselio u drugi veliki grad, koji ima sveuciliste.

Nego, morat ¢e prestati s naklapanjem o gradovima 1 prijeéi na stvar
koja ga je k meni dovela!

Svi miimamo svoju vaznu stvar, tvrdio je moj gost, ¢ije ¢u rije¢i navo-
diti bez navodnika, jer sve ono Sto ne prepisujem 1 ne pisem kao diktat
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ne mogu sa sigurnos$céu stavljati u navodnike 1 stopostotno ih pripisivati
onomu komu ih pripisujem. Uvijek mi se u tudi navod, u tudi upravni
govor potkradu moje rijeci 1 moje recenice. Svi mi imamo svoju stvar,
nastavljao je, kao sto ju je imao poznati gavran kad je sletio na kip Pa-
lade, bozice mudrosti, ponavljajuéi, ne odveé mudre rijeci, nikad vise,
1z kojih se moglo saznati da se divna Lenora nece vratiti s Letina zala,
s obala rijeke koja dijeli zivot od smrti. Jednu stvar, jednu rijec, jednu
pricu, jedno videnje — svi mi to imamo! I svi mi time pokazujemo sebi 1
drugima da smo 1 lijjeni 1 nemoéni shvatiti bilo koga osim sebe same... A
prica se moga gosta dogodila takoder u velikom gradu, u onom u koji se
doselio nakon studija, gradu koji je, sam 1 sa Sirom okolicom, toliko ma-
len da mu niime ne smije navesti od straha da se ne prepoznaju njegovi
mjestani koji su u priéu, u stvar moga gosta, upleteni. Toliko da se zna
koliko smo veliki kad se radi o nasim velicinama, velicinama gradova 1
ljudi u tim gradovima.

Inzenjerove ruke opet drhte, a rijeci ponovo trepere od napetosti dok
govori o vremenu kad je bio asistent kod profesora Roberta Goldnera
1 pisao disertaciju na temu mazivih ulja 1 njihove uloge u industriji,
prometu 1 pomorstvu. Dakle, maziva ulja, to bi mogao biti taj cvrkut, ta
stvar, ta prica i to graktanje nikad vise i ne ponovilo se!

Sve sto je dosad kazao 1 ucinio tumacio sam kao gré¢ na pocetku pri-
povijedanja te svoje stvari, jer mi je poznato, iz prve ruke i na drugim
slucajevima, kako je pripovijedanje price tesko zapoceti. Mislio sam da
on u usmenom, kao 1 ja u pismenom pripovijedanju, strahuje od starta.
Da, kao pjevac svoj glas nekoj melodiji, pokusava svoje pripovijedanje
prilagoditi stvarnosti o kojoj ¢e govoriti! Kao da pripovijedanje, koje je
uvijek fiktivna konstrukeija od elemenata stvarnosti, u ikojem slucaju s
bilo kojom stvarnosti moze biti uskladeno do poistovjeéivanja!

I u ocjeni vjestine pripovijedanja sam se prevario kao $to sam se preva-
rio 1 u vedini ocjena koje sam, u prvi mah, o svom gostu davao. Kad dovrsi
uvod, s lako¢om prijede na stvar, na graktanje, kao glumac koji je prije
nastupa, iza kulisa, razgovarao s vama 1 bio jedno, smusenjak, a kad je na
scenu stupio, drugo, virtuoz. Prosudujuéi po vjestini izgovora recenica, po
drzanju dok ih izgovara, po nadahnucéu koje je njime ovladalo — da se od
naravnog govora odmaknuo i artificijelnoséu dosegnuo govor ludila — ovo
mu nije bio ni prvi ni deseti nastup na sceni. Ovo je graktanje na sceni
svoje stvari cesce 1 od mjesecnih mijena 1 od ucestalosti dolazaka ljudi u
moju kancelariju da mi grakéu svoju pricu i, kad graktati prestanu, po-
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dastru svoju molbu, koju, ako sam covjek, moram uslisati. Ovo je uigran
istup S$to ga je perfekcija u interpretaciji u¢inila mudrom ludoséu!

2

Prije susreta sa Zenom uz koju ¢e njegova stvar i1 prica biti vezani,
on joj je cuo glas iz telefonske slusalice koja se nalazila u ruci profesora
Goldnera, koji je promicao 1 promaknuo njegov dolazak na mjesto asi-
stenta u predmetu elementi strojeva. Profesor je pred njim nagovarao tu
zenu da primi Pavla Crnka — kako se moj gost zvao — pozeli mu uspjeh u
struci 1, koliko je do nje — a do nje je mnogo — uvede ga u drustveno-poli-
ticke aktivnosti, kojima se svi asistenti, buduéi odgojitelji socijalisticke
mladezi, moraju baviti. Ona je to prihvatila, 1 da ga primii da ga uvede
u drustveno-politicki rad, ali je, kao uzgred, jos jednom izrazila svoje
misljenje kako bi mnogo bolje bilo da je za asistenta na katedru eleme-
nata strojeva dosao poznat ¢ovjek nego svima njima nepoznata osoba,
Pavao Crnko. Na tu je uzgrednu opasku Goldner odgovorio da on njena
favorita cijeni, ali misli da za znanstvenog radnika nije, da je povrsan i
sklon paradi, pa ¢e mu vise odgovarati rad u pogonu, rad s mirisom ma-
zivih ulja u nosu, nego rad za katedrom, gdje bi predavao o kemijskom
sastavu mazivih ulja. Stari se Goldner nasmijao svojoj dosjetci o razlici
izmedu kemijskog sastava i vonja u nosu mazivih ulja, a Zenin je glas u
slusalici na tu dosjetku, iz protesta, iz cega li, umuknuo. Dok je veza 1
dalje ostala otvorena!

Na licu mu nije mogao primijetiti zabrinutost, sto se ona tamo, na
drugom kraju zice, lLjuti. Sirok osmijeh na njegovim ustima vise je go-
vorio o preziru prema zeni s kojom je razgovarao nego o brizi sto se ona
na njega duri.

»Vidis kako je to sa zenamal« rekao je i1 spustio slusalicu na telefon,
kad to ona s drugu stranu zice nije ucinila, a da nije kazao sto bi se to,
po njegovu saznanju, imalo vidjeti.

»A kako?« upitao je Crnko ne zeleéi veé¢ na pocetku upasti u zamku 1
birati strane u sporu o kojima jo$ dovoljno ne zna. Zelio je zadrzati na-
klonost profesora Goldnera, alii ste¢i naklonost zene koja mu je, kako je
¢uo, prilikom izbora za asistenta, bila nenaklonjena.

»Nemoj od mene ocekivati da te u¢im kako je sa zenamal« rekao mu je
Goldner nastavljajuéi u saljivom tonu, s namjerom da razvedri asisten-
ta, kojemu je netko ve¢ na prvom koraku gurnuo klip pod noge.
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»I ne octekujem!« odgovorio mu je.

»A ja mislio da ocekujes!... Star sam za takve stvari. Od onoga Sto
sam u svoje vrijeme znao, najveci sam dio zaboravio, a ono cega se jos
sje¢am, zastarjelo je za danasnju upotrebu. Ne bi imalo u¢inka! Mladi-
¢u, sam se snadi! Ona te ¢eka! Ali, molim, bez iluzija! Ruke su joj duge,
vise niz haljinu, a lice joj je kao u monahinje. Razumije se, bez svetosti
u oc¢ima! I bez crnog vela na glavil«

Dok se uspinjao stubama, nad koje su se nadnijeli luéni svodovi, $to
su od stubista pravili svojevrstan prolaz u kojemu 1 po danu moraju gor-
jeti svjetla, sjec¢ao se svojih studentskih dana i1 stubista na svom matic-
nom fakultetu, koje je, ne nalikovalo, koje je bilo isto kao 1 ovo kojim se
sada uspinje. Nije to bilo davno, kad su se, nakon zavrsenih predavanja,
njegovim stubistem, obrusavale grupe buénih studenata sustizuéi jedna
drugu. U tim grupama, bucan koliko i ostali, nalazio se i on sam. A sad
se na fakultet ponovo vraca, ali vra¢a sam. Ne, doduse, na svoj mati¢ni
fakultet, ali ipak na fakultet, na mjesto nekakvog studiranja! Grupa
studenata nema. Tisina mu govori da je sada ne samo sam nego je sada
1 nesto drugo! Nisi kamen, tu razliku, biti u grupi ili biti sam, biti kaplja
u slapu ili kap na vrbovu listu, moras osjetiti 1 mora ti od toga osjec¢anja
srce jace tuci. Pogotovo ako se uspinjes, ako se uza stube, ove ili neke
druge, uspinjes!

U tom se trenutku, silazeéi niz stubiste, njemu ususret, pojavi njih
dvoje.

Zena se ¢inila znatno nizom od mugkarca, mada je, kad bi je samu
gledali, bila visa od zene srednjeg rasta. Taj je privid, da je niza nego
jest, nastajao zbog njena propinjanja na noge kako bi svojom glavom
muskarcevoj glavi bila sto bliZe i zbog njena napora da muskarcu do-
kaze nesto sto mu je bilo tesko, govoreéi obicno, dokazati. Govorila je
napregnutim Sapatom punim sumova 1 bila ¢ujna, ali potpuno neraz-
govijetna. Kad im se Crnko priblizio, 1 ¢ujnost Zenina glasa presahnu,
ali ni dok su mu se priblizavali ni dok su ga mimoilazili, zena, sada 1
necujnim 1 nerazgovijetnim glasom, nije prestala muskarcu nesto bezu-
spjesno dokazivati.

Muskarac se — onako visok i stasit, uzdignuta cela, oblijetan Zenom
od sebe nizom — Crnka doimao kao vitez s ¢elenkom na glavi i zlatnim
tokama na prsima. Nadimao se 1 pucao od zadovoljstva, ne izgovarajuci
ni rijeci, dok je zena pokraj njega govorila i govorila, u visini se poku-
savala s njim izjednaciti, a u pameti ga nadmasiti. Oboje su, pak, zdru-
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zeni 1 okamenjeni u jednom, Crnku sli¢ili na levita i1 njegovu sjenu, na
levita koji, dok ga njegova sjena prati, silazi stubistem zidovskog hrama
1 sanja kako ¢e 1 on, kao 1 kralj Judeje, uskoro leé¢i u bijelu postelju i cje-
livati lijepu zenu, makar ta zena bila njegova sjena. Zena je, dok s njom
silazis niza stube 1 sanjas je u postelji, sjeni nalik; a sjena su i zena, dok
sa zenom lezis u postelji, isto!

Bio je gotovo siguran u toc¢nost pretpostavke da to dvoje vode prego-
vore gdje ¢e se 1 u koje vrijeme veceras sastati. Pregovore na visokom
nivou, za razliku od niskog nivoa pregovora o takvim susretima koje je
on nekada na fakultetu s nekim zZenama vodio. Njemu nije bilo vazno ni
mjesto ni vrijeme! Svejedno je 1i u kuhinji ili na nekosenoj travi, svejed-
no je i u podne ili u pono¢! A ovakvi su izbirljivi 1 u mjestu i u vremenu.

Ali, neocekivano i za njega sama, susrevsi na stubistu tu Zenu i tog
muskarca i1 predmnijevajucéi da dogovaraju ljubavne orgije na odabra-
nom mjestu 1 u odabrano vrijeme, vratio se u studentske dane 1 uvukao
u studentsku kozu, kad je rijetko tko slican tima dvoma mogao proci
pokraj njegove klape i njega, a da ga klapa i on ne istusiraju od glave
do peta 1 ne usporede s onim s ¢ime ih se moze 1 ne moze usporedivati.
Uz njega sama, ona je zZena, usporedena sa sjenom koja se uspinje,
dobro prosla! Klapa bi joj prilijepila mnogo gorih stvari. Na primjer:
babi su godine pale na ramena, pa ih Zeli nekomu istovariti na leda;
baba jako trza jesku, a momak mekano vuce, dok je ne navuce; a kad
je navuce, spremit ¢e je u hladnjak i imati kad nista boljega ne bude
mogao imati.

Smijao se nizuéi bezobrastine na racun zene 1 muskarca koji ga su-
sretose 1 zaobidose, ali je 1 postajao svjestan, jer nista od misljenog nije
izgovorio 1 jer je smijeh krio, da ta igra vise za njega nije, da je on sada
nesto drugo. Pred njim je susret s Anastazijom, koja ga gore, kad stube
savlada, ocekuje!

A Anastaziju nije nasao ni u njenoj sobi ni za njenim stolom. Za nje-
nim stolom nije sjedio nitko, a vrata su sobe prema hodniku bila sirom
otvorena, neka zna onaj koji u sobu navrati i nade je praznu da je ona
tu negdje, u blizini, 1 da ¢e se uskoro vratiti. Setao je po hodniku ispred
Anastazijinih vrata, kad naide neko musko celjade 1 upita sto drug tu
ceka. A kad drug odgovori kome je dosao 1 nije ga nasao, ¢eljade rece da
¢e drugarica Anastazija uskoro dodi, izisla je ispratiti Cvijana, dobrog
druga. Kad to rece, musko se celjade izgubi odlazeé¢i hodnikom 1 vukuéi
na sebi 1 za sobom nekakav snop krpa, sagova, kojeg li vraga!
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Sjeo je na klupu sto je sluzila studentima dok bi cekali red na ispitu
1 od nervoze guzvali skripte u rukama, kad se na hodniku, iz pravca
otkuda je 1 sam dosao, pojavi ona zena S$to ju je kao sjenu vezanu uz
stasita muskarca susreo dok se ovamo uspinjao. Sad je, gledajuéi je u
istoj ravni, u lice, dok mu prilazi, mogao vidjeti kako doista izgleda ta
zena kao zensko. Ramena su joj spustena, pas nizak, bokovi su joj pro-
sirili suknju, a noge su joj kratke 1 debele, pa se ¢inilo da ju je netko,
dok je bila u razdoblju rasta i razvoja, ne¢im odozgor pritisnuo prema
zemlji 1 za zemlju prilijepio kao sto se skoljka zvana priljepak prilije-
pi za kamen na obali mora. A to, da je usuprot tom pritisku odozgor
prema dolje, ipak, izrasla do visine vece od prosjeka, moze zahvaliti
unutarnjoj ¢vrstini, upornosti 1 prkosu. Drukcije ne mozes objasniti
zasto bi joj vrat bio tako dugacak i1 zasto bi se glava na njemu, 1 s njim
na visoku, ustremila prema jos veéim visinama, tako da se stjecao
dojam kako joj nos, 1ako je bio na svom mjestu, stoji posred cela 1 strci
uvis kao nosorogu rog.

Ponovo je, bez potrebe 1 bez povoda, iz objasnjive dosade 1 neobjasnji-
ve obijesti, ruzno mislio o Zeni koja, ocito, ima briga s delijjom kojeg je
otpratila do izlaska iz zgrade, pa konacan dogovor s njim o vecerasnjem
susretu postigla ili ne postigla.

Zena se pred njim zaustavila i upitala ga da, mozda, nju ne ceka.

Nju? Nije siguran da bas nju ceka, ali je moguce da je ¢eka! Podignuo
se s klupe 1 rekao da ceka kolegicu Anastaziju, predavaca sociologije,
politicke ekonomije, marksizma, filozofije 1 ostalih sastojaka koji saci-
njavaju taj predmet, obavezan za sve koji su bilo sto studirali. Ako je ona
Anastazija, nju ceka!

Rukovali su se, predstavili jedno drugomu 1 usli u otvorenu kance-
lariju, Crnko prvi, a Anastazija iza, da bi njega pocastila prednoséu, a
sebi omogucéila da zatvori vrata.

Najprije je od nje bio prinuden ¢uti ono Sto je ¢uo iz slusalice, da je po-
stojao za asistenta bolji izbor od njega, 1 primijeniti preporuku Goldnera
da se s tom, koja o njemu tako misli, sam nalazi i snalazi, on mu pomoc¢i
ne moze. A sad, nakon svega onoga $to je mislio o toj Zeni 1 Sto je na njoj
primjecivao, osjeca se, sam u svojim o¢ima, od sebe sama osramocenim
1 onemogucenim da krene u osvajanje Anastazijine naklonosti, sto mu
je Goldner kao mudar covjek, znajuci sto se sve o taj klin moze objesiti,
preporucio. E, jest ga uprskao! Totalno!
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3

I Anastazijina je kancelarija bila totalno uneredena, pa se ona tru-
dila da leprsavim govorom domacice ni o cemu, njegovu paznju otkloni
od razbacanih knjiga, papira 1 kancelarijskog pribora. No, koliko se god
za njom povodio, slusao je sto govori 1 ne gledao nered, nije mogao ne
zapaziti da taj nered nije nastao u zanesenosti znanstvenim radom ve¢
u zestokoj prepirki kad nisu, kao izrazajno sredstvo, sluzile samo rijeci,
nego 1 kancelarijski pribor, sve sto se naslo na dohvat ruke.

Uza sve nastojanje, do cilja da mu od nereda odvrati paznju nije do-
lazila. Njihov je razgovor nalikovao igri dvoje glumaca koji su trebali
odigrati one dijelove teksta bontona koji govore o susretu dvoje protivni-
ka koji mrznju, protivstine 1 nelagodu trebaju svesti na nulu i usposta-
viti odnos pun srdacnosti 1 blagonaklonosti. Igra je igrana, 1 ¢ak dobro
odigrana, ali njena iznudena namjestenost nije se dala ni prikriti ni
odrzati na duze vrijeme.

U poduzoj pauzi, kad dalje nastaviti nije mogla ni ona ni on, pogledi
su im istovremeno pali na otvoreni telefon 1 slusalicu koja je, bacena
namjerno ili ispala iz ruke slucajno, na vrpci visjela sa stola 1 dosezala
parket.

»Dal« rekla je gledajuéi slusalicu, telefon 1 njega koji vidi $to i ona
vidi. Bacila je pogled 1 na razbacane knjige, papire 1 olovke. Prestala
je glumiti dijaloske sekvence bontona 1 rekla uozbiljena 1 rumenilom
zajapurena lica:

»Priznat ¢u vam! Malo prije vaseg dolaska, pred pola sata, dogodio se
tu kraj neugodna razgovora. Ni vrata za sobom nisam zatvorila kad sam
iz kancelarije istrcala. I ostavila sam za sobom sve ovako razbacano.
Sto sam drugo mogla! Pokusala sam spor izgladitil«

Crnko je mogao zamisliti da je razgovor $to ga je Anastazija malo pri-
je, pred pola sata, vodila bio neugodan, ako je to¢na njegova pretpostav-
ka da ga je Anastazija vodila dok je imala telefonsku vezu s Goldnerom,
a njen sugovornik, kao i ona sama, slusao Goldnerovu opasku o njenu
favoritu za asistenta, koji da je povrsan i kojemu vise pristaje da njusi
maziva lja u pogonima nego da im izucava kemijski sastav za katedrom
1 u laboratorijima. To je mogao zamisliti, neugodan razgovor, ako je nje-
gova pretpostavka toc¢na!

»Ispricavam se sto sam dosao u nevrijemel« rekao je Crnko.
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»N1 za sto vi niste krivi! Ocekivala sam vas dolazak. Danas, u ovo
vrijeme! Ali, najbolje je da vam kazem $to je tu kod mene prije vaseg,
ocekivanog, dolaska bilo.«

Ne, njoj se, dok je govorila, nije vidjela pjena ni oko zubi ni u kraje-
vima usana, ali se na nacin kako je govorila, bez obzira na to, mogla
odnositi izreka kako netko nesto sav zapjenjen govori... Ne, njen govor
nije mogao biti neiskren, prvo, predavala se tom govoru kao da u njega
zeli pretociti sebe samu, a drugo, taj neveseli govor bio je u skladu s
tmurnim izgledom njena lica, lica s mnostvom vecih i manjih bradavica
1 madeza... Ne, nije to bio uman 1 obrazlozen govor s unutarnjom logi-
kom 1 logi¢nim u¢inkom — da bi to bio, trebalo mu je produziti natuknice
1 krnje recenice — ali nije bio ni nepovezano nabacivanje svega 1 svacega
na granici s bezveznim brbljanjem... Ne, njena zapazanja nisu bila, ni
sa znanstvenog ni s politickog kuta gledano, nezanimljiva i beznacajna,
ali je problem s njima bio u tomu S$to nisi mogao znati koliko mjesta
u njima zauzima stvarnost a koliko Anastazijina fantazija. Dakle, ni
zapjenjena ni smirena, ni iskrena ni neiskrena, ni logi¢na ni zbrkana,
ni zanimljiva ni nezanimljiva, ni realna ni irealna, Anastazija se u tom
govoru predstavila kao hodajuce protuslovlje, koje pod svaku cijenu zeli
biti olicenje drugarstva, pregalastva i nesebicnosti — triju supstancijal-
nih vrijednosti njena svjetonazora nazvana partijnoscéu.

»Taj drug, drug Cvijan Lubura — sreli ste ga, siSao je sa mnom niza
stube, otpratila sam ga do izlaza iz zgrade, pokusavajuéi uzaludno izgla-
diti spor — vrlo je dobar drug. Tako odan Partiji, uporan u radu, voli
drustveni rad, dijeli ideale partijnosti/ A 1 u svojoj je struci, u tim ele-
mentima strojeva, vrstan! Samo, vi to znate koliko i ja, mladu je covjeku
tesko dokazati svoje struc¢no znanje pred tim starim 1 veleu¢enim profe-
sorima, koji su se bez ostatka posvetili svojoj struci, a za drustvena zbi-
vanja oko sebe nimalo ne mare, bas im se fu¢ka za Partiju i partijnost.
A kod druga Lubure je bas ta dimenzija, drustveno-politicka dimenzija,
silno razvijena. On bi, da je nastavio rad na sveucilistu, odgajao stroja-
re koji bi bili 1 strojari 1 drustveno-politicki radnici. Sjajan je u radu s
omladinom! Mladi za njim lude! Ovdje je kod nas nesto honorarno radio.
Blistavo! Ja vam kazem blistavo! Takva se ljubav nastavnika prema
omladini i omladine prema nastavniku ne nalaze cesto!... Ali je imao 1
svojih mana! Ambicije! S tim se 1 tolikim ambicijama uvijek zavrsi lose.
Mnogima stanes na zulj, mnogima se zamjeriS. Nekomu nisi dovoljno
ambiciozan. Pa, onda, postoje i1 bolesne ambicije, kad hoées vise nego
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sto mozes 1 nego sto ti pripada. S tolikim ambicijama za neke si laktas.
Netko i tebi stane na zulj, a ti mu vratis laktom u rebra. Kazem vam,
s ambicijama je uvijek jao 1 naopako. Meni ambicije nisu drage, ja vise
volim samozatajan rad, pa $to bude. Idi kamo te salju, idi tamo gdje te
Partija treba! Zasto da se otimas za pojedino radno mjesto! Bit ¢e rada
za svakoga. A Lubura je bio odveé¢ ambiciozan, zamjerio se mnogim pro-
fesorima. Oni su napali njegovu strucnost. Da je za svasta, pa da kao
svastar nije ni za sto na temeljit nacin! Da taj s jednakim uspjehom
moze predavati ekonomiju, psihologiju, matematiku 1 struju visokog
napona. Bili su beskrupulozni prema njemu! Napravili su od njega la-
krdijasa... A nije to zasluzio! Bio je pretjerano ambiciozan i to mu nije
valjalo. Ali je bio drug i partijac kakvih se malo nalazi. S njim si mo-
gao pricati o svemu 1 svacemu, pratio je tisak 1 bio obavijesten. Uzoran
covjek, principijelan do kraja. A vas ga mentor Goldner vidi druk¢éijeg!
Kaze da su mu svi principi nabijeni u supljinu kraljeznice, gdje je kod
drugih ljudi kraljezni¢cna mozdina. I da stoga hoda onako uspravljen
kao suh kolac! Bezobrastinal«

Zastala je! Ne da bi obrisala pjenu s krajeva usana! Samo da se pri-
bere za novo pjenjenje!

»Nego, ni Luburu ne razumijem! Ako sam o njemu imala dobro mi-
sljenje, nisam ga zatajila, izrekla sam ga svugdje gdje ga je trebalo izre-
¢1, ali ne mozemo ocekivati ni ja ni on da ¢e se moje misljenje 1 prihva-
titi. Postoje 1 druga misljenja o njemu, ravnopravna momu. Ja dajem
misljenje o moralno-politickom liku, stru¢njaci daju misljenje o njegovoj
strucnosti. I, kako ih je vise, nadglasaju me! Makar je to neispravno! A
Lubura se previse vezao 1 pouzdavao u mene. Kao, partijnost je vaznija
od strucnosti! Trebala bi biti, ali nije uvijek! I sad, kad nije uspio, svu
krivnju svaljuje na mene, sve prigovore upuéuje na moju adresu... Pa,
molim vas, nije mjesto asistenta jedino koje moze dobiti! Ima i drugih,
naci ¢e se! A on, zbog prkosa, da ¢e otic¢i iz ovoga grada, da nikoga od nas
vise ne podnosi i da nas vise ne moze ni na ulici susresti. Jest, nepravda
mu je ucinjena, ali ¢emu toliki bijes! Da ide u nekakav institut! Idi!...
A gledajte mene! Ja u svom zivotu nikad nisam rekla ovdje ¢u, ako mi
zelji ne udovoljite, ucinit ¢u to 1 to! Ne! Ja idem gdje trebam iéi, gdje
me posalju, 1 obavljam onaj posao koji mi dodijele. U pocetku je tesko,
poslije ide! A mnogi zacrtaju, tu hoce 1 samo ¢e tu! Ne razumijem ih! To
nije posluh, to nije vjernost i discipliniranost koja se trazi od partijaca.
Partijac mora biti spreman i¢i tamo kamo ga Partija salje. I biti zado-
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voljan, pa makar ga zapadne ulice mesti. Eto, takva sam!... A Lubura
zaintacio! Otiéi ¢u, otiéi ¢u! Idi, samo idi! Ostavi me na miru! Voljela
sam te! Mislim, onako, kao druga voljela, a ti radi kako znas! Mo¢i ¢u
1 bez tebel«

S vremena na vrijeme postajalo je Crnku neugodno $to sve ovo mora
slusati o svom konkurentu. Kao da se 1 njemu upucuju prigovori sto se
Lubura ljuti. Koliko god Anastazija svoja osje¢anja prema Luburi oma-
tala drugarstvom, vidjelo se da je to bilo od drugarstva nesto vise ili je
bar, s njene strane, nesto vise htjelo biti. No, s druge strane, s Luburi-
ne strane gledano, koliko se god Anastazija trudila Luburinu ljutnju
pripisati njegovo) neumjerenoj ambicioznosti, iz onoga Sto se dogodilo
sa slusalicom vidjelo se da se Lubura razbjesnio kad je vidio da od nje
ne moze dobiti ono S$to je dobiti ocekivao. Sto je ocekivao kad je smogao
snagu poljubiti njeno lice osuto bradavicama i madezima 1 kad je obgrlio
njen spusteni struk i njene obline u kukovima nalik oblinama Venere iz
Willendorfa. I sad, jer su se Anastazijine iluzije rasplinule, on je, Pavao
Crnko, kriv!

A buduéi da Crnko nije bio samo struc¢njak za maziva ulja i elemente
strojeva vec 1 covjek sa srcem 1 dusom, suosjecao je s iznevjerenim oce-
kivanjima zene koju prvi put vidi i koja mu se, iako uvijeno u politiku i
partijnost, ipak iskreno povjerava. S vremena na vrijeme spopadali su
ga stid 1 griznja savjesti Sto je toj zeni, 1 ne hoteci, u¢inio veliku neugod-
nost. Za zenu najvecu! Zato joj je prastao sve prigovore, otvorene i pri-
krivene, koje mu je, kao njegovom krivnjom napustena zZena, upudcivala.
Cak i da je Lubura, stojeéi uz nju dok je preko telefona razgovarala s
Goldnerom, nije samo svojom prisutnoséu nukao da kaze kako je od dva
kandidata izabran gori, ona je to, nadajuci se jos uvijek da ¢e Luburu
1 nakon neizbora za asistenta uza sebe zadrzati, imala pravo 1 potrebu
re¢i. Time je pokazivala Luburi, trazio on to ili ne trazio od nje, da je i
dalje spremna, ostane i uz nju, za njega sve ciniti. Usput, suosje¢ajuci s
napustenom zenom, on je tek sada shvatio blagost 1 obzirnost profesora
Goldnera prema zenama koje ¢ine ono $to Anastazija za Luburu Cini.
Tako Goldner u trenutku izricanja svoje blage primjedbe nije znao ono
sto Crnko sada znade, da joj je, kako bi umuknula i1 prestala mu se ud-
varati, nezahvalni Lubura iz ruke istrgnuo slusalicu.

Do njenih lamentacija o partijskom drugarstvu nije drzao, njemu je to
bila hrpa ispraznih fraza, a jos manje do njenih nacela u radnom zako-
nodavstvu — da je spremna i¢i tamo gdje je Partija posalje i raditi Sto joj
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Partija zapovjedi, jer je takve radnike, od Partije poslane, vidio ili kao
neznalice ili kao zabusante koji ne rade ni onoliko koliko bi mogli i znali
raditi. Ali mu je, tomu nasuprot, bila dusi bliska 1 umu shvatljiva tuga
ove zene, njen neskrivani osjecaj pred licem covjeka o kojemu malo zna,
sto je bila prevarena, valjda ne prvi, ve¢ po tko zna koji put, od voljene
osobe, tuga sto je izdaje 1 napusta ono u sto je vjerovala 1 na sto se u
zivotu htjela osloniti. Tuga Sto je napustio nju, koja je sebe samu pre-
ko vjernosti i odanosti drugom htjela dati 1 od drugoga, takoder preko
vjernosti 1 odanosti dobiti ono za ¢ime je zudjela! Dati ljubav 1 biti volje-
na — valjda! Tuga je 1 ocaj obuzimaju, kad, na kraju, uvida da je od nje
na njegovu stranu mnogo vise darovano nego sto je s njegove strane na
njenu preko volje dano. Tuga Sto se kod njega ocitovala gola sebi¢nost!

Mogao je on, pravicno sudeéi, za sve ono u ¢cemu se Anastazija nasla
reéi da je sama sebi kriva, zasto se vezala uz covjeka koji u ambiciji
skriva glupost 1 sebi¢nost, ali nije mogao ne vidjeti da ju je to otkrice
duboko potreslo 1 nije mogao ne suosjecati u njenom jadu sto joj je Cvijan
Lubura istrgnuo iz ruke slusalicu kako vise ne bi slusao njeno dobro
misljenje o sebi, koje mu se, koliko god mu nekada laskalo, sada — kad je
propao na natjecaju za asistenta — istinski gadi.

Tako je prvi susret Crnka i Anastazije, od njega ocekivan kao suoca-
vanje sa svojom protivnicom u natjecanju za mjesto asistenta, zavrsio
samilo$¢u 1 naklonoséu prema toj Zeni. Je li to bila i zelja Roberta Gold-
nera, koji je taj susret, da spor izgladi, 1 pripremio?

4

Lubura se vise, koliko je mogao ¢uti i vidjeti, na fakultetu nije pojavio,
ali Crnko nije znao odrzava li Anastazija na neki drugi naéin, pismeno
ili telefonom, s njim vezu. Sve dok jednoga dana nije, sluc¢ajno, na njenu
stolu vidio razglednicu poslanu iz nekoga grada. Grada ¢ija se slika nije
vidjela, jer je razglednica bila okrenuta prema njemu stranom na kojoj je
adresa primaoca 1 tekst posiljaoca s nadnevkom kad je poslana, bez na-
vodenja grada i1z kojega se salje. A poslana je pet mjeseci nakon onoga sto
se dogodilo posto je izbijena slusalica iz Anastazijine ruke. Razglednicu
u svoje ruke pred njenim o¢ima nije mogao uzeti, okrenuti i1 vidjeti koji je
to grad, ali je uspio procitati tekst u kojemu Lubura javlja da se zaposlio
u institutu za radnicki pokret. Shvatljivo, ne javlja nista o tomu da je
svojim viteskim njuhom 1 kraljeznicom nabijenom principima iz kodeksa
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partijnosti nanjusio da bi sa znanjem o radnickom pokretu u Partiji mo-
gao brze napredovati 1 dalje doprijeti nego sa znanjem o mazivim uljima
1 elementima strojeva. Neka je vidio 1 procitao tu razglednicu, o Luburi
s Anastazijom nije ni rijeci prozborio. Neka je primijetila da krajem oka
Cita Sto na razglednici piSe, a moguce je da ju je ona 1 namjestila tako da
bi je on preko oka mogao procitati, Anastazija s njim, ni tim povodom, o
Luburi razgovor nije zeljela zapoc¢injati.

Nakon onog razgovora, kad je izrekla 1 vise nego sto je htjela 1 smjela
izreéi, Anastazija vise ni jednom nista o Luburi nije kazala, osim, ako se
nekom vrstom svra¢anja paznje na njega, ne drzi podmetanje njegove ra-
zglednice Crnku pod o¢i, neka je procita bude li mu se dalo citati. Ako bi
cula da se od nekoga — ne od Crnka, on to namjerno nije ¢inio — spomene
Luburino ime, ne bi se razgovoru o njemu pridruzivala veé bi se uvijek na
ist1 nacin ponijela. Zastala bi s radom koji je dotad radila ili bi u govoru
koji je govorila zadrzala pogled na nekom predmetu i neko vrijeme izgu-
bljeno ili pribrano, kako se uzme, sutjela. Cime je ona 1z svog sjecanja,
kad bi je netko na njega podsjetio, njegovo ime brisala, kako bi se od njega
kao od iskusenja branila, nitko nije mogao primijetiti. Nakon kratkotraj-
na zastoja u radu ili govoru nastavljala bi tamo gdje je stala, bez ikakve
promjene, kao da zastoja 1 nije bilo.

Po nekim njenim ucestalim lamentacijama dalo se zakljuciti da ih te-
melji na nemilom iskustvu s Luburom. Crnko bi se nasao pred iskuse-
njem da joj preporuci neka bude konkretna, neka kaze na koga 1 na sto
misli. Ali, znajuéi da bi spominjanje Lubure u njenu govoru izazvalo ne-
izvjestan zastoj, iz kojega se dosad nije, iako bi se jednom moglo, svasta
izleci, nije se usudivao nukati je da bude konkretna.

»Znate, ja sam, mozda, pogrijesila u visokoj ocjeni nekih ljudi. Nisu
se na kraju pokazali onakvima kakvima su se meni na pocetku c¢inili. S
vama mi se slican slucaj nece dogoditi. S vama sam pocela od nule 1, mo-
ram vam priznati, penjem se na sve vecu 1 sve vecu ocjenul« govorila je.

Njemu je bilo na vrh jezika da je upita komu bi od dva kandidata, da je
izbor asistenta sada, dala svoju preporuku 1 glas.

To bi, mozda, i ucinio da nije zapazio kako Anastazija, odbijajuci se li-
jepiti uz Luburino ime ako ga netko sluc¢ajno spomene u razgovoru, odbija
1 sazaljenje prema njoj zbog onoga $to joj se u slucaju Lubure, u osobnom
zivotu 1 na fakultetu, dogodilo. Sazaljenje se upucuje jadnicima, a ona kao
jadnica, makar jadnija nego u slucaju Lubure nije mogla biti, sebe, ne da
nije htjela, nije mogla vidjeti. Znao je, primijeti Ii da joj sa sazaljenjem
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pristupa, da je vidi jadnicom sazaljenja vrijednom, zalupit ¢e mu vrata
pred nosom, makar mu vratnica nos 1 ¢elo ulupila.

U igri, tako da kazemo, misa 1 macke — u kojoj je mis bio on a macka
ona — Crnku je bilo drago ¢uti da se ona u ocjeni visokom ocjenom Lubure
prevarila, a da ocjena njega od nule raste sve vise 1 vise. Bilo mu je milo 1
zapazati kako se ona trudi zaboraviti viteza koji ju je pokusao iskoristiti.
Ali mu sve to nije bilo dovoljno 1 da sazna sto tu zenu pokrecée da pravi
cik-cak pokrete, jednom u ovom, a drugi put u onom smjeru, kako bi pred-
vidio $to sve u buduénosti s njom moze dozivjeti. Da to dozna, u¢inilo mu
se zgodnim da prekoraci crtu zabrane, da spomene Luburino ime, da ga
ocrni koliko ga je 1 ona, u onom razgovoru, u nastupu ogorcenja, ocrnila
1 da vidi hoce 1i mu ocjena vlastite vrijednosti, i kad prekoraci crtu dopu-
stenog, u njenim o¢ima rasti.

Zajedno su, pripremajuci novu Titovu stafetu, sredivali dokumentaciju
vezanu uz nosenje stafete iz prosle godine, kad je na celu tijela koje je
organiziralo nosenje Stafete fakulteta do mjesta gdje su se sve fakultet-
ske stafete slijevale u stafetu sveucilista bio Cvijan Lubura. Naisli su na
dokument sto ga je Lubura napisao i1 potpisao. Crnko je za pismo pisca i
potpisnika kazao:

»Ne samo da je dvosmisleno, to je 1izrazito glupo!... Zbilja, kako ste 1 jed-
nog trenutka mogli povjerovati u pamet toga glupog i nadmenog puranal«

»Kako sam mogla povjerovatil« rekla je Anastazija i izduzila vrat ko-
liko ga je najvise mogla izduziti. »A kako me se vi usudujete tako nesto
drsko pitatil« dodala je 1 glavom stremila uvis toliko da se ¢inilo kako ce,
nastavi li se pruzati, tjemenom doseci strop. »Ako Zelite da vam ocjena
u mojim o¢ima zadrzi visinu koju je dosad postigla, a to je visoka ocjena
samo obzirom na to da je pocela rasti od nule, takvo me nesto vise ne
pitajtel« zavrsila je 1 presla na sredivanje stare i1 pripremanje nove, po
uzoru na staru, Titove Stafete.

Tada se Crnku prvi put ucinila nalik zmiji, koja se, prije nego sto ce
iznenada munjevitom brzinom ugristi onoga tko je uznemiruje, izdize na
rep sto se vise izdi¢i moze. Sada je samo palucnula jezikom i zaprijetila
da ée drugi put, izdigne li se na rep, zagristi zubom 1 u zagriz ubrizgati
otrov. Toliko da Crnko zna kako ona nikakva jadnica nije 1 kako njoj nje-
govo sazaljenje ne treba, sto god da joj se uz Luburu, zaljenja vrijedno,
dogodilo!
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Nakon ovog neuspjelog pokusaja da joj se priblizi i prema njoj pokaze
razumijevanje 1 naklonost, trebalo je dugo cekati da se ukaze prilika za
novi. A kad se ukazala, tko zna ¢ijom krivnjom, uc¢injen je korak natrag
a ne naprijed! Tu je priliku pruzila Anastazija, on je trebao prihvatiti
izazov 1 iskoristiti priliku da joj se priblizi, ali on to, smusen kakav je
bio, nije iskoristio. Otvorila je s njim na nizu susreta seriju razgovora,
¢iju mu svrhu nije otkrivala — samo, neka dode k njoj na kavu, malo ¢e
procaskati — ali ¢ija se svrha, pomalo, sama od sebe otkrivala i, kad se
otkrila, bila naprasno odgodena. Za neko drugo vrijeme, nakon nekih
predradnji! Sad neka stvar stoji gdje jest, poslije éemo, kad dozori, vidje-
ti Sto ¢emo 1 kako ¢emo!

Kao da mu je zeljela omogudéiti pristup ljudima na fakultetu, pocela
je iznositi misljenje o jednom po jednom. Nije to bilo ogovaranje, nije
sadrzavalo traceve, bile su to kratke opaske u kojima je htjela pokazati
svoju oStroumnost 1 poznavanje okruzenja. Primjerice:

»Zmnate, vas zastitnik profesor Goldner nije los ¢ovjek. Dobar je struc-
njak! Ali, $to ja znam, nisam nacisto s njim, smeta mi kod njega zakop-
canost! Sve nesto u rukavicama! Nije tip ¢ovjeka kakve ja volim imati
pred sobom 1 uza se.«

Bilo je mnogo umisljenosti u njenim opaskama, ali i, u skladu s tom
umisljenoséu, naivnog vjerovanja da ¢e joj Crnko otprve povjerovati, pa
se silno trudila da pocetna, temeljna saznanja, o ljudima s kojima ¢e
raditi, primi iz njenih usta i pretoci ih u svoja uvjerenja.

»Znate, prije procjene vrijednosti nekog ¢ovjeka, ja u prvom redu vo-
dim racuna o njegovoj otvorenosti. Ako je on otvoren, ako bez ustezanja
1 u svakoj prilici kaze sto misli, pa makar to za one koji ga slusaju bilo
neugodno ¢uti — 1 za mene — on je meni pravi ¢ovjek. Pravi drugo, zelim
reéi! A ako pred sobom imam onoga koji lisici, koji postupa u rukavica-
ma, 1 sto tija znam kako, bio ne znam kako ucen 1 ugladen, on za mene
pravi ¢ovjek nije. On za mene nije drug! Ja se pitam zasto ljudi jedni
prema drugima ne bi bili otvoreni 1 jedan drugomu govorili istinu u
lice?«

»A zasto! Mislim zato $to je otvorenost lijepa stvar, ali je nije lako
ostvariti. Nije se lako otvoritil« rekao je Crnko.

»de li% pitala ga je Anastazija. »To vi meni kazete!«

»Ne! Sebi 1 vama. U prvom redu sebi, pa vamal«
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Anastazija nije mogla ne zapaziti sto je time htio reci i sto je to sto je
reci htio presutio. I nije mogla to ne upamtiti kao vazan podatak u svom
istrazivanju i djelovanju: da je nesto htio reci, a da rekao nije, pa je time
pokazao da je zakopcan kao i profesor Goldner, svima poznati neclan
Partije, s visokim ugledom znanstvenika, o kojemu je izmedu njih dvoje
bilo govora. Neclan Partije ili vanpartijac! Zar je 1 ovaj takav! Po politic¢-
kom statusu jest, a je 111 po naravi?

Ono sto je Crnko zatajio, a Anastazija pokazala kako je to otkrila,
bilo je da Anastazija, od nekog delegirana da istrazuje stupnjeve ljudske
iskrenosti, kad istrazivanje otpocne, istakne deklaraciju o otvorenosti i
iskrenosti na vidljivo mjesto, na zastavu ili transparent, ali, ¢im istrazi-
vanje pocne, sluzi se neiskrenoséu, Crnko je to zapazanje sazeo u ono sto
je izgovorio. Otvoren 1 iskren biti lijepa je stvar, ali je tu stvar tesko posti-
¢1. Napor da se postigne obi¢no zavrsi kao transparent i zapis na zastavi.

Iz pozicije u kojoj se u tim razgovorima 1 na tim ispijanjima kava
nasao — poziciji mladog profesora, kojega ispituje drustveno-politicki
radnik na fakultetu moze li, danas-sutra, kad dozori on i vrijeme, posta-
ti ¢lan Partije — Crnko sebi nije mogao dopustiti da otvoreno vrednuje
principe one koja se drzi idealom principijelnosti, posveéene partijske
principijelnosti, ali samim zapazanjem kako kod nje stoji s tim nacelom
— pristupnim nacelom — o iskrenosti 1 otvorenosti, on je, kad je ona to za-
pazanje detektirala u uskracivanju odgovora, pred Anastazijom pocinio
smrtni grijeh, isto kao kad se nad njom sazalio, a ona mu, da ga sprijeci
u izlijevanju samilosti, pokazala narav one koja u zubu ima otrov, a od
sunca se koje przi krije pod kamenom.

Neoprostivo je bilo da je Crnko zapazio kako Anastazija, procjenjujuci
ljude po otvorenosti 1 iskrenosti, kao ljuske s luka skida s ljudi zastitne
naslage da bi dosla do klice, do jezgre u ¢ovjeku, a da u isto vrijeme, ne
samo da se sama ne otkriva, ve¢ oko svoje klice slaze i dopunske zastit-
ne slojeve. Da tu jezgru krije — kad smo ve¢ kod usporedivanja s onom
koja pod kamenom hladuje — kao zmija noge! Nedopustivo je da je Crnko
otkrio kako je Anastazijina pric¢a o otvorenosti i iskrenosti samo zidanje
zida oko njezine iskrenosti i otvorenosti, po cemu i iskrenost i otvorenost
u njenoj rijeci pretvorenoj u nacelo postaju gola neiskrenost i gola za-
tvorenost. Makar 1 pretvaranje iskrenosti u neiskrenost a otvorenosti u
zakopcanost 1 moglo biti principijelnost po kriterijima njene partijnosti!

Zato Crnko s tim zatajenim zapazanjem o Anastazijinu govoru o
iskrenosti i otvorenosti, kao kineskom zidu oko vlastite iskrenosti i otvo-
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renosti, nije izrazavao svoje misljenje, kako je sam drzao, nego je, iz nje-
na kuta gledano, hulio na svetost partijnosti. A §to mu na primijeéeno
svetogrde nije uzvratila kao $to je uzvratila na samilost, nije, kako je
on to mislio, ne domislivsi valjano nista, Sto svetogrde ne bi primijetila,
vecé zato $to je Anastazija, u svom istrazivanju je li netko vrijedan da po-
stane iskren 1 otvoren drug, preko te hule mogla prijeéi 1 samo tako, da
je registrira. Kad se ispituje, onomu koga ispitujes sve se prasta, preko
svih se neugodnosti, koje ti ispitanik prireduje, ovlas prelazi!

I da joj je Crnko, kojim sluc¢ajem, rekao kako je sama neiskrena ono-
liko koliko se zaklinje u iskrenost i da je zakopcana mnogo vise od pro-
fesora Goldnera, da joj je rekao kako govori o ranjivim mjestima svojih
kolega, ali 1 o0 svojim ranjivim mjestima, $to je bila 1 kako je postala to
sto je danas, osoba partijskog povjerenja, ona bi mu, za pocetak, odgovo-
rila da je moguce sve Sto govori, da ¢ovjek — kao sto je 1 sam kazao — tezi
biti iskren, ali je punu iskrenost tesko postié¢i. Rekla bi mu kako na putu
prema iskrenosti stoje brojne barijere, psiholoske — jer je ¢ovjek sam sebi
nepoznanica; bioloske — jer je neiskrenost ¢esto u ulozi samoodrzanja;
socioloske — jer je obranastvo, ne prakticiranje 1 neprihvacanje kritike,
teska boljka od koje partijci, ali ne 1 Partija, ponekad obolijevaju.

Pa, prema tomu, za pretpostaviti je da bi ovo rekla, ne preostaje nam
nista drugo nego razbiti te psiholoske, bioloske 1 socioloske ljuske 1 po-
stati iskreni. Iskreni 1 medusobno povjerljivi drugovi!

A kad bi joj on rekao, sto se takoder moze pretpostaviti, da je majka
priroda dala flori 1 fauni vidljiv oklop neka se njime stiti, a ¢ovjeku ne-
vidljivi — puzu 1 kornjaci ljusturu, trnju bodlje, pSenici osje, a covjeku
psihicke, bioloske 1 socioloske kocnice — ona bi priznala prirodnu cinje-
nicu, ali bi, pozivljuéi se na zadatak Partije da mijenja svijet, trazila da
se svi oklopi iskrenosti, bili poput kornjacevine 1 puzeve kucice, bili od
osja ili trnja, bili lisicenje ili obranastvo, razbiju 1 bace u ropotarnicu po-
vijesti. Moraju se ostaviti za nama, koji, ogoljeni od oklopa neiskrenosti,
u goloj iskrenosti stupamo naprijed!

On joj, dakako, nije otkrio Sto misli o iskrenosti kao prvom nacelu
pristupa druga drugu, nacelu stvaranja partijskog drugarstva, ni sto
misli o njenoj iskrenosti, pa je nacelni razgovor o tomu bio prekidan ¢im
bi poceo. Izabrao je poziciju pasivna slusaoca 1, za sebe, aktivnog pro-
matraca. Slusaj 1 ne davaj primjedbe, da ne bi otkrio sto mislis o onomu
sto si ¢uo. A cilj mu je bio upoznati Anastaziju od pocetka do kraja 1 tek
onda o njoj donijeti konacan sud. Uostalom, zasto da se zalijeée 1 ve¢ na
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pocetku Anastaziji umiljava, da zZudi za njenim iskrenim drugarstvom
1 njenim iskrenim 1 otvorenim partijskim drugovima! Igra s Anastazi-
jom — a on je tu provjeru politicke podobnosti uz ispijanje kave drzao
igrom — samo je jedna strana njegova posla na fakultetu, gdje je dobio
perspektivan posao. Ne zanemariva strana, ali drugorazredna sigurno!
Maziva ulja 1 elementi strojeva, koje je proucavao i djelomic¢no pre-
davao, po zelji profesora Goldnera, Anastaziju u razgovorima nisu za-
nimali, ali je 1 uz to morala znati da on pla¢u ne prima zbog razgovora
koje s njim vodi, zbog drugarske iskrenosti i drugova, ve¢ upravo zbog
strojeva 1 ulja koja strojevima podmazuju lezajeve. Okrenut prema njoj,
u tim razgovorima 1 inace, samo, kako se to govorilo, drustveno-politic-
kom stranom svoje osobnosti, uvijek istom stranom kao mjesec prema
zemlji, on je bio siguran da na onu drugu stranu njega, gdje su strojevi i
podmazivanja, njen pogled ne dopire. Nada se, ni njen utjecaj na ocjenu
te strane! Ako je to tako, da je u njegovoj karijeri glavno ono $to Anasta-
zija ne kontrolira, ne provjerava i ne ocjenjuje, onda su i ovi razgovori s
njom 1 njeni sudovi o njemu, proistekli iz tih razgovora, samo nesto sto
je ugodno ili neugodno c¢uti, ali nije ono $to odlucuje o zivotu 1 karijeri.
Tako je Crnkov nemar prema Anastazijinim brigama o ljudskim du-
Sama, pa 1 prema njegovoj, u njenim o¢ima postao podcjenjivanje i onoga
sto ona na fakultetu radi i onoga sto, u sklopu toga rada, radi s njim. Ne
treba ni rec¢i da se podcjenjivanju nije nimalo radovala! Medutim, bila je
jos neko vrijeme strpljiva, nagovarala ga je na drugarski zivot 1 drugar-
sku iskrenost, a kad joj se ucinilo da u njegovu pazljivom slusanju onoga
sto mu govori 1 bezrezervnom suglasno$éu u beznacajnim stvarima, a
sutnjom onda kad bi se mogao otkriti, moze biti 1 nesto vise od neod-
luénosti, nemara 1 podcjenjivanja, moze biti otpor; kad joj se kod tolike
neodlucnosti, nemara i podcjenjivanja ucinilo skliskim njeno nastojanje
da ga za Partiju pridobije, ismijat ¢e je; kad je jos jednom, nakon onog
pokusaja sazaljenja, postala na njega ljuta, pokusala je poboljsati svoju
poziciju relativizacijom svojih nastojanja da ga za Partiju pridobije.
Neka kolega Crnko ne misli da je on jedini na svijetu i neka ne misli
da ¢ée drugovi ostati bez drugova, a Partija bez ¢lanstva, ako se on ne
odluci iskreno drugovima pridruziti i postati partijac. Baza za izbor je
siroka, 1 na njihovu fakultetu i opcéenito, Sirok je krug ljudi kojima je ona
naklonjena 1 koji zasluzuju povjerenje Partije.
»Budite sretni sto je to tako i ne brinite se zbog mene. Ostavite me
postrance! Zanemarite me! Budite sretni da umjesto jednoga, koji ni u
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sama sebe nema povjerenja, mozete naéi stotinu drugih koji vam vjeru-
ju svakoj rijeci. I budite sretni sto u meni imate onoga koji ne kani nista
poduzeti da vam tih stotinu ne bi vjerovalol« rekao je Crnko.

»Ne mogu biti sretna. Ja sam zbog toga duboko nesretna. I znam da
¢e se na vama trebati dugo raditi ako zelimo postic¢i uspjeh!«

»Na meni raditi!?«

»Da, na vama! Zasto se tomu cudite? Treba se boriti za svakog covje-
ka! Bar toliko nam, zasada, trebate dopustiti! Da se za vas borimo! Da
vas pridobijemo za Partijul«

»Nemojte, molim vas!« rekao je Crnko.

6

Zacudo, toliko otvorena 1 iskrena s njim na razgovorima uz kavu, na
skupovima koje je Anastazija sazivala, vodila i zavrsavala, Crnka ne
bi pocastila ve¢om paznjom nego Sto je Castila svakog drugoga. Naklo-
nom glave kao znakom da ga primjecuje 1 da joj je drago Sto ispunjava
svoje drustvene obaveze 1 pokazuje interes za politicka zbivanja. Crnko
nikakva sastancenja nije volio, njena, na kojima su davane politicke
obavijesti iz prve ruke, najmanje, ali je znao da im mora davati, kako se
govorilo, obol — prisustvovati im, slusati i zapamtiti sto se tamo govori.
On im je obol davao u prisutnosti, a u paznji 1 paméenju kako kada, ta-
ko-tako 1 kako se uzme. Bilo je tu svega 1 svacega, i paznje 1 pamcenja,
ali1tvrda spavanja! Maziva su ulja i elementi strojeva podrucja na ko-
jima se treba iskazati njegova politicka i1 gospodarska korisnost! Kakva
rije¢ — korisnost! A ono ostalo, ona njegova mjeseceva strana okrenuta
prema Anastaziji, neka ide kako ide! A ide tako da je mucno oteze! Ra-
zvuci koliko se duze moze razvuéi da se s Anastazijom ne susretnes!

Takvo je otezanje Anastaziji bilo podnosljivo do tocke dok ga je mogla
tumaciti kao poslusnost onoga koji je nedorastao drustveno-politickim
aktivnostima s dobrom namjerom da se poslusnim ponasanjem u tim
aktivnostima izvjesti, istrenira, pa da onda krene u aktivizam punom
parom. Ali, ¢im se takvo ponasanje, otezanje, po njenu saznanju — sto
se u slucaju Crnka jos nije dogodilo — pretvaralo u zacahurenost kao
vrstu otpora, $to je prvi korak prema neprijateljskom otporu, ona je u
tima, $to otezu s duznostima s odi mi dodi mi, vidjela veliku drustvenu
opasnost. Njihove je slucajeve imala u vidu dok je kritizirala rasirenu
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»Drugovi, ne zatvarajte se u sebe 1 u svoju struku! Struka je vazna,
tko kaze da nije, ali nije najvaznija. Po mom misljenju, vaznije je stu-
denta upozoriti na neku drustvenu anomaliju ili anomaliju u njegovim
politickim pogledima, nego ga nauciti, sto ja znam, kako je gradena
neka vrsta vijka. Recimo tako!«

Nije bilo, kao sto je Crnko spocetka mislio, da je ona, govoreci to sto je
govorila, mislila samo na njega. Ona je, tvrdeéi da je politika vaznija od
struke, to opéenito mislila 1, upucéujuci apel da je se poslusa, pred sobom
je imala u vidu sirok krug ljudi. S te pozicije, da tako misli i u smislu
svoga misljenja djeluje, pred kratko je vrijeme — kad je Partija pokre-
nula kampanju ideoloskog rada medu omladinom tvrdeéi da prosvjetni
radnici u svojim predmetima ne posveéuju dovoljnu paznju ideoloskoj
strani gradiva sto ga predaju — napala profesora Karoglana, koji se jav-
no narugao njenoj tvrdnji da je ideologija vaznija od struke.

Karoglan, inace profesor biologije, ispricao je slu¢aj nekog svoga
znanca koji je tvrdio da je krava koja se otelila u Jajcu, gdje su udareni
temelji Jugoslavije, bolja, 1ako je manje tezine 1 daje manje mlijeka, od
mesnatije 1 mljecnije krave koja se otelila u Bisku, selu u kojemu su se
ustase branile 1 kad je Berlin pao. Jer, oteliti se gdje se socijalizam rada
1 oteliti se tamo gdje su pokusali sprijeciti radanje svijetle perspektive
covjecanstva, ideoloski gledano, krupna je razlika i kad se radi o telenju
krave 1 kad se radi o radanju covjeka.

Karoglan je u vrijeme rata bio komesar partizanskog bataljuna upra-
vo tamo oko Biska. Nakon rata je napustio politiku 1 predano se bavio
svojom strukom, ispitivao je naftu i njene derivate. Kad se radilo o za-
slugama za revoluciju, bio je u velikoj prednosti pred Anastazijom, koja
ni partizan ni ratni komesar nije bila. S te je pozicije sebi mogao dopu-
stiti takvu slobodu, ne zauvijek 1 ne pred svakim.

»Cudim se tom ¢ovjekul« rekla je Anastazija u vrijeme kampanje da
se povecéa ideoloski rad s omladinom. »On ne vodi brigu ni u kakvom
se drustvu studenti kreéu, ni Sto misle ni kako reagiraju na aktualna
zbivanja. Zadubio se u tu naftu i te naftne derivate kao da ¢e u njima
pronacdi zlatni kljuc za sve probleme koji tiste ovo drustvo. Ovdje gubi-
mo omladinu, nasu buduénost, a on se bavi poslovima od kojih nitko
nikakve koristi neée imati. Bitku za covjeka dobit ¢emo samo budemo i
s mladim ljudima danonoéno radili. O toj se nafti i tim derivatima sve
vec zna, a ono Sto se jos ne zna, neka saznaju drugi, a mi ¢emo to od njih
preuzeti. A izgubis li bitku za naseg ¢ovjeka, nemas je ¢ime naknaditi.
Nitko tu bitku osim nas samih nece dobiti.«
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Tu njenu bitku za ¢ovjeka, za mlada éovjeka, Crnko nije vidio kao
bitku protiv covjeka — sto ga se tice covjek 1 covjecanstvo — ali jest kao
bitku koja mu zagorcava dane, bitku od nje pokretanu koja se vodi ne-
prekidno 1 svakodnevno. Nesto u dugim pripremama, nesto u munjevi-
tim kampanjama, a najvise na pravim bojiStima, na sastancima koje je
sama sazivala 1 na njima bila glavni govornik. Stubokom suprotno od
Crnka, kojemu su svi sastanci, a posebno njeni, bili ziva dosada, muka
u obuzdavanju sebe sama da ne izlanes nesto $to se reéi ne smije, gnja-
vaza 1 gadenje na rijeci koje se prosipaju u nista — Anastazija je na te
sastanke dolazila okrila¢ena i ozbiljna kao da je pred smakom svijeta
sto ga taj sastanak ima u zadnji cas sprijeciti.

Od svih zanimljivosti koje je na tim sastancima nudila Crnku je bilo
zanimljivo samo njeno prenosenje zaziva da budemo iskreni, otvoreni,
svoji, drugovi 1 tomu sli¢cno s individualnog, s razgovora s njim u cetiri
oka, na kolektivni nivo, medu mnostvo ukrstenih pari oc¢iju. Kao $to je u
¢askanju s jednim pozivala pojedinca da se prepusti povjerenju 1 postane
iskren, tako je sada govorila mnostvu da joj vjeruje i da oko nje stvori
vjernicki krug. Pozivala je one koji su joj veé¢ povjerovali i ¢inili njen krug
1 one koji su stajali na rubu toga kruga, koji su, slusajuéi je, samo odgada-
li obavezni drustveno-politicki rad. Razdragana sto je okruzena krugom
odanih pristasa i1 $to joj na rubovima toga kruga stoji veliki potencijal
za povecanje kruga odanih, ona nije govorila, ona je gugutala od zado-
voljstva, gugutala na nekakav starmali nacin. Starmali, jer je, kao veé
odavna zrela osoba, postupala na nacin djeteta koje pristupa grupi djece
1 pokazuje im svoje igracke, kojima bi se 1 oni mogli igrati, ako ga i prime
u grupu i priznaju organizatorom i uciteljem igre. Naprosto je gugutala!

Dok ju je onako zbijenu i stamenu gledao, Crnko se pitao ¢emu se ta
zena veseli, kad bi morala znati da ¢e svi ti $to je slijede 1 slusaju da
bi odgodili obavezu, kad sastanak zavrsi, pozaliti za izgubljenim vre-
menom. Iako taj predmet nije spadao ni u maziva ulja ni u elemente
strojeva, on je pokazivao interes da o toj zeni sazna vise nego $to se zna.
Da sazna sto je bila prije nego sto je postala to sto danas jest 1 sto je bio
uzrok da je postala takva kakva je! Ne moze to biti samo tako! Slucajno i
nikako! Da sebe vidis kao zaljubljenika u svoje pristase, u svoj krug i da
sebe vidis kao osobu od tog kruga voljenu 1 smatranu svojom 1 jedinom!
S kim se ona to vjencala, komu ona tako njezno guguce!

Crnku je bilo tesko i muc¢no promatrati nac¢in ponasanja i slijediti
Anastazijine namjere. I jedno je i drugo drzao banalnim i ponizavaju-
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¢im. A svoju misao ni jednim migom oka nije smio otkriti i bojao se da
jos dugo, da se ne otkrije, sobom neée moéi vladati. Toliko gugutanja
od srece sto su se sastali u tako velikom broju nije odgovaralo znacenju
predmeta koji ih je okupio! Tog predmeta i nije bilo! Ona je govorila
uvijek isto na razne nacine ili se i1 u izric¢aju, doslovno, ponavljala. S
uvijek istim predmetom, ona ni o tom istom predmetu ne bi nista novog
kazala. N1 mrvicu vise! Ono $to bi o njem govorila s njim je imalo veze
taman onoliko koliko je znacenja u mesnatosti 1 mljec¢nosti krave imalo
mjesto gdje se krava otelila 1 nastavila teliti, Jajce ili Bisko. U njenu je
govoru bio vazan govor sam po sebi, Sto znaci vrijeme trajanja govora,
vrijeme njena gugutanja. Samo govorenje kao gugutanje bilo je prijeno-
snik njena povjerenja na skup, koliko god to govorenje bilo bespredmet-
no; a pazljivo slusanje skupa bilo je prijenosnik povjerenja skupa u nju.
Ispitujuéi tu navadu da govori i kad nema nista reci, iako to nije element
stroja, Crnko je dosao do zapanjujuceg zakljucka kako ona vjeruje da
bi bez govora povjerenje u nju splasnulo, a njena vjera u svoj krug is-
hlapjela. Ma, otkuda joj to da govor na tim sastancima dozivljava kao
molitvu! Ponavljati 1 ponavljati, samo da bi govorenje trajalo! Ponavljati
1 ponavljati da bi obostrano strujala ljubav izmedu onoga tko govori i
onih koji ga slusaju!

I na kraju svih tih bespredmetnih sastanaka, punih ispraznih govora
1 gugutanja od srece sto se govori, ona bi ovako slovila:

»da bih samo mogla pozeljeti da ovakvih sastanaka bude vise. Da se
cesc¢e nademo 1 porazgovaramo o potesko¢ama u povjerenju jednih u
druge. Ja sam za Cestu izmjenu misljenja, pa ¢ak i neugodnih. Ja sam
za to da se mi ovako nademo na okupu, pa svatko neka kaze svoje, da
vidimo tko ima pravo a tko krivo, pa ¢e se problemi bistriti i ukazat ¢e se
pravo rjesenje. Ja sam bila sretna danas, dok sam slusala kako drugovi
ostro 1 iskreno istupaju, jer po mom dubokom uvjerenju samo nas zajed-
nicka akcija moze izvudi iz problema u koje smo zapali.«

Sto reéi na ovolike pozive da u diskusiji iskreno sudjeluje? U sugnim
danima, tek kad padne obilna jutarnja rosa, puz izlazi iz kuéice i pruza
rogove. Ali, u susnim danima rosa rijetko pada! I, koliko god bio opre-
zan, Crnko sebe nije drzao puzem! Sto znaéi da je rogove mogao pruziti
1 kad rosa nije pala!
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Koji je najtezi odnos covjeka prema covjeku? Svatko ¢e na ovo pitanje
odgovoriti na svoj nacin, iz osobnog kuta gledano, imajuéi u vidu svoj
odnos prema odredenoj osobi. Pavao Crnko bi, imajuéi u vidu svoj odnos
prema Anastaziji, rekao da je najteze nimalo ne mariti za neku osobu,
zeljeti biti Sto dalje od nje, a morati je trpjeti u svojoj blizini, da bi od
nje, jednoga dana, kad bude unapredivan u visi znanstveni stupanj od
asistenta, dobio papir o drustveno-politickoj podobnosti da taj znanstve-
ni stupanj i postigne. Je li to doista, gledajuéi iz Sire perspektive od
osobnog kuta, najtezi odnos covjeka prema covjeku, tesko je reéi, ali za
tu vrstu vrednovanja, univerzalnu, Crnko nije imao sluha. On se ¢esao
gdje ga je svrbjelo! A zbilja ga je svrbjelo! Ne zeljeti je imati uza se, a
hiniti da to zelis i trpjeti njenu prisutnost bez prigovora.

Bila je rijjec o spajanju dvaju predmeta, nije od znacenja kojih, jer sto
se s njima dogadalo u danim okolnostima, dogadalo b1 se s bilo kojima,
ali je zbog Crnkove uloge u tomu vazno reci, o spajanju dvaju predmeta
koji su bili u srodnosti 1 s mazivim uljima 1 s elementima strojeva. Sa-
stanak, na kojemu se prvi put sluzbeno povela rasprava o tom spajanju,
sazvala je Anastazija, a sastali su se clanovi Partije 1 oni vanpartijci
od nastavnog kadra ¢iji su nastavni predmeti bliski predmetima koji se
spajaju, kako bi u odluci, osim politike, sudjelovala 1 struka. Medu ovi-
ma posljednjima nasao se 1 Crnko. Zadatak je sastanka bio, $to je prije
rasprave Anastazija naglasila, da se odluka donese, da partijci dobiju
zadatak da tu odluku u strucnim tijelima, gdje se bude konac¢no odluci-
valo, zastupaju kao svoj vlastiti stav, a da vanpartijci odluku saslusaju
1 na struc¢nim tijelima znaju da ona nije stav pojedinih partijaca veé
odluka Partije. Takva se procedura provodila kod donosenja svih odlu-
ka, o bilo ¢emu krupnom 1ili sitnom se odlucivalo, pa se takva procedura
podrazumijevala 1 u slucaju spajanja dvaju predmeta.

Argument da predmeti srodni mazivim uljima 1 elementima strojeva
ostanu odvojeni i da ih predaju dva nastavnika bio je da je kvaliteta
nastave veca, da od toga korist ima obrazovanje studenata; a argument
da se predmeti spoje bila je usteda, jer bi se placalo jednoga a ne dva
nastavnika. Ovaj posljednji argument, da bi se na spajanju predmeta
ustedjelo, da kvaliteta nastave tom ustedom ne bi bila nimalo smanje-
na, imao je posebnu tezinu u vremenu kad je u javnost, nakon Titova
govora, u kojemu je rekao da se neki ponasaju rastrosno kao engleski
lordovi, pokrenuta kampanja Stednje. étedjeti 1 samo Stedjeti!
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Svima je bilo poznato da se nastavnik, neki Srec¢kovié, ¢iji se predmet
kao samostalan ukida 1 pripaja onom drugomu, a on gubi radno mjesto,
ne¢im zamjerio Anastaziji. Zna se 1 ¢ime: rekao joj je, u tijeku jedne
rasprave, kako bi joj kao lijek bolesniku bilo hitno potrebno roditi dvoje
djece, kako svoje majcinske nagone ne bi zadovoljavala tako da odrasle
ljude pretvara u djecu, a znanstveno vijece fakulteta srozava na nivo pa-
meti djece u djecjem vrti¢u. Zamjerka je bila smiona i pretjerana, ali sa
zrnom soli, pa su je mnogi drzali to¢nom i, jedino sto su smjeli, pamtili
je 1 prepricavali u drustvu prijatelja. A Anastazija je, da bar autora za-
mjerke, ako 1 zamjerku ne moze, izbrise iz pamcéenja, cekala kampanju
stednje da tvorca zamjerke izbrise s radnog mjesta 1, Sto se fakultetskog
pamcenja tice, otjera u zaborav.

Na pocetku rasprave, dok jos Anastazija nije izrekla svoj stav, disku-
tanti su se podijelili u dvije skupine. Jedni su bili misljenja da predmete
treba objediniti 1 povjeriti na izvodenje jednom nastavniku, da ¢e nastava
srodnih predmeta u rukama jednog ¢ovjeka dobiti na kvaliteti, a usteda
¢e biti znatna. Placa jednog nastavnika, mali prilog Titovoj tvrdnji da
trositi kao engleski lordovi ne smijemo, iako je nas cilj da, kad budemo
imuéni, trosimo vise nego grofovi trose 1 zivimo bolje od njih. Drugi su bili
misljenja da usteda, kolika god bila, neée biti protuvrijednost za gubitak
kvalitete koju su predmeti imali kad su bili odvojeni 1 kad su ih predavala
dva nastavnika. Ni jedni ni drugi ono sto tvrde nisu mogli dokazati — 1
jedni i drugi su bili uvjereni da ¢e to Sto tvrde dokazati tek buduénost. I
hocée! Ali, ¢ijem ¢e misljenju buduénost dati za pravo, znala je samo Ana-
stazija. Njena je zadaca bila da nas vodi u svijetlu buduénost!

Klikéudéi kao sokol 1 gugucudi kao grlica, prposna od srece sto je dis-
kusija ziva, ona bi rekla, lijepa, a zabrinuta sto njeno misljenje o Srec-
koviéu nema jaci utjecaj na partijce, pa je broj onih koji su za stednju 1
onih koji su protiv stedljivosti izjednacen, Anastazija je rekla da je ona
za objedinjavanje predmeta koje nec¢e umanjiti kvalitetu nastave, to su
klevete, jer je objedinjavanje u funkeiji stednje.

»A biti u ovom trenutku protiv Stednje, ako se dobro razmisli, drugo-
vi, znaci biti na strani neprijatelja nasega drustval« rekla je.

Nakon Anastazijina istupa s tvrdnjom da ne biti za spajanje pred-
meta znaci biti na strani neprijatelja drustva, sto je opet znacilo Tita 1
Partije, 1 najtvrdokorniji iz grupe onih koji su bili i za dva predmeta 1
za dva predavaca odustajali su od prikrivene obrane Sreckovicéa i svoje
stavove, jedan za drugim, ili ublazavali ili povlacili. Neki su se toliko
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preokrenuli da su postali vatreni zagovornici stednje, Stednje pod svaku
cijenu. I kad je ta grupa ostala bez predstavnika, kad je trebalo prijeci
na glasanje 1 izglasati, jedinstveno, odluku o objedinjavanju predmeta 1
stednji, za rijec se javio Pavle Crnko, koji do sada nije istupao 1 za kojeg
su oni $to su mu sjedili u blizini mislili da kunja.

Ne samo da su se prisutni zacudili sto nepartijac Crnko trazi rije¢
nego se 1 sam Crnko samu sebi ¢udio $to je rijec trazio i dignuo se da s
nogu govori. Sto je rekao, zaista, nije imao namjeru reéi, vjerovao netko
u to 1li ne vjerovao, to sto je rekao reklo se samo kroz njegova usta. A on
je, tocnije, kroz njegova se usta ovo reklo:

»Dok ste se prvi put javljali za raspravu i iznosili svoje stavove, dok
ste se 1 po drugi put javljali za raspravu da izmijenite svoj stav ili da
mu otupite ostricu, svi ste se slagali u jednomu, da ¢e samo buduénost
pokazati je 1i objedinjavanje predmeta donijelo ustedu i je li nastava
objedinjenog predmeta bila jednako kvalitetna i kad su njegovi dijelovi
bili posebni predmeti i imali posebne predavace. Dakle, buduénost ¢e
pokazati tko je bio u pravu! A sad, kad ste se svi postrojili iza stava
drugarice Anastazije da je biti na strani onih koji su protiv objedinjava-
nja predmeta isto sto 1 biti protivnik Stednje 1 neprijatelj socijalistickog
drustva, jedinstveni ste 1 u odluci da se predmeti objedine. Ostavimo po
strani sto nekakav Sreckovi¢ nije imao srece, jer je u jednom razgovoru,
hotedéi biti zreo covjek, ispao krajnje djetinjast, 1 ostanimo samo na je-
dinstvenoj odluci o spajanju predmeta i na buduénosti koja ¢e dokazati
je li to spajanje bilo usteda i1 pamet ili je bilo promasen slucaj koji svaku
ustedu ¢ini rasipnistvom. Neka bude kako odlucite, da se predmeti spo-
je, ali neka se nakon dvije nastavne godine, kad buduénost kaze svoje,
ucine odgovornima za nastalu stetu 1 kazne prikladnom kaznom oni koji
su bili za spajanje predmeta ako se pokaze da je spajanje bilo promasaj
koji je prouzrocio uludo trosenje novca. I to, kazne i ucine odgovornima
stupnjevito: visa kazna 1 odgovornost onomu koji je najvise pridonio da
takva odluka bude donesena, a manja onima koji su mijenjali ili ublaza-
vali svoje stavove da bi mogla biti donesena. Dakle, da budu odgovorni
1 da budu kaznjeni!«

»A ako se pokaze da su bili u pravu, da je i ustedeno i da je kvaliteta
nastave ista?« pitala je Anastazija.

»Onda 1h treba pohvaliti 1 nagraditi. Stupnjevitol« rekao je Crnko 1
¢inilo se da je napetost splasnula.

Ali se krivo ¢inilo!
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»Unaprijed trazite odgovornost? Znaci, sumnjate u nase umijece ruko-
vodenja 1 u nase postene namjere! Ne vjerujete da sve $to ¢inimo ¢inimo
kompetentno 1 iz najplemenitijih pobuda, za dobrobit sviju, radnicke klase
u prvom redu! Misli li mladi kolega da ovo pokreéu ljudi koji imaju niske
pobude, iz sebi¢nosti? Cini mi se da misli kad je spomenuo Sreckovica koji
ni sa spajanjem predmeta ni sa stednjom nema nikakve veze. Misli 11 mladi
kolega da ljudima koji pokreéu Stednju treba sutra, ako ne ustede, suditi
kao $to se zlodincima sudi? Cini mi se da misli kad predlaze stupnjevitu od-
govornost 1 stupnjevitu kaznu. Ja bih ovdje medu vama trebala biti najvise
odgovorna i najve¢om kaznom kaznjena. Ali, nisam ja pokrenula stednju,
zna se tko ju je pokrenuo, pa bi taj trebao biti 1 najodgovorniji 1 kaznjen naj-
vec¢om kaznom. Eto tako!... Neka se mladi kolega ne brine. Odgovornosti ¢e
biti. Ali, ne uspije li stvar, svi éemo pred Partijom biti odgovorni, jer éemo
svi po nalogu Partije 1 odluciti da se ta dva predmeta zdruze 1 da se pokusa
nesto ustedjeti... Inace, predlazem drugu Crnku da se nasamu sastanemo
1 da raspravimo kako stvari s odgovornoséu za donesene odluke stoje. S
njim treba razgovarati! Nama je vazan svaki ¢ovjek!«

8

»Krivo ste me razumjeli« rekao je Crnko na sljedeéem c¢askanju uz
kavu. »Kad sam spomenuo odgovornost, nisam mislio na krivicnu od-
govornost, nisam mislio ni na zatvor ni na robiju, ¢ak ni na novéane
kazne. Mislio sam na politicku i moralnu odgovornost. Ako je netko bio
za nesto, to izgurao do odluke, a kad se ta odluka provela, nanijela je
stetu, mora za to biti odgovoran i mora za to biti kaznjen na nacin da mu
se oduzme povjerenje za donosenje novih odluka, da mu se onemogudi
pravljenje nove stete. Ne uspije li ono cemu je on rekao da a mi smo mu
povjerovali, kad drugi put za nesto kaze da, ne treba mu vjerovati. Toj
je kazni pouvjerenje imel«

»Znam da ste na sastanku mislili upravo to sto mi kazete da ste mi-
slili 1 bas se stoga na vas ljutim. Vi biste zeljeli da se ljudima koji kod
nas kreiraju politicku misao 1 pokreéu drustvenu akciju — a zna se tko
su kod nas ti ljudi, zna se da su to partijci — kad jednom pogrijese, oduz-
me povjerenje, da i1 dalje politiku kreiraju 1 drustvene akcije pokrecu. To
biste vi htjeli, a to je teze nego $to vi mislite da jest, ne kazem ni od za-
tvora ni od novcane globe, ali teze od bilo koje druge kaznene mjere osim
zatvora 1 robije. Vi ste za to da se tim ljudima, nakon prvog neuspjeha,
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oduzme povjerenje! A ¢im ti nekomu povjerenje oduzmes, partijcu ili
nepartijcu, oduzet ¢e ga i on tebi, pa ¢e u drustvu zavladati nepovjerenje
izmedu naroda i partijskog vodstva. Nepovjerenje je — rak-rana svakog
drustva. A zasto? Zato sto se nije ispunilo ono $to je neki partijski rad-
nik mislio da ¢e se ispuniti! I samo njegovo nastojanje da se nesto ucini,
vrijednost je koja otkupljuje njegov pokusaj, uspio on ili ne uspiol«

»Nisam se htio s vama upustati u ovakav razgovor«, rekao je Crnko
nestrpljiv docekati da Anastazija zavrsi.

»Ali ste se upustilil« prekinula ga je.

»desam! I kad sam se upustio, zelim 1¢1 do krajal«

»Nego! Do kraja! Takvog vas zelim!« kliktala je Anastazija, jer joj se
taj izraz — karakteristican za one partijce koji kreéu u razoblicavanje
zabluda onih koji u njih nemaju povjerenja dana unaprijed — osobito, u
svakoj prilici, a posebno u ¢askanju uz kavu, dopadao. »Ali, prije nego
sto do kraja krenete, jos jedno zapazanje u vezi s povjerenjem u Partiju
1 partijce. Oduzimanjem povjerenja za samo jednu pogresnu procjenu
ostali bismo bez mnogih partijaca. Gore od toga gubitka, bila bi poslje-
dica oduzimanja povjerenja za promasenu inicijativu, sto se nitko vise,
od straha da ne izgubi povjerenje, ne bi prihvacao nikakve inicijative.
Partija bi ostala bez inicijatora, uvukao bi se u ljude strah od pogreske 1
sve bi zasutjelo, sve bi zamrlo... Eto, do ¢ega bi dovelo ono sto ste pred-
lozili. A sad mozete nastaviti do krajal«

»Zelim iéi do kraja. A hoc¢u li do kraja i1 doéi, ne znam. Ovakvim raz-
govorima kraja nema.«

»Kako! Zelite i¢i do kraja, a unaprijed kazete da kraja nemal« rekla
je Anastazija, koja transcendenciju, nesto $to nije dio njena iskustva — a
da kraj kraja nema, ona nije iskusila — nije voljela, jer ju je podsjecala
na religioznost.

»Vratimo se na povjerenje, uskra¢eno onomu koji povjerenje nije is-
punio, mogao ili htio ispuniti. Ne trebate misliti da je onaj tko trenutno
rukovodi jedini medu partijcima, a pogotovo jedini medu partijcima 1
nepartijcima, koji moze rukovoditi, davati inicijative i provoditi ih u dje-
lo, pa se za napredak, za pomanjkanje poduzetnih ljudi ne treba brinuti.
Ima kandidata za rukovodenje mnogo! Tko je omanuo, tko je dokazao da
konce suvremenosti ne drzi u rukama 1 da nas takav sljepar ne moze
voditi u buduénost, neka se ukloni s puta i neka uzde konja koji nas
vuku u dane $to dolaze prepusti drugomu. U suprotnom, sto ¢e nam
se dogoditi budemo li dopustali da nas od ustolicenja do mirovine, a 1
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nakon nje, 1z pogreske u pogresku vode oni ¢ije su namjere dobre? Samo
namjere, nista vise! Dogodit ¢e nam se da ¢emo imati radu predane 1
Partiji odane, ali nekorisne inicijatore projekata za put u sretnu bu-
duénost, u buduénost koja nikoga nece usrediti... Ljudi, ¢iji se obraz ne
zarumeni od stida 1 koji se ne povlace s duznosti kad njihov projekt ne
uspije, pretvaraju se u ravnodusna i1 nedjelotvorna cudovista, koja da-
nas jednoj stvari govore da, a sutra tu istu stvar nijecu gromoglasnim
ne. I kad bi se njihovo ¢udastvo na tomu zaustavilo! Oni tim da i tim ne,
tim odobravanjem i nijekanjem toliko barataju da ga, najprije u jednom
mjesecu, a, potom, u jednom tjednu 1, najzad, u jednom danu, izricu na
odredenoj stvari, stjeSnjavajuéi razmak izmedu primjene da i ne sve do-
tle dok se ne 1 da ne preklope, dok ih istovremeno za jednu stvar ne izgo-
vore, a sami se ne pretvore u nesto mumiji slicno. Nesto sto istovremeno
istu stvar i negira i afirmira, nesto slicno kumiru, koji, izjednacivsi da 1
ne, nista 1 ne kaze koliko god govorio, kao sto ni mumija ni kumir nikad
nikomu nista nisu rekli... Kad mi kazu da su jedan takav kumir i jedna
takva mumija rekli da se stedi, ja to cujem 1 kao nalog da se stedi i kao
odobrenje da se, ako se moze, zivi rastrosno kao lord!... I pokusaj ti u toj
situaciji, kad je kuéna mumija postala kuéni kumir, postati sreckovié!
Prije nego sto sre¢u docekas, dozivjet ¢es ono sto je i Sreckovié u kam-
panji stednje doziviol«

»Stanite, kolega Crnko! Zaustavite se, vas trese groznica, a samo
hladna glava moze donositi trijezne sudove!l«

»Imate pravo! Zanio sam se i zaboraviol« priznao je i prepustio Ana-
staziji da govori ono sto ¢e on slusati, a, mozda, 1 slusati nece, jer Ce sa
svojim dijalogom nastaviti kao s unutarnjim monologom, dok ona bude
govorila.

»Dakle, vi ste protivnik povjerenja, zna se komu! Ako ga ve¢ morate
dati, a morate, vi biste ga dali uvjetno: ne opravda li partijac dano mu
povjerenje, treba ga prvom prilikom, kad povjerenje ponovo zatrazi, ka-
znitl trajnim nepovjerenjem. Je li tako? E, da je Partija to radila kad
je imala mali broj sposobnih stru¢nih kadrova, ona bi sama sebe obe-
zglavljivala i ostajala 1 bez kadrova koje je imala. Danas s tim kadrom,
preostalim i1z tih teskih dana rata i1 poraca, tako kako ti kazes ne po-
stupamo, jer nam je taj kadar, iskusan 1 prekaljen u mnogim kusnjama
dragocjen zbog svog golemog iskustva 1 mi ga moramo cuvati — kako
je to rekao, znate tko — kao zjenicu svoga oka. Ne odbaciti ga, druze
Crnko, cuvati ga trebamo! I imati u njega beskrajno povjerenje. Istina,



IvaN ARALICA 1077

imamo u vodstvu Partije 1 nesto mladih ljudi. Sposobnih, ali jos nei-
skusnih. Oni trebaju uciti na greskama 1 uspjesima starih, prekaljenih
kadrova, 1 tek kad nauce ono sto stari znaju, zamijeniti ih. U tomu tim
mladim ljudima treba pomo¢i, bili ve¢ ili ne bili partijci. Zato bi ovaj nas
razgovor za vas, druze Crnko, morao biti poucan.

»Bome 1 hocel« bez ironije rekao je asistent.

»Na primjer, ja! Kako sam ja ucila na primjerima starijih, kad su me
primili u svoje redove. Divila sam im se, obozavala ih, oni su za mene
bili 1 ostali gorostasi! A ja sam grijesila, mnogo sam grijesila! Ali sam
poslije svake greske priznavala pogresku, sama sebe kritizirala 1 pozi-
vala drugove da me kritiziraju. Imali smo sastanke s dnevnim redom
kritike 1 samokritike. Otkrivala sam svoje pogreske 1 kad za njih nitko
nije znao nego ja. A upozorenja na svoje pogreske docekivala sam s rado-
s¢u i1 govorila: Jest, drugovi, grijesila sam! I sad se kajem 1 obeéavam da
tu pogresku vise nikada necéu napraviti!” Sram me je 1 priznati danas,
uzivala sam u samokritici 1 kad su me drugi kritizirali. lako se nemam
cega stidjeti, bila je to partijska skola, najbolja koju sam pohadala.«

»Partijska ispovjedaonical« promrsio je Crnko.

»Sto kazete?«

»Nista! Pljucnuo sam. Na usnu mi se nalijepila kora od zrna kave!l«

»Da! Ovim nasima u dekanatu mlinac za kavu ne melje najbolje!...
Ima onih koji kazu da su kritika i samokritika, kao zamjena za odgovor-
nost 1 kaznu koja iz nje slijedi odgovarale vremenu kad je Partija bila u
ilegali, kad je bila organizirana u tajne ¢elije. Upuceni jedni na druge,
odvojeni od svijeta, partijci su kritikama 1 samokritikama lijecili vlasti-
tu ranjivost 1 kaznjavali pogreske! A danas, kad je rad partije javan, kad
na njenim sastancima sudjeluju i nepartijci, takav nacin lijjeCenja ranji-
vosti 1 kaznjavanja pogresaka nepotreban je. Vi, druze Crnko, koji tako
mislite, tesko grijesite! Vi ne postujete partijsko naslijede, vi ne prizna-
jete da je kritika 1 samokritika partijcu dovoljna kazna za promasaj.«

»Ne volim kad me optuzuju za nepostivanje iskustva predaka. Ne da
to iskustvo ne odbacujem, nego ga cijenim 1 dobrim dijelom usvajam.
Ako bi se danas radilo kao sto vi, pozivljuéi se na rad tajnih partijskih
¢elija, predlazete da se radi — poslije lose obavljena posla kritika i samo-
kritika, pa je stvar s odgovornoséu zavrsena — partijci bi se, 1 nepartijci
po ugledu na njih, organizirali u klanove, gdje bi ¢lanovi jedni drugima
davali prava da rukovode i da grijese do mile volje. Svakom ¢lanu klana,
bio on u Partiji ili pokraj Partije, bilo bi dopusteno da — posto je stvar
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totalno usrao — kaze da priznaje gresku i on stjece pravo da nastavi
dalje sa svojim sranjem. To bi bilo najlakse dosad videno pranje gresaka
sa sebe. Nema pokore! Ni toliko da deset puta jasno 1 brzo kaze: Prode
pop kroz prokop!

»Karikirate! Bi li se moglo znati na koji klan mislite i1 koji su ljudi u
tom klanu na koje se odnosi da grijese 1 da im se grijesi oprastaju bez
pokore?«

»To je 1 od vas previse. Koji klan, koji ljudi u tom klanu? Oprostite, 1
vi sami volite biti neodredeni! To je u osnovi vasih teorija o povjerenju i
gresnosti, pa dopustite da 1 ja budem neodreden, nekonkretan, nevezan
za institucije 1 imena. U tom éu vam smislu 1 odgovoriti na pitanje, da
mislim na sve, ljude 1 institucije na koje bi se moglo misliti... A sad Cete
o tomu jos nesto cuti. To vase inzistiranje na tome da se u povjerenje
ugradi 1 pravo na pogresku, ¢ak 1 kad su posljedice te pogreske javna
steta, ne oslanja se na revolucionarno iskustvo da se na greskama, uz
primjenu kritike i samokritike, uci, uci i uéi. To nikako! Rekao sam kad
su se greske morale ispravljati kritikom 1 samokritikom, nekom vrstom
kolektivnog ispovijedanja, oslobadanja osje¢anja grijeha i1 gresnosti:
onda kad su partijci bili upuéeni sami na sebe, kad su bili neprijateljski
raspolozeni prema vanjskom svijetu, koliko i taj svijet prema njima, i
onda kad su, ruku na srce, bili sekta. A sad tih okolnosti nema. A jesu
111 dalje sekta, trebali bismo se pitati! Bili ili ne bili sekta 1 dalje, danas
pravo na gresku, povjerenje prema drugu od povjerenja i ako je sto puta
stvar usrao, lezi na cuvanju fotelje... A za vas, Anastazija, osobno! Vrlo
je opasno — sto vi u ovom slucaju ¢inite — osnovu vjere po njenoj ulozi u
uljudivanju covjeka, sagrijesi, pokaj se i bit ¢e ti oprosteno, prenositi na
rukovodenje drustvenom zajednicom, na iniciranje i izvodenje javnih
poslova. Vrlo opasno, jer se moze dogoditi da ¢e drugovi od povjerenja,
udruzeni u sektu i klan nepogresivih, stalno ostati na rukovodeéim
mjestima, a oni koji bi mogli ¢initi javno dobro ostat ¢e zakopano 1 neot-
kriveno narodno bogatstvo. Oprostite, poznato mi je da ne volite kad se
vasi danasnji stavovi dovode u vezu s religijom.«

»Tocno je! To mi je mrsko! Ali, od vas je, podnijet ¢uitoiteze od toga!
Pa, na radnom sam zadatku!... Uostalom, dok mi razgovaramo, Tito bo-
ravi u Vatikanu kod Pape. Sigurno se nije tamo isao Bogu moliti. I$ao je
cuti sto Papa o njemu misli. A sigurno ne misli dobro, kao ni Tito o Papi.
Vidjet ¢emo tko ¢e koga preveslati. Ja mislim da je Tito u ¢amcu na
pari¢e nenadmasan! Onaj tko se s njim spari, bit ¢e odvezen u njegovo
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pristanistel« rekla je Anastazija i udarila u smijeh. »Vidim da ste preda-
leko otisli. Kod vas se radi o visokom stupnju slobodoumlja. Pripazite da
ne zalutate! Interesira me predvidate 11 negativne posljedice toga svog
nacela u davanju povjerenja — ne uspijes li, odlazil«

»Nikakvih negativnih posljedica to ne moze imati. Jedni ¢e otié¢i, dru-
g1 ¢e doci! Uvijek ¢e se naci strucnih 1 sré¢anih ljudi koji ¢e se prihvatiti
poslova rukovodenja. Poduzetnih Ijudi 1 svjesnih da se moraju povucéi
ako ne uspiju.«

»A ne mislite 1i da bi ta rotacija kadrova, o kojoj se tud 1 tamo ponesto
suska, dovela do sjece najistaknutijih glava? Druk¢ije ne mogu shvatiti
vasu teoriju o povezivanju povjerenja s odgovornosc¢u. Ta je teorija upe-
rena protiv nekoga. Ona zeli nekoga obezvrijediti i detroniziratil«

»Ne, nikoga ja ne mrzim! Cak i onima koji su uéinili mnogo uzasto-
pnih gresaka, ja sam naklonjen, ako su ih napravili u dobroti i neznanju
uma. Ali, zaboga, ne moze se prema njima biti toliko blagonaklon da
im se dopusti neka i dalje brljaju dokle god brljati budu mogli. To bi bio
zlo¢in prema sebi samimal«

»Samo se izmotavate! Bolje bi bilo da priznate svoju pogresku, onako,
posteno, iskreno 1 drugarski, pa ¢e vam sve biti oprostenol« rekla je.

»Mi se nikada ne¢emo razumjetil« rekao je Crnko, zabio glavu medu
dvije sake, gledao u stol pred sobom i, nalakéen na oba lakta, ¢ekao sto
¢e ona na to reci.

»] ne mozemo dokle god vi ne priznate svoju pogresku 1 za nju se ne
pokajete«, rekla je ona.

»Kakvu pogresku, za Boga miloga! Pa ja samo mislim. Zar misljenje
moze biti grijehl«

»I te kakav! Zar vas nisu ucili da se grijesiti moze mislju, djelom 1
propustom?

»Kad bih misao, kakvu ja o povjerenju mislim, drzao grijehom, bio bih
sto 1 vi. A ja to nisam.«

»I niste! To se vidi da niste! I to me obeshrabruje u radu s vama. Ipak
se nadam da cete svoje pogreske postati svjesni. Zato nastavljamo, uz
kavu 1 mimo kavel«

9

Caskanje uz kavu, koje smo u prethodnom poglavlju netom prikazali,
nalikovalo je jednoj vrsti kise u srpnju. Nekoliko je dana vladala nesno-
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sna vrucéina, onda se naoblacilo 1 prouzrocilo dva tmurna 1 sparna dana,
koja, sre¢om, duze ne traju, jer bi [jude natjerali da polude. Tada je za-
grmjelo, pao je pljusak, dosla je vedrina, a vidljivost je postala velika 1
lakse se disalo. Tako je s tim ¢askanjem bilo, zapocelo je u zagusljivoj
atmosferi, trajalo u grmljavini, sijevanju i potopu rijeci, a zavrsilo u
vedrini s mnogo ozona, u kojoj su, disué¢i punim plué¢ima ozon, vidjeli
kakav je tko, Anastazija kakav je Crnko, a Crnko kakva je Anastazija.
Vidjeli kakvi su, ali tko su, jos vidjeli nisu... Anastazija je ¢askanje za-
vrsila obecavajuci da ¢e se oko toga, da dozna tko je i procijeni zasto je,
potruditi, a Crnko je pozelio da dozna tko je ta Zena, sto je 1 do sada pre-
ko volje zelio, a sad je to zarko pozelio. On istrazuje nju, ona njega! Ima
li ¢vrséeg zajednistva, treba se upitati 1 kad znas da mu je svrha, njoj,
da izda potvrdu o drustveno-politickoj podobnosti za zvanje sveucilisnog
nastavnika, a budu¢em stru¢njaku za elemente strojeva da tu potvrdu o
podobnosti za odgoj komunisticke mladezi dobije. Ima li ¢vrsée vezano-
sti jednoga za drugo?

ci, u kojoj zlatnoj ribici na dnu jezera? Gdje je dusa te Zene, sama, vidlji-
va, odvojena od naslaga koje je u vidu siga, mahovine 1 liSajeva vrijeme
oko nje talozilo, iz dana u dan, iz godine u godinu, od jedne do druge sre-
¢e 1 nesrece? Moze 1i se doéi do te utve zlatokrile, do te lisice zlatice 1 do
te zlatne ribe na dnu jezera, osloboditi njenu dusu, spustiti je s oblaka,
izvudi je iz jazbine, izvaditi s dna jezera 1 dopustiti suncu da je obasja?

Je li naivno misliti da ¢e to ikada ikomu uspjetii je li naivno ocekivati
da b1, ako to nekomu 1 uspije, od toga moglo za ikoga biti koristi? Za nju,
za njega, za nekog trecega!

Ona je od nekud od nekoga pobjegla i nasla zaklon pod krilom od
zlatnog perja, ispod zlatnih ribljih krljusti, u mekom runu od zlatnih
vlasi. Tamo kamo je dosla postala je zatocenik koji svoje zatocenistvo
dozivljava kao neogranicenu slobodu 1 sigurno utociste od onoga $to ju
je prognalo. I kad bi mogla, ona iz Partije 1 partijnosti — kako je nazivala
krila grabljivice, lukavstvo lisice 1 obeéanja zlatne ribice — ne bi izisla. A
zasto 1 bi! Zrtvovala je samo slobodu misljenja, svoj kut gledanja, a za-
uzvrat je dobila neometanu slobodu misljenja po pravilima partijnosti!
Sto da slobodno misli, §to da slobodno mislju luta, kad se u partijnosti
nalazi gotov odgovor na svako postavljeno pitanje 1 kad je tamo, ve¢ ar-
hivirana, domisljena svaka misao. Je li po redoslijedu vrijednosti stru-
ka iznad ili iza politi¢nosti? Sto ée§ pitati, politi¢nost je iznad struke!
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Da 1i povjerenje povjerenja zasluznim partijskim radnicima treba dati
bez ogranic¢enja pozivom na pravilo — tko radi, taj i odgovornost snosi?
Ako bi je zlatno pero, ako bi je zlatna vlas, ako bi je zlatna krljust, nje-
na Partija 1 partijnost, prisilili da promijeni misljenje, da se zauzme za
povjerenje s odgovornoscéu i za rotaciju kadrova, zamjenu nesposobnih
sposobnima, ona bi to bez krzmanja prihvatila, posula se pepelom, iz-
vrsila samokritiku 1 nastavila 1 dalje uzivati blagodati partijnosti, mi-
sljenja domisljene misli, pa bila domisljena 1 na besmislen nacin. Inace,
bez te prisile, ona ostaje pri tomu da povjerenja zasluzni trebaju imati
beskrajno povjerenje!

Pogresno bi bilo misliti kako je Anastazija bila bez dara da misli svo-
jom glavom. Daleko od toga da joj je nedostajala inteligencija! Ali, pri-
hvativsi jednom za svagda partijnost, ona je prihvatila 1 da njena pamet,
nemalih potencijala, kruzi po tracnicama, po partijnosti, 1 da s toga puta
ne skrece kao sto kaze pjesma — da sa tvoga puta ne skrecemo — ispjeva-
na u cast onoga koji je, kao prvi od komunistickih prvaka, iako iz crkve
svojevremeno izopcen, otisao u posjet Papi i Vatikanu. Ona je svu svoju
pamet upregnula u to da se kreée po utrtim stazama, kako s toga puta,
s tih tracnica, ne bi skrenulal A za to je umijece 1 velika pamet ponekad
nedostatna!

I sad pretpostavimo — mislio je Crnko — da netko razori te tracnice, tu
shemu misljenja po kojoj se kreéu Anastazijina misao i zivot! Bilo bi isto
kao kad bi netko Stapom razorio paukovu mrezu, mrezu po kojoj se pauk
krece, na kojoj lovi muhe 1 musice 1 na kojoj, sisuc¢i sok iz lovine, zivi.
Anastazija bi pala na zemlju 1, za razliku od pauka koji 1 bez mreze zna
hodati, za nju bi se utvrdilo da ne zna ni zivjeti ni misliti bez partijskih
direktiva, od kojih je 1 sastavljena njena partijnost, od kojih je gradena
mreza zeljeznickih tracnica po kojima se krece njena misao 1 njen zivot.

Zmas 1i to $to je receno, nju se ne moze mrziti, nju se mora zaliti. Ali,
kako ées je zaliti kad se ona zaliti ne da, kad, primijeti i da je sazalije-
vas, prijeti zubom punim otrova, kao zmija kojoj si gurnuo ruku u leglo
ili s1 joj nogom preprijecio put do njene rupe.

Ako ne sazaljenjem 1 otklonom, kako se na drugi nac¢in prema njoj
postaviti 1 od nje zastititi! S mjesta na kojemu je — da ona daje potvrde
o drustveno-politickoj podobnosti — trebalo bi je premjestiti na mjesto
gdje njen zub, ni kad zagrize, nece ubrizgavati otrov i nanositi Stetu.
Onaj tko bi to mogao uciniti ne postoji! Crnko je 1 sa sitnim zamjerkama
osamljen, svi ostali ili joj se sklanjaju s puta ili kimaju potvrdno glavom
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na sve sto kaze. Otkako se proculo da s Anastazijom ¢aska uz kavu i
na sastancima culo da s njom zamece verbalne duele, svi se u susretu s
njim uozbilje, zasute 1 nesto od njega ocekuju. Oni ozbiljno Sute 1 cekaju,
a on drzi da mu je bolje drzati se svojih ulja za podmazivanje i elemena-
ta strojeva nego trovati dusu razmisljanjima o Anastaziji.

Medutim, dok je on sam sebi trovao dusu mislima na nju i o njoj,
Anastazija je prema njemu, nakon onoga razgovora sli¢na kisi u srpnju,
bila pretjerano srdacna. Sto mu je pripremala, nije znao, a da nesto pri-
prema, to je sigurno znao! Ona nista drugo 1 ne zna nego nekomu nesto
priredivati! Nekoga necim docekati 1 iznenaditi!

10

Anastazija je ponovo sazvala sastanak partijske organizacije, koje-
mu mogu prisustvovati 1 nepartijci, da donese zakljucak koji ¢e uputiti
samoupravnim organima fakulteta, dekanu i ostalima, neka ga prove-
du u djelo. Nista neobicno, tako se uvijek postupalo kad bi neki slucaj
imao 1 trunak politickog znacenja. Partija je izmislila samoupravljanje,
Partija mu je davala sadrzaj, a samoupravljanje je bilo oblik kroz koji
se ostvarivala politika partijnosti i kamuflaza da Partija nije obi¢na ko-
munisticka partija ve¢ savez komunista. Kao da komunisticka partija i
savez komunista nisu, kako se kaze uz dalmatinsku obalu, ista pasta, u
dalmatinskom zaledu, ista govna.

Ovoga je puta na dnevnom redu bio podvornik Sosa, rodom iz Crnog
Luga, nekadasnji drvosjeca, danas ratni invalid, koji je svima upadao
u o€¢i svojom neskrivenom lijenoséu, a nekima i zasmrdio ispod nosa
svojim bahatim ponasanjem. Soga je — celjade $to ga je Crnko prvi put
vidio dok je Anastaziju ¢ekao pred otvorenim vratima njena kabineta
— utuvio sebi u glavu da je mjesto podvornika dobio kao priznanje za
ratne zasluge, pa se bunio protiv svakog posla, ozbiljno misleé¢i da je
njemu dodijeljena titula 1 pla¢a podvornika, a da za poslove podvornika
treba u sluzbu primiti novog ¢ovjeka. Dokazivali su mu u dekanatu da
je njegova umisljenost u zasluge 1 titulu besmislena, da on mora obav-
ljati poslove podvornika. Mora obavljati poslove radi kojih je u sluzbu 1
primljen! Pa to se zna!

»To kazete vi, ali to ne kazem 1 ne prihvacam ja. Pa, zasto sam se ja
borio, zasto sam ranjen u kuk ako nisam zasluzio da komandiram bar
nad jednim covjekom. Lako je vama koji sjedite u toplim kabinetima i
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predajete u toplim ucionicama, a kako je meni koji moram u zgradu do-
laziti rano ujutro i po ¢itav dan raznositi drva iz podruma do svake peci
u prizemlju 1 na tri kata! Je 11 meni to moja borba dala — da raznosim
drva! Jebem tija takav dar! Bolje da ga ni zasluzio nisam! Hocu jednog
covjeka ispod sebe! I to bi onda na dar sli¢ilo!

Tomu su se u dekanatu dugo vremena smijali, a kad je poceo otkazi-
vati poslusnost i kad je dozlogrdio s tim ¢ovjekom nad kojim ¢e koman-
dirati, predlozise da ga se smijeni. Ima invalidninu zbog ranjenog kuka,
moze 1 od nje dobro zivjeti, ne radeci ¢isto nista 1 uzivajuéi u punini
svoje zasluge. Ima invalidninu za invalidnost koja se kod njega ni po
¢emu nije primjecivala osim po bolesnoj zelji da ljencari 1 uziva u tituli
podvornika, koja je u njegovim oc¢ima, ¢ini se, bila ravna tituli dekana.
Bila bi 1 visa od dekanove kad bi mu se dalo pomoc¢nika 1 kad bi, preno-
sell taj posao na njega, prestao raznositi drva od jedne do druge peéi u
prizemlju i na tri kata. Doveden u dekanatu pred odluku ili ¢e raznositi
drva bez zanovijetanja s tim pomoénikom ili ée dobiti otkaz, Sosa se za
pomo¢ obratio drugarici Anastaziji, sekretaru partijaca i strahu i trepe-
tu nepartijaca.

Anastazija je u slu¢aju podvornika Sose vidjela priliku da jos jednom,
po tko zna koji put, pokaze briljantno poznavanje sadrzaja partijnosti i
svoju sirokogrudnu c¢ovjecnost koja iz poznavanja te partijnosti potjece.
Umjesto da se pozabavi pitanjem odgovornosti podvornika koji otkazuje
posluh 1 ucjenjuje ustanovu zahtjevom da mu se dade pomoénik, ona je
ostricu svoje kritike 1 silinu svoje moéi usmjerila na ljude koji kleveéu
ratnog invalida 1 zasluznog ¢ovjeka, koji nemaju razumijevanja za nje-
gove teskoce ni postovanja prema njegovim zaslugama.

Divota od obrata Soina slucaja! O njemu 1 Partija mora zauzeti stav,
u Sosinu korist, dakako, veé u uvodnom je govoru kazala drugarica
Anastazija! Svi prisutni, oni iz dekanata, koji su trazili Sosin otpust
iz sluzbe, ostali partijci, koji su o sluc¢aju podvornika znali netko manje
netko vise, 1 veéina nepartijaca, koja je dosla ¢uti $to Partija o podvor-
nikovu ponasanju ima redi, pretvorise se u sjene one koju je jedinu oba-
sjavalo sunce, zna se koje. Vjetar puhnu i sve se sjene, zajedno s osobom
cije su bile, zanjihase. Osoba cije su sjene bile pretvori se u kosca, a nje-
ne sjene u zitno polje. Anastazija je pozela uspjeh. Ona je znala zahvaliti
zasluznim drugovima, njena je dobrota prema njima bila bez granica!

Ne treba biti posebno ostrouman kako bi zapazio u ¢emu je bila Ana-
stazijina snaga, da 1h je, 1 prije pocetka rasprave, gotovo sve pridobila
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na svoju stranu. Nitko se Anastaziji nije ustrucavao kazati da je Sosa
odbijao rad, odbijao donijeti drva kad bi se neka peé, zbog nedostatka
drva, ugasila! Nitko joj se nije plasio reci da se pokraj jednoga podvorni-
ka ne moze u sluzbu, samo da bi po zimi drva raznosio, primiti na posao
i drugoga. Nitko se Anastaziji nije ustezao reéi da ¢e Sosa, kad neée
obavljati poslove podvornika, 1 bez plac¢e zaposlenika, samo s pristojnom
invalidninom, dobro zZivjeti! Sve je to Anastaziji 1 prije saziva sastanka,
u dekanatu 1 na hodnicima, u vise navrata 1 na razne nacine, receno.

Ali, kad je 1 Anastazija priznala da je inertnost podvornikova mana
—je li urodena ili kao posljedica onoga sto je u ratu prozivio, ne zna se —
kad se slozila s dekanatom da je upitno uz postojeéeg uzimati u sluzbu
jos jednog podvornika i kad je potvrdila da Sosa s invalidninom moze
pristojno zivjeti, ona to nije ucinila da bi se time posluzila kao argumen-
tima za otpust podvornika iz sluzbe ve¢ je to ucinila da te argumente
obezvrijedi u srazu s jednim jedinim argumentom za stav kako je Soga
u pravu 1 kako dekanat treba i¢i u susret njegovim zahtjevima. Taj je
argument izlozila u obliku dramati¢nog pitanja:

»Drugarice 1 drugovi, ho¢emo li mi zasluznim ljudima, kojima du-
gujemo slobodu 1 svaku koru kruha, ostati trajno, u svim prilikama,
zahvalni za ono $to su nam dali ili ¢éemo im prvom prilikom uskratiti
zahvalnost 1 uciniti od njih u nas razocarane ljude?«

Pred tim su pitanjem gotovo svi ustuknuli, po stavu se pretvorili u
njene sjene, a po naravi sjena postali zitno polje, na kojemu ¢e Anasta-
zija pozeti uspjeh. Ako su se javljali za rijec, govorili su isto, ¢ak 1 na
isti naéin. A to bi se sto su rekli dalo sazeti u kolektivni monolog koji ne
treba stavljati u navodnike. U njemu nema nista osobno, opéenit je da
opcenitiji nije mogao biti.

Ne, drugarice Anastazija! Ako vi mislite da bismo mi Sosi, zasluznu
covjeku, uskraéujuéi mu izabrati nosaca drva kojemu ¢e biti nadreden,
oduzeli dobivene zasluge, ugrozili mu materijalnu egzistenciju 1 ozlovo-
Ijili ga, mi se povlacimo. Dajte svoj prijedlog, mi ¢emo ga izglasati i pre-
tvoriti u odluku, pa realizirati zelju nasega podvornika. I, dopustite, ne-
mojte nas pretvarati u cudovista, a sebe u andela! Nema za to potrebe!

I kad je Anastazija namjeravala dati prijedlog odluke a prisutni, pre-
tvoreni u polje sjena, bili voljni odluku izglasati, za rijec¢ se javio Pavao
Crnko.

»Ne radi se tu ni o oduzimanju zasluga ni o zanemarivanju zasluzna
druga. So$a ima invalidninu, koju mu mi, sto god odlucili, ne mozemo
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oduzeti, pa je njegova zasluga, ugradena u tu invalidninu, neupitna 1
od nasih odluka nezavisna. Ako ne zeli raditi 1 uz invalidninu primati
1 pla¢u podvornika, otpustimo ga iz sluzbe, pa neka ne radi nista 1 ima
sto zeli imati — duboku hladovinu bez posla. Ako to u¢inimo, zasluge mu
neéemo uskratiti. Zasluge — da nista ne radi — tek ¢emo mu tada uciniti
zaslugama. Uzivat ¢e zasluzenu lijjenost! A na njegovo ¢emo mjesto do-
vesti novog podvornika, koji ¢e raditi, primati placu i stjecati pravo na
mirovinu, kad, kao ni Soéa, necée nista raditi nego u zasluzenoj mirovini
uzivati. Dakle, otpustimo li Sogu, i njemu ¢emo omoguciti da zasluge
uziva 1 novom ¢emo podvorniku dati priliku da zasluge stekne.«

Stav s gledista Anastazijine partijnosti u cijelosti apokrifan! Antipro-
tivan, rekao bi za njega podvornik Sosa!

Anastazija je istegnula vrat i rekla:

»Tako vi mislite! Vama je rije¢ o zaslugama zasluznih predmet za
sprdnju! Pitajte Sogu §to on o vasoj sprdnji misli! Za njega ste vi—aiza
mene — covjek koji ne postuje prolivenu krv za slobodu.«

»Drugarice Anastazija, koga vi to optuzujete da ne postuje prolivenu
krv! Mene? Zar vi ne znate da sam ja s jednom prolivenom krvlju za slo-
bodu u prisnom srodstvu! Zar ne znate da sam pohadao 1 srednju skolu
1 fakultet zahvaljujuéi stipendiji djeteta paloga borca?«

»Sve ja to znam! I zbog toga sam obzirna prema vama, zbog toga to-
liko na vama radim!... Ali se to srodstvo s prolivenom krivlju po vasim
gledistima ne moze prepoznatil«

»Po mojim gledistima bas to se moze prepoznati. Druga je stvar sto vi
to ne mozete prepoznati... Ali, kad vi propitujete moje srodstvo s o¢evom
krvlju prolivenom za slobodu, ja sam kao dokaz toga srodstva, kao dokaz
da postujem Sosine zasluge, spreman svoj prijedlog, da ga se otpustanjem
iz sluzbe ucini sretnim u ljencarenju kao obliku zasluge, povuéi 1 umjesto
njega predloziti nesto drugo. Neka SoSa ostane zaposlen u ¢asti podvor-
nika! I neka mu se pridruze jos tri zaposlena pomocénika, nad kojima ¢e
on imati vrhovnu komandu 1 tako biti sedmi general iz Crnog Luga. Jer,
ako netko ne zna, Crni Lug je So$ino rodno mjesto, selo s najvise parti-
zanskih generala u drzavi. U strahu je da ga neki od susjeda ne pretece!
Ima ih veé Sest i So$a hoée da bude sedmi. Neka budel« rekao je 1 sjeo.

Trebalo se smijati, ali se nitko nije nasmijao. Smijeh su ostavili za
vrijeme kad napuste dvoranu 1 kad onima koji u dvorani nisu bili pri-
sutni budu pricali pricu o sedmom generali drvosjeci iz Crnog Luga.
Zasluznu covjeku!
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»Lakrdijanjel« nakon duge stanke rekla je Anastazija. »Ja ¢emo 1 vi,
druze Crnko, o ovomu imati jos jedan razgovor uz kavu!...A sad bih, ako
mi dopustite, presla na odlu¢ivanjel«

Predlozila je da se u sluzbu primi jos jedan podvornik 1 da se Sosa,
sedmi general iz Crnog Luga, oslobodi obaveze raznosenja ogrjevnog
drva od peéi do peci. To ¢e sada raditi pomoénik podvornika. Prijedlog
je jednoglasno prihvaéen. S njim se i Crnko slozio, 1 prije glasanja, kad
je predlozio primanje u sluzbu ne jednog nego trojicu novih podvornika.
Anastazija je bila zadovoljna pobjedom. Nije vazno u kakvim je okolno-
stima 1 uz kakve otpore dobivena. Okolnosti se 1 otpori zaboravljaju, a
pobjeda pobjedom ostaje.

Pred svima je izjavila da njen dijalog s Crnkom, njena borba za sva-
kog covjeka, zbog incidenta sa sedmim generalom iz Crnog Luga, nece
biti prekinut. Time je htjela re¢i da ona jest, kako se opcéenito misli,
stroga u donosenju odluka, ali prije nego sto strogu 1 pravicnu odluku
donese, ona je za razgovor otvorena 1 u razgovoru prilagodljiva 1 siroko-
grudna.

11

A kako je pocelo to novo, nakon podvornikova slucaja, ¢askanje uz
kavu!

Anastaziju nije nasao kako sjedi na svojoj stolici, za svojim stolom,
njegovoj praznoj stolici nasuprot, kao svaki put do sada. Nasao ju je na
nogama, a, kad je on sjeo 1 srknuo gutljaj kave iz Salice pred sobom, ona
nije samo 1 dalje ostala na nogama nego je pocela hodati s jednog na dru-
gi kraj svoga duguljastog kabineta. Hodajuéi, prolazeéi pokraj njega u
pokretu tamo i ovamo, kao da je sama 1 kao da sa samom sobom vodi raz-
govor, utuceno je govorila kako je umorna od silnih poslova, koji na njena
leda padaju sa svih strana, kako pred njom iskrsava mnogo novih stvari
za koje treba napora da ih se shvati, kako je muce trzavice medu ljudima
u koje 1 sama upada, kako joj se ¢ini da svi skupa starimo 1 gubimo tlo pod
nogama, kako nestaje onog zanosa koji nas je nosio i onoga zara koji nam
je pomogao savladavati i najveée teskoce, kako se u tijelo uvlaci jesen s
lis¢em koje zuti 1 maglama koje pritiséu kao mora spavaca u snu.

»éovjek se u nekim godinama zivota 1 borbe za boljitak zamori i poze-
li stati«, nastavljala je ona. »Usporedno sa zeljom da se zaustavi, pozeli
da zivot stane 1 ostane onakav kakav je bio kad je njime ovladao umor,
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kako ga vise ne bi morao sustizati. Da ne bi morao kaskati za zivotom!
Da bi ga mogao zivjeti 1 razumjetil«

»Da, poplava novinag, upao joj je u rije¢ Crnko, ni da joj protuslovi ni
da joj kaze kako se s njom slaze ve¢ da joj na prikladan nacin dade do
znanja kako pazljivo prati ono sto ona, toboze, samoj sebi govori, »gusi
zamorena covjeka i on, kad 1 ne bi htio, postaje ko¢nicom razvoja 1 na-
pretka. Je i tako?«

»Tako je! Ako mislite da mene brine zamor kao opéedrustveni pro-
blem. A tako nije, ako mislite da mene osobno muci takva vrsta zamora,
koliko god ja od silnih poslova zbilja bila umorna.«

Iskreno je govorila samo sudeci po koli¢ini opetovanja da govori iskre-
no, da govori iz dubine duse. Inace je to kod nje, ne 1 za nju, bila dvoj-
bena iskrenost! Bilo je to svojevrsno nadahnuce, ono stanje duha kad bi
priznavala da je svjesna onoga $to joj se ukazuje kao prijetnja i da ¢e
prema zahtjevu te prijetnje, odsada morati uskladiti svoje ponasanje.
Primjerice, da je spoznala svoju nemo¢, da prihvac¢a novine, pa ¢e se
povudi iz politickog Zivota. Ali nasjesti toj varci, toj dvojbenoj iskrenosti,
za sve 1zuzev nje same, 1 povjerovati da je ona sita svega, da se povlaci,
bio bi potpuno kriv zakljucak. Ona je to ¢inila, davala do znanja kako
je svjesna onoga Sto joj se prigovara, da bi te prigovore obezvrijedila.
Crnko je to znao, vidio je to vise puta — ona se 1 u tomu ponavljala — 1
nije se dao ni namagarciti, povjerovati u njenu iskrenost, ni navuéi na
tanak led, reci joj da se povuce i jos jednom vidjeti njen izduzeni vrat.

Partijnost nije bila samo izvoriste Anastazijinih politickih pogleda;
partijnost je, na zatecenim karakternim osobinama, oblikovala u konac-
nici i njen karakter. Ona je, hineéi tjeskobu 1 umor, isti¢uéi da je svjesna
otkuda umor 1 tjeskoba potjecu — od zamora 1 navale novina — obavljala
samokritiku, partijsku ispovijed, partijsko priznanje grijeha. Ponizenje
u Crnkovim oc¢ima $to svoju tjeskobu 1 nemo¢ priznaje dozivljavala je
kao pokoru za oprost grijeha. A nakon toga stvar klizi po tracnicama
partijnosti: istina je da nisam dorasla zadatku, ali samim tim da sam to
priznala, ja po zakonitosti samokritike zadatku postajem dorasla.

Ako se partijnost kao tvoracka snaga njena karaktera prispodobi baj-
kovitoj gradi koju smo veé koristili kad smo se pitali gdje njena dusa
prebiva, onda bi to moglo biti ovako receno! Ako si njen karakter razot-
krio u njenoj osobnosti, ona ¢e napustiti svoju osobu, vinuti se pod obla-
ke 1 skriti pod krilom utve zlatokrile; ako si strijelom ustrijelio utvu,
ona ¢e se skloniti u lisi¢ju jazbinu 1 ogrnuti krznom sa zlatnim dlakama;
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ako si je u jazbini pronasao, u lisicu pretvorenu, ona ¢e uskociti u jezero
1 skloniti se 1spod krljusti zlatne ribice; ako je 1 na dnu jezera nades,
ne diraj je, svisnut ¢es od umora loveéi je od zemlje do neba, od neba
do jazbine, od jazbine do dna jezera, prije negoli je ulovis, ako je ikada
ulovis. I kad ti bude svega dosta, kad kazes neka sve ide do davola, ta ¢e
ti lutajuéa dusa pasti na tjeme 1 reci: »Svaki ¢e lovac zavrsiti kao lovina
od lovljenog ulovljenal«

Pa da vjeruje njenim bolima i sumnjama! Njena, po partijnosti obli-
kovana dusa, prebiva u utvi, lisici 1 ribi, a u nju se samu, da tu trajno
ostane, uselila runjava laz, koju ona sama prepoznaje kao partijnost.
Ako u njenu duhovnost 1 ude istina, u simbiozi s runjavom lazi postat
¢e 1 sama laz. Istina koju je izricala Secuéi s jednog na drugi kraj svoga
kabineta, istina o teskoéi covjeka da slijedi vrijeme koje ga iznenaduje
novinama, od nje protumacena kao samokritika, postala je laz.

»Eto, tako je sa mnom!« rekla je Anastazija i sjela na svoju stolicu.

»Da, tako je s vamal« rekao je Crnko, dok je Anastazija gutljaj po gut-
ljaj ispijala kavu, ali nije pod da je to tako mislio kako je istina ono sto
je sama o sebi rekla veé da je istina ono S$to je on o njoj mislio.

U oba slucaja, kako god okrenuo, bilo je to tako 1 nikako druk¢ije.

»Mucim se s nametnutim slué¢ajevima kao gusjenica nabodena na trn,
a sa strana na mene padaju kritike da ne idem ukorak s vremenom. I vi
ste jedan od onih sto tako misle. Sto bi drugo moglo znaciti vase suprot-
stavljanje mom stavu da se zasluge zasluznih ljudi ne smiju zaboravljati
ni suzavati... Da ¢ujem, smeta li vam sto postoje zasluzni ljudi prema
kojima smo duzni imati trajno postovanje i nekih se materijalnih doba-
ra odricati da bi ih oni mogli imati u obilnijoj mjeri?«

»Sto da vam kaZem nakon onoga sto sam na sastanku o sluc¢aju pod-
vornika rekaol«

»Da mi neka mjesta razjasnite, makar se morali 1 ponavljati.«

»Ni u drustvu ni u zZivotu — u nasem drustvu, a u zivotu opcéenito — ne
bi trebali postojati zasluzni kakav je podvornik Soga. Kakvim ste ga
vi ucinili, primajuéi u sluzbu novog podvornika, koji ¢e raznositi drva.
Odvojili ste ¢ast od rada 1 ¢ast ucinili ¢asnijim, a rad ostavili bez casti!
Svakom je nagrada za ono sto je u zZivotu ucinio, veliko 1 malo, zivot sto
ga zivi 1 druge mu nagrade ne bi trebalo davati, jer ni zasluga, osim
onih sto 1h svatko postenim zivljenjem stjece, nije imao. Kad govorimo o
nagradama za zasluge i kad ih drzim nepotrebnima, mislim na tvarne
nagrade, na rad i novac, a ne mislim na slavu, na mjesto u povijesti i
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pamcenju. To neka zasluznima ostane u mjeri koliko su slave 1 pamce-
nja zasluzili, odnosno u mjeri koliko su im slave voljni dati oni koji 1h
slave 1 pamcéenja oni koji ¢e ih pamtiti. Medutim, ako covjek, zasluzan
za sudjelovanje u ostvarenju djela od znacenja za javno dobro, trazi da
mu se uz slavu 1 pamdéenje to nagradi 1 dobrima koja ¢e uzivati, onda
on svoje zasluge obezvreduje 1 ja za to, da taj ¢ovjek ne bi ponizavao i
sebe 1 vrijedno djelo, nisam. Ali, ipak, nisam ni za to da se na zasluge
zasluznih za ostvarenje javnog dobra zaboravi. Neka ih se nagradi ma-
terijjalnom nagradom, radom i novcem, do mjere koja ¢e im omoguciti
zivot kakav zive 1 nezasluzni gradani... I ne shvaéam zasto bi vas moje
gledanje smetalo, kad je zasluzena mirovina institut koji je prihvatilo
covjecanstvo u cjelinil... Malo prije ste govorili o zamoru na putu kroz
zivot 1 godine. To je trenutak zivota u kojemu se mnogi ne mogu snaci.
Treba osjetiti kad taj trenutak dode, treba biti snazan i reci da ¢es se tu
zaustaviti, da ¢es pustiti druge neka ispred tebe stanu 1 povedu za so-
bom i tebe 1 ostale. Znam da bolnije stvari od osje¢anja zamora u zivotu
nema. I znam da je pozivanje na zasluge 1 iskustvo, da bi se nastavilo
voditi, ¢initl ono Sto se ¢initl ne moze, korak pogresan, na stetu sebi
samu 1 svima ostalima.«

»Imam S$to sam trazila. Solidan materijal za karakteristiku o vasoj
drustveno-politickoj podobnosti kad je budem morala napisati! Hvala
vam na iscrpnom obrazlozenju svoga stava. Ipak, vase me propitivanje
zasluga zasluznih zabrinjava. Po mom misljenju, nekad je u nesto bolje
vjerovati, kad vidis da svi u to vjeruju, nego ispitivati korijenje te vjere.
Vjerujuéi kao 1 ostali, lakse ées zivjeti.«

»Znam da je vjera u ono u sto veéina vjeruje lijek protiv glavobolje,
makar toliko uspjesan koliko 1 plivadon. Ali, nade se pokoji covjek koji
tu pilulu ne smije progutati s ¢asom vode. Zeludac mu na nju reagira
povra¢anjem!« rekao je Crnko.

12

Protjecali su dani, protjecali su mjeseci 1 godine su se pocele brojiti.
Bilo mu je drago i zanimljivo odrzavati seminare na katedri profesora
Goldnera, a u laboratoriju mjeriti trajnost 1 sva druga svojstva mazivih
ulja 1 masti na kugli¢cnim lezajevima 1 golim osovinama. U tom je poslu,
1 na seminaru 1 u laboratoriju, bilo lako provjeravati stare spoznaje o
mazivim uljima 1 mastima, usvajati ono Sto nije zastarijevalo ili nije
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imalo zamjene 1 uklanjati ono sto je zastarjelo 1 za sto je zamjena posto-
jala. Dok je to radio, vrednovao spoznaje, da bi trajno vazecée zadrzao, a
istrosene zamjenjivao svojima, postojanje mu se Anastazije ¢inilo posto-
janjem utvare na rubu vidnog polja. Kad bi odlucio da je vidi i pogled na
nju izravno usmjerio, ne bi mu uspjelo, jer bi se ona ponovo pomaknula
na rub vidnog polja, pa je, skupljajuéi gradu za svoju disertaciju, imao
dojam da ta zena 1 ne postoji. Maziva ¢e ulja odrediti njegovu sudbinu, a
Anastazija je bila i1 ostat ¢e utvara na rubu njegova vidnog polja! To mu
se tako ¢inilo, a kako je bilo? Je 11 u prilog ili protivno dojmu?

Po onom sto je sam od nje dozivio 1 vidio da dozivljavaju drugi, uoc¢io
je da Anastazija ne moze prezivjeti dan bez progona neprijatelja. Sto je
to u njoj bilo, koja je unutarnja potreba njome vladala da je od zore do
mraka, od mraka pa dok san ne bi njom ovladao, s puskom u ruci, bila u
lovu na neprijatelje 1 neprijateljsko, na lica koja su se njoj, zbog ovakvog
ili onakvog drzanja prema partijnosti, ¢inila neprijateljski raspolozena
1 na neprijateljska raspolozenja koja su nekog, u njenim oc¢ima, ¢inila
neprijateljem. Sto ju je gonilo da to radi, nije znao, samo je nasluéivao!

A kad bi neprijatelja nasla, ne bi pucala u njega smrtonosnim nabo-
jima, sravnila ga sa zemljom 1 postajala ravnodusna i prema njegovoj
zalosnoj sudbini 1 prema njegovim neprijateljskim raspolozenjima, zbog
kojih je nastradao. Kad bi ga pronasla, kliktala je od srecée 1 gugutala od
raznjezenosti! Kad bi ga otkrila 1 s njim uspostavila kontakt na razini
cuvarice partijnosti 1 one koja pise karakteristike nasuprot svom pro-
tivniku, kojega mora okarakterizirati, otpocela bi igra koju igra macka
s misem kojega je onesposobila toliko da joj ne moze pobjeéi — bez ka-
rakteristika nema napredovanja — koliko god se ona poigravala s njim
1 koliko god on i1z njenih kandza pobje¢i pokusavao. Razgovarala bi s
njim, ispitivala ga, sukobljavala se s njim, pa je, igrajuéi s njim igru,
njen zivot postajao ispunjen sadrzajem: neprijatelj postoji, a ona svoje
postojanje opravdava borbom protiv njega. Bez koje bi — bez borbe protiv
neprijatelja — 1 njena Partija i njena partijnost nestale!

Opasnost da u njenim o¢ima postane neprijatelj posjetio je na prvom
susretu, a o postojanju te opasnosti osvjedocio se u sukobu svoga 1 nje-
na misljenja o zaslugama zasluznih. Koliko je god bilo moguée nakon
toga sraza, on se ustezao da joj mahne crvenom krpom ispod nosa. Alj,
kako nije bio karakterna gnjida 1 nije ni na rijeCima mogao prihvatiti
nju i njenu partijnost, odnosi su medu njima ostali i dalje napeti, odnosi
izmedu macke 1 misa, misa koji zivot zivi izmedu dviju mekih Sapa, u
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¢1joj se mekoci kriju ostre pandze deraca. Pandze za deranje koze! Njeno
zanimanje za njegove politicke stavove nije prestajalo, jer je to zanima-
nje drzala svojom duznoscéu. A on ju je, bavedi se pisanjem disertacije 1
suteci, ostavljao bez posla!

Cinilo mu se da nema razloga strahovati kako ¢e mu Anastazija, kad
za to bude prilika, naskoditi. Vise se bojao da ¢e ga razgovori s njom,
¢askanja u kojima izbjegava suprotstavljanje, malo po malo, bez njegove
volje, preoblikovati u ono §to je Anastaziji cilj da od njega uéini. Clana
ili simpatizera Partije 1 poklonika partijnosti!

Prije nego sto ¢e komisiji predati dogotovljenu disertaciju, Anastazija
mu je ponudila da zajedno s njom 1 s jos nekima sreduje anketu o utjeca-
ju crkve na studentsku omladinu.

Naime!

Dva mjeseca prije Titova odlaska u Vatikan, koji ¢e se dogoditi u po-
nedjeljak dvadeset 1 devetoga ozujka tisu¢u devetsto sedamdeset 1 prve
godine, godine tuge 1 ponizenja, od Tita dozivljenih, u povijesti hrvat-
skog naroda, svi su opéinski komiteti od hrvatskog centralnog komiteta
Partije dobili povjerljivu depesu u kojoj je pisalo da se taj posjet ne treba
shvatiti kao otupljivanje borbe protiv utjecaja religije na drustvo 1 davao
nalog ¢lanovima Partije da, nasuprot popustanju, pojacaju borbu protiv
utjecaja crkve na nase samoupravno socijalisticko drustvo! Titov posjet
Vatikanu ima drzavni karakter i nimalo ne mijenja dosadasnji odnos
Partije prema crkvi i religiji. Anastazija je dobila ulogu partijskog ope-
rativea ovog tajnog naloga 1 u toj ulozi na fakultetu je provela anketu.

Spocetka je htio Anastazijinu ponudu odbiti i odbijanje obrazloziti
priblizavanjem vremena kad ¢e disertaciju trebati braniti. Ali se pobo-
jao da b1 to Anastaziji moglo posluziti za poziv na jos nekoliko razgovora
uz kavu, na kojima bi mu sigurno prigovarala da izbjegava drustveni
rad 1 da se bavi samo svojom strukom. A takav mu prigovor ne bi iSao u
prilog! Morao bi mu se suprotstaviti 1 eto novog sukoba s Anastazijom.
Pristao je raditi na sredivanju ankete kako se s njom ne bi sukobljavao
na ¢askanju uz kavu, a pristao je i zato sto ga je zanimalo da vidi kako
to s crkvom 1 studentima trenutno stvari stoje.

Bila je blagoglagoljiva pripovjedacica, dok je, u sklopu razgovora o
pojavama nepozeljnog ponasanja studenata, ispredala price o paklenom
mehanizmu koji su instalirali sveéenici da bi za crkvu pridobili dusu
mladezi svih uzrasta, a posebno dusu studentske mladezi. Htjela se po-
kazati dobrim poznavaocem vjerske promidzbe, a doista je tu promidzbu
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u svim segmentima preuvelicavala kako bi opravdala svoj poziv — tako
da kazemo — na partijski krizarski rat protiv crkve i njenih krizara.
Velicala je organiziranost crkve, nesebicno zalaganje crkvenih ljudi 1
kudila partijsku pospanost i zahtjeve partijskih aktivista da im se rad s
omladinom plati, neée oni ni za koga besplatno raditi. Samo se fanatic-
nim suprotstavljanjem moze suzbiti vjerski fanatizam.

»Znate«, govorila je, »po zupama su organizirali knjiznice opremljene
knjigama iz skolske lektire! Imaju vise primjeraka jedne knjige obavezne
lektire u jednoj Zupnoj biblioteci nego sto ih mi imamo u svim svojim skol-
skim bibliotekama. I kad ucenici navale ¢itati tu knjigu — moraju, mi smo
ih na to obvezali — oni su u stanju udovoljiti njihovim potrebama. A knjige
posuduju onima koji dolaze na mise 1 vjeronauk. I kako onda na misu 1
vjeronauk nasi ucenici nec¢e odlaziti!... Znate, pri svakoj zupi izgradili
su nogometno 1 kosarkasko igraliste! Imaju sveéenika koji ne radi nista
nego sudi na utakmicama nogometnih i kosarkaskih ekipa, koje se igraju
jedna za drugom, kao na tekucoj traci. A nakon igre, zna se, na misu 1
vjeronauk!... Imaju sahovski klub! A sto sve nemaju!... Pa, onda taj per-
fidni pristup u radu s omladinom na selu! Gdje ima zupni dvor, rade kao
sto 1 u gradu rade. A gdje ga nema, svecenik dode 1 stanuje u seoskoj
kudi. Bilo gdje da ga smjestili! Pa i u supu ili stalu! Dijeli djeci bombone i
cokolade kako bi ith namamio da mu dolaze na vjeronauk. Recite mi, bi li
tko od vas to tako sa seoskom djecom mogao raditi! I tko da mu se tamo
na selu suprotstavi! Polupismeni sekretar seoske partijske éelije?... Eto,
pred nekoliko je dana u grad dosla ekipa posebno ucenih vjeroucitelja.
Zelja im je da tijekom deset dana intenziviraju vjerske obrede pod geslom
Poslusajmo rije¢ BoZju, pa ée i nas Bog poslusati! Na te obrede po svim cr-
kvama u gradu ne dolaze samo dosadasnji vjernici, ve¢ 1 radoznali koji ée,
bojati se, vjernici nakon tih obreda postati. Evo njihova plakata. Izlozen
je na vratima svih crkvenih objekata, gdje im je dopusteno plakate takvog
sadrzaja Iyjepiti. Strgnuo ga je jedan student, moj suradnik, s crkvenih
vrata 1 donio mi ga da ga pogledam. Mozete ga svi pogledati 1 uvjeriti se
koliki je opseg njihova djelovanja. Tu su nabrojene sve srednje skole 1 svi
fakulteti koji spadaju u nadleznost doti¢ne zupe.«

Tako je Anastazija i prije pocetka obrade ankete, na prvom sastan-
ku sa suradnicima, medu kojima se, po njenu izboru, nasao i Crnko,
opravdavala provodenje ankete o utjecaju crkve na studentski pomladak
1 formiranje brane prema tom utjecaju. Neobavijestenima, onima koji
su stajali pod njenim utjecajem i onima kojima je neprijatelj trebao kao
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kruh nasusni bila je uvjerljiva 1 kad je preuvelicavala crkveni utjecaj 1
kad je pozivala na zajednicki i odgovarajuéi otpor. Crnko, onako uma-
zan u mazivo ulje, medu takve nije spadao, pa se ve¢ na tom pocetku
porjeckao s Anastazijom.

Primijetio je, kao usput, da ¢e biti istina kako se crkva trudi na nov
nacin pridobiti mlade vjernike; osim vjere same pruza im i nesto za-
bave 1 nesto kulture. Ali, drugarica Anastazija pretjeruje kad tvrdi da
ta ekspanzija s nogometom, kosarkom, sahom 1 knjiznicama dobiva za-
strasujuce razmjere. Nece biti da je vjera sama po sebi tolika prijetnja
ovom drustvu 1 nece biti da je u tolikom zamahu. Prije ¢e biti da se
trudi prilagoditi vremenu 1 zadrzati svoje dobrano poljuljane pozicije
kako najbolje zna. Bit ¢e prije da se boji rasula 1 da se novim oblicima
djelovanja od njega zeli spasiti. Nikakve tu ofenzive nema, samo zZivota-
renje u strahu od nestanka! A to da se nekima ¢ini kako se vjera, boreéi
se za opstanak, siri vise je problem u njihovoj glavi nego $to je problem
sirenja vjere u socijalistickom drustvu. Jer se u samo jednoj takvoj glavi
dobro posjeéena nedjeljna misao moze pretvoriti u poplavu vjerskog fa-
natizma, od kojega se socijalisticko drustvo mora mobilizacijom ateista
braniti 1 kad im je sekretar partije otisao u Vatikan. Da se, odjeven u
frak, rukuje s Papom!

Nije li Anastazija medu suradnike u rjesavanju ankete namjerno
uvrstila Crnka predvidajuéi da ce joj se on veé na pocetku suprotstaviti
u necemu, u bilo ¢emu! Nije li ga uvrstila u tim oc¢ekujuéi od njega da
joj se, ne samo u pocetku 1 u necemu, nego dokle god posao bude trajao,
1 u svacemu, suprotstavlja! I nije 1i ga u tim uvrstila zato da joj se ima
tko suprotstavljati kako bi u odgovorima na kontriranje imala priliku
iskazati svoju partijnost! Svoju, kako su partijci voljeli reci, teoretsku
potkovanost! Ne otkrivajuéi otkuda im se metafora s kopitom 1 potko-
vom nasla u nauku! U teoriji!

»U redu! Vi tako mislite! I dobro je da tako mislitel« rekla je Ana-
stazija, potvrdujuéi ispravnost prve pretpostavke, s dobrim izgledima
da 1 druge dvije, kad rad na sredivanju ankete zavrsi, budu dokazane.
»Anketa je tu! I ona ¢e na egzaktan nacin pokazati jesam 1i ja ili ste vi
u pravu. Za to smo je 1 provodilil«

Anketa je, osim mnostva pitanja, ispisanih na Cetiri stranice dvaju
listova u privitku, na koja je trebalo davati kratke odgovore, ¢esto samo
potvrdno da i nije¢no ne, imala na polovici Cetvrte stranice prazan pro-
stor za izjavu koju bi anketirani, na kraju svih odgovora, imao potrebu
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dopisati. Ono s$to bi se naslo napisano na tom praznom prostoru, a naslo
bi se tek na svakom desetom listi¢u, i rjede, nije se dalo pribrojiti srod-
nom odgovoru, kao sto se radilo sa svim ostalim odgovorima. Moralo se
prepisati u posebnu biljeznicu, da bl u zavrsnom vrednovanju ankete
sluzilo kao dopunski dokument. Dok bi se tekst prepisivao u biljeznicu,
stjecala se prilika 1 stjecalo se slobodno vrijeme da se o onom §to je an-
ketirani napisao razmislja 1 suti, drzeéi svoju misao za sebe, ili povede
razgovor, tko god da ga poveo, a Anastazija bi ga najcesée povela.

Na jednom su listiéu nagli ovakav zapis: Sto éu nego vjerovati u Boga!
Pa, necu valjda vjerovati u gnjavatore koji su smislili ovu glupu anketu.
Bio je to jedan od onih zapisa, a takvih je bilo najvise, o kojima se rijec
nije vodila, o kojima se sutjelo i mislilo sto te volja.

Na misu odlazim povremeno jedino stoga sto su mi roditelji pobozni
i pricinila bi im veliku Zalost kad se ne bih ispovijedala, priceséivala i
odlazila na Zupni vjeronauk. Nije iskljuceno da bi mi, tako povrijedeni,
uskratili stanovanje u zajednickom stanu i novéanu pomoé, bez cega ne
bih mogla studirati. Niti Zelim povrijediti roditelje niti Zelim ostati bez
njihova doma i novca. I zato, kad god mogu, odlazim s njima na nedjelj-
nu i blagdansku misu. Inace sam ateist i prestat ¢u prakticirati vjeru
¢im se osamostalim. Ne Zelim lagati ni samoj sebi ni roditeljima.

»Da, roditelji su 1 obitelj uporiste i rasadiste vjerel« rekla je Anasta-
zija kad je u biljeznicu upisala izjavu jedne studentice. »Pise da je uz
crkvu veze roditeljski dom i novac, ali je Steta da nije napisala $to rodi-
telje veze uz crkvu da su tako rigorozni prema njoj. Da bi je 1 iz stana
istjerali 1 novcanu joj pomo¢ uskratili kad ne bi na misu odlazila, ispo-
vijedala se i vjeronauk pohadala. To ne pise! Steta! Ne pise zasto su joj
roditelji ropski vezani uz crkvu 1 zasto su prema njoj toliko strogi. Da
1 ta veza nije gradena na materijalnim interesima? Znaju ti odnosi biti
isprepleteni! Kad anketa ne bi bila anonimna, kad bih znala ime stu-
dentice, dosla bih do nje 1 ispitala odnose roditelja prema crkvi. Sto ako
su 1 roditelji ateisti kao 1 kéi, a to ne zele otkriti 1 kao ateisti zivjeti, jer
bi ostali bez beneficija koje im na jedan od sto moguéih nac¢ina pruza cr-
kva. To bih voljela znati! Gotovo da sam u jednoj takvoj obitelji odrasla!
Gotovo! Pa bih voljela vidjeti kako te veze danas funkcionirajul«

Makar im tu namjenu nitko nije namijenio, makar tu moguénost
Crnko nije predvidao, taj zapis i ¢itav niz drugih, u kojima studenti
govore da ih roditelji ¢ine religioznima 1 da zbog roditelja odlaze na
misu, omogucio je Crnku da odgovori na pitanje kako je doslo do toga
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da Anastazija postane ono sto je danas ili, ako u pitanju obrnemo redo-
slijed upitnosti, da bi bila ono sto je danas, kakva je prethodno morala
biti. Znao je kakva je danas, a kakva je bila 1 kakva je morala biti da bi
bila to $to je danas — potrudio se doznati. I nije bilo tesko, kako mu se
dugo vremena cinilo! Zbog c¢ega je trud iz mjeseca u mjesec, iz godine u
godinu odgadao!

13

U selu iznad grada, grada u kojemu njena imenjakinja slovi kao za-
stitnica, na obroncima brijega, uz crkvu svetog Nikole putnika, s Cijeg se
zvonika vidi andeo na vrhu tornja svete Anastazije, u tom ubavom kraju
puzeva, dobrih vina i lijepih procesija, rodila se Anastazija Rubié, kéi
zvonara 1 sakristana crkve zastitnika moreplovaca i svih koji put putuju
1s puta se zele kudi vratiti. Odrasla je u sjeni crkve 1 njena tornja i odgo-
jena je u duhu bogobojaznosti, kako je 1 dolikovalo crkvenjakovoj djevoj-
¢ici, koju duhovno hrane zvukovi zvona pred kojima utvare, siSmisima
slicne, bjeze 1z mlade duse 1 odlaze u crni mrak, tamo gdje im je kuca...
Tako ¢e pricu zapoceti hagiograf, ako Anastazija ikada postane svetica
po nevjeri. Ona se trudi, a mi ¢emo vidjeti Sto ¢e od njena truda biti!

Ne treba ni reéi da je njen otac, crkvenjak, bio pobozan covjek, ali
treba reci da je bio hrom 1 slabasan, nesposoban za obavljanje poljodjel-
skih poslova, i sto ih nije mogao i Sto ih nije znao obavljati. Ali potezati
konopom klatno crkvenog zvona, skropiti maslinovom grancicom svetu
vodicu, njihati kadionicom oko oltara i nad mrtvackim odrom i sve osta-
lo $to spada u crkvenjakove poslove — to je znao 1 mogao. Treba reéi da
ni to nisu lagani poslovi! U ljetnim danima, noc¢u i danju, gledati u nebo
1, ¢im zapazis crn oblak na obzoru, hvatati se konopa 1 zvona, nije lagan
posao! Prati i odijevati stare i mlade mrtvace, preminule u pretilosti ili
u slabosti, prije nego sto ¢e biti polozeni u lijes, nije lagan posao! Biti
usluzan, ponizan, skrusen kao 1 sluzbenici crkve koji na sebi nose habite
1 bijele kolarine nije bio lagan posao ni po tomu sto to posao nije bio, sto
je to bilo svakodnevno ponasanje, od svakog posla teze! Ali, Sto se protiv
toga moglo, od necega se moralo zivjeti!

Sto éemo dalje pricati o Anastazijinu ocu, kad je hrvatska literatura
puna crkvenjaka 1 njihove djece. Nista novo o njima nemamo rec¢i, osim
ponoviti sto je veé receno. Toliko ih je da bi netko, tko nas sa strane po
knjizevnim tekstovima gleda, mogao pomisliti kako se ovaj narod raz-
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mnozava objesen za uze crkvenog zvona kao $to se dagnje 1 kamenice
razmnozavaju 1 odrastaju na uzadi pruzenoj od plovka do dna mora. Na
srec¢u 1ili nesrecu, ne zna se, ipak tako nije! Knjizevnici su pretjerali,
jer su im se crkvenjaci 1 njihova djeca ucinili zahvalnom temom. Samo
je jedan u tomu uspio, onaj koji opisuje jedno zvono, ¢iji konop, osim
njihova oca, poteze jos sedam malih zvonara. A Anastazija, koja je bila
jedinica u oca, potezala je konop onoliko koliko ga je potezalo skupa svih
tih sedam malih zvonara. Uz zvonjavu, od malena je pomagala ocu i u
svim drugim poslovima. I u najtezem, u ¢is¢enju crkve od prasine i bla-
ta s potplata obuce vjernika, u blatnim 1 kisnim, u susnim i prasnjavim
danima.

Na bo¢nom oltaru njihove crkve nalazio se poveci kip svetog Martina,
pred kojim je bogosluzje odrzavano na njegov god, na Martinje, 1 na neke
druge blagdane vezane uz njegov kult. Taj kip, zapravo kompoziciju od
kipova koji ilustriraju zgodu po kojoj je svetac postao svetim — konja s
vitezom u sedlu 1 pokraj njih prosjaka — narod je volio i stovao, valjda 1
stoga sto se u toj kompoziciji velicala darezljivost imuénih. A narod je
oduvijek volio znati da postoje 1 darezljivi bogatasi i volio se nadati da
¢e 1 oni jednom na jednog takvoga nai¢i. Kip je prikazivao sveca u casu
kad macem odsijeca komad skuta svoje dolame da bi ga dao obnazenom
prosjaku, koji golotinju nema ¢ime pokriti 1 zastititi se od studeni.

Prosjak je imao onako ispruzenu ruku kakvu pruzaju prosjaci prosecéi
milostinju od prolaznika dok sami stoje ukraj puta. Na toj se ruci, jer su
svi ostali prsti bili svinuti prema dlanu, isticao ispruzeni kaziprst. Bio
je nalik kaziprstu koji se moze vidjeti na slikama 1 kipovima Spasitelja
dok s ispruzenom rukom i na njoj ispruzenim kaziprstom propovijeda
na nekom od brojnih mjesta gdje je prema Evandelju propovijedao. Zlob-
nici su 1 spadala govorili da je Martin po tom kaziprstu u prosjaku pre-
poznao prerusenog Spasitelja koji iskusava njegovo milosrde 1 da je za
to odsjekao komad dolame. Govorili su i da je, kad je ve¢ prepoznao tko
stoji pred njim, mogao biti 1 darezljiviji, dati prosjaku citavu dolamu, a
ne samo komad od kojeg ¢e imati malu korist. Pa, valjda se jedne dola-
me vrijedi odreci da bi se postalo svetac. Govorili su kako ve¢ spadala
1 zlobnici govore, ne postujuéi svetost, ali, Sto god govorili, velicali su
vaznost prosjakova ispruzenog kaziprsta u kompoziciji kipa i opéoj slici
pobocnog oltara. Da tog ispruzenog kaziprsta nije bilo, niti bi Martinov
kip bio voljen, koliko je bio voljen, niti bi Martinov oltar bio lijep, koliko
je lijep bio.
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Ispruzeni je prosjakov kaziprst bio u sredistu kompozicije kipa, ne mac
koji reze platno srebrom i zlatom izvezene dolame ni dolama sama. Sredi-
stu kipa 1 sredistu oltara! Pred njim se klecalo i molilo, pa se i sa strane
¢inilo 1 bogomoljaca doimalo da se molitve upuéuju ispruzenom kaziprstu,
koji je u davna vremena bio toliko mocan da je natjerao viteza da reze
dolamu, pa ¢e i danas biti mocan 1 uslisiti molbe onoga koji mu se moli.

Pomazuéi jednom ocu ocistiti pod crkve od blata 11i$¢a, a predmete od
nakupljene prasine, desetogodisnjoj se Anastaziji dogodilo da joj je kefa
od dlaka na dugom stapu, kojom je mela prasinu s visoko podignutih
predmeta, dok ju je mela s prosjakova lika, zapela za njegov ispruzeni
kaziprst 1 odlomila mu nokat s dva ¢lanka. Odlomila ga je onako lako,
udarcem slabasne snage, kao sto se lome ledenice s kuénih streha u
zimskim danima, jer je kip u cijelosti bio izliven od gipsa armirana zi-
com 1 konopljom. Odlomljeni komad kaziprsta pao je s visine od dva i pol
metra na kameni pod 1, kako je bio od gipsa 1 bez armature, razbio se u
desetke komadica. T1 su komadicéi bili sitni, neki samo mrvice i1 prah, pa
ih je, kad bi ljepilo za to 1 postojalo, bilo nemogucée ponovo u vrh prsta
sastaviti. A tamo gdje je bio moéni kaziprst, vireéi iz njegova treceg
clanka, pokazase se tri kraja zice ovijena vlaknima konoplje. I slabasan
je udarac drvenog dijela kefe bio prejak da bi zica i konoplja na sebi odr-
zale gipsani dio vrha kaziprsta.

Kad je otac vidio $to se Anastaziji dogodilo — bas tako, $to joj se do-
godilo, a ne Sto je ucinila, jer je to bila nesreéa, a ne ¢in voljno u¢injen
— kleknuo je pred glavni oltar, pred palu svetog Nikole, sklopio ruke 1
rekao:

»Oprosti mi, Boze!... Sto li ée na ovo reéi vele¢asnil«

Potom je zaredao od slike do slike, od oltara do oltara. Pred slikom bi se
naklonio, pred oltarom kleknuo, a pred jednim 1 drugim izgovarao bi isto:

»Oprosti mi, Bozel« Trazeéi oprost, preuzimao je grijeh za slomljeni
kaziprst, a odmah potom: »Sto 1i ée na ovo reéi vele¢asnil« Oéito, bojedi
se gnjeva potonjeg vise od gnjeva prethodnog.

Anastazija je plakala 1, trazeci ih o¢ima punim suza, skupljala koma-
dice gipsa u djecji naivnoj nadi da bi se od njih, kad bi ih sve skupila,
mogao ponovo sastaviti vrh prsta. Posto se naklonio svakoj slici 1 kle-
knuo pred svakim oltarom, do nje je dosao otac 1 rekao joj:
kupi, pa zalijepi! Ja priznajem, pogrijesio sam sto sam ti tako nejakoj
dopustio da prasinu brises kefom na dugackom stapu, kefom kojom ne
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mozes vladati. Ali, 1 ti s1 gresna, Anastazija, Sto nisi pazila 1 sto nisi
upotrijebila svu snagu u rukama da kefom vladas.«

I prije nego sto joj je kazao u ¢emu je njegova, a u ¢emu njena krivnja,
Anastazijom je ovladao osjecaj velikog grijeha. Ne obicnog grijeha, kad
nesto slazes ili izlanes, nego povrede 1 obescascéenja svetosti, koji se,
da bude naglasena njihova razlika od obi¢nog grijeha, zove sagresenje.
Otac je nije ni udario, sto 1 inace nikada nije ¢inio, niti joj je uputio gru-
bu rijec, sto bi ponekad znao ¢initi, da bi 1 udarac i1 grubu rijec¢ dozivjela
kao kaznu, kao pokoru za sagresenje. Medutim, ne prestajuci ponavljati
da je sagresenje pocinila, on ju je kaznjavao 1 tezom kaznom od batina 1
grubih rijeci, on ju je kaznjavao time sto je neprekidnim ponavljanjem
da je pogrijesila njeno osje¢anje da je sagrijesila, 1 u zacetku veliko, ¢i-
nio sve veéim 1 sve veéim. I umjesto da joj kao 1 dosad, kad bi grijesila 1
sagrijesila, kaze neka ide velecasnom 1 ispovjedi se, na sto je 1 sama od
pocetka mislila, on ispovijed 1 ne spomenu, nego pribrano rece:

»Kad te krhotine pokupis 1 stavis na lopaticu, uzmi metlu 1 pometi pra-
sinu, pa na lopatici iznesi 1z crkve 1 baci negdje 1za nekog groba, sto dalje
od crkvenih vrata. Kad to uc¢inis, vrati se u crkvu 1 dobro pogledaj ima li
na podu tragova gipsa. Ako ih nades, prijedi preko poda mokrom krpom,
polizi ga ako treba, ali na njemu trag lomljena gipsa ne smije ostati.«

U no¢ su zasli 1 na spavanje, kad je no¢ poodmakla, otisli mirni, sto se
tragova po crkvenom podu tice, koji su bili uklonjeni i bolje nego da su pod-
ne ploce jezikom polizane, ali zabrinuti kako ukloniti trag slomljena prsta
na prosjakovoj ruci, koji ¢e, ako ne 1 prije, biti otkriven za tri dana na ne-
djeljnoj misi. Anastazija je utonula u san 1 prije nego sto je znala kako taj
trag ukloniti i prije nego sto je saznala je 1i u vezi s time otac sto smislio.

San u koji je utonula bio je plitak 1 od budnog stanja dijelila ga je tek
tanka koprena, pa je se ono sto je sanjala, a sanjala je uvijek istu sliku,
doimalo stvarnoséu vise nego snom... A sanjala je obla¢no nebo, mrko,
pred oluju, kad se zvoni da tuca ne bi obila vinograde! U oblacima, koji
su se valjali nebom kao valovi po povrsini mora i svaki ¢as mijenjali obli-
ke, nije ni grmjelo ni sijevalo. S vremena na vrijeme izmedu njih bi se
pojavljivala gola ruka do ramena s ispruzenim kaziprstom. Anastazija
se u snu mucila da vidi lice onoga ¢ija je to ruka, makar ga i nije imala
potrebe vidjeti — znala je tko je on 1 prema njemu se osjecala beskrajno
gresnom. Mucila se, ne zna koliko dugo, da to lice vidi i sje¢ala se recenice
iz katekizma da gresnik BozZjeg lica nece vidjeti prije nego opere grijeh sa
svoje duse, sve dok se 1z oblaka nije pojavila ruka na kojoj su s ispruzenog
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kaziprsta nokat, prvi i drugi ¢lanak bili odlomljeni. Umjesto nokta 1 dva
¢lanka iz preostalog su dijela kaziprsta strsila tri kraja zZice ovijena vlati-
ma konoplje. Ruka je na nju pokazivala i u nju se usmjerila onom zicom 1
onim vlaknima konoplje. I$la je ravno prema njenim oc¢ima... Anastazija
je vrisnula kao da joj je stvarna ruka zaprijetila udarcem i, kad je ustala
iz postelje, nastavila budna vriskati kao da je od stvarne ruke bila udare-
na. Probudila je oca i majku. Oboje su je dosli umiriti. Majka ju je ljubila
1 grlila, otac je stajao po strani i ¢ekao da se smiri. A kad se Anastazija
smirila, kroz suze je rekla:

»Ispovjedit ¢u se! Ja ovo ne mogu u sebi nositil«

»Hoées!« rekla je majka. »Hoces!«

Nakon dugog oklijevanja, otac Ce:

»A Sto ¢e reci velecasnil«

Anastazija mu je odgovorila 1 nije¢no i munjevitom brzinom:

»Briga mene Sto ¢e on reci! Ne ispovijedam se ja njemu, ja se pred njim,
kao pred svjedokom, ispovijedam Bogu.«

Rekla je to mudro 1 pribrano kao da je dvadesetogodisnjakinja, ali je
rekla upravo ono 1 onako kako bi njoj rekli otac 1 majka kad bi je nagova-
rali da ode na ispovijed, a ona se neckala, uz obrazlozenje da joj se cesto
ne ide k popu.

»Ne govori tako, Stosel« rekla joj je majka. »Ucinis li to preko oceve
volje, napravit ¢es veéi grijeh nego $to je slomiti na kipu prosjaka kazi-
prst. O, 1 koliko vecéi! Moras razumjeti oca kad se brine sto ¢e na ono sto
t1 se slucajno dogodilo reéi novi Zupnik!«

»Ne moram se ja pred njim ispovijedati. Otiéi ¢u u grad 1 tamo naci
u crkvi bilo kojeg ispovjednika«, rekla je Anastazija, koja je znala da 1
majka koristi tu moguénost, kad se ne zeli ispovjediti pred domaéim zZu-
pnikom.

»Ako bude trebalo, oti¢i ¢es! A sad imaj razumijevanja prema ocu i po-
slusaj ono sto ti on bude savjetovao da uradis!« rekla joj je majka 1, ¢ini
se, obuzdala je u namjeri da ve¢ sutra ode na ispovijed kako bi sljedece
no¢i imala miran san, bez prividenja s onom ogoljenom rukom izmedu
oblaka, s onim batrljkom od kaziprsta i onim krajevima triju zica.

A novi je zupnik — godinu dana nakon zZupnikovanja u njihovoj zupi,
kad 1 nije bio tako nov, kad je bio nov samo po tom da nije bio onaj stari
—na prikladan nacin izrekao nezadovoljstvo radom hromog 1 slabasnog
crkvenjaka. Upitao ga je postoji i lijep nacin, koji ga nece ni povrijediti
ni ostetiti, da se povuce iz sluzbe i prepusti je drugomu. Ne moze mu
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prigovoriti nemar, trudi se biti marljiv, ali mu ga dode Zao kad ga vidi
s koliko napora obavlja svaki od poslova, koje b1 drugi crkvenjak, snaz-
niji 1 zdraviji od njega, s lako¢om obavljao. Dakle, postoji li lijep nacin,
onaj koji ga nece ni povrijediti ni ostetiti, da sluzbu crkvenjaka prepusti
drugomu! Takav nacin nije postojao 1 zupnik ga je bio prisiljen 1 dalje
gledati kako se u poslu muci. Hoée 11 ga biti voljan trpjeti 1 kad cuje sto
se dogodilo s prosjakovim kaziprstom? Kad ¢uje da mu u ¢iséenju crkve
pomaze desetogodisnje dijete 1 kad ga suoci s ¢injenicom kako je 1 sam
svjestan da poslove crkvenjaka ne moze obavljati.

»S ispovijedi pricekaj do nedjelje. Onda ¢emo odluciti sto ¢emo. Do
tada nosi svoj grijeh! Hoces 11% rekao je otac.

»Hocul« rekla je 1 legla u postelju, a otac je, jer se blizila zora, poceo
pripremu da prvim autobusom moze oti¢i u grad.

U grad je otisao prvim jutarnjim autobusom, a vratio se prvim koji
ujutro dolazi iz grada u selo. Zadrzao se u gradu samo onoliko vremena
koliko mu je bilo dovoljno da nade duc¢an boja i lakova i u njemu kupi
cetvrt kilograma gipsa u prahu i limenku bezbojnog laka. Kad se kuci
vratio, rascesljao je komad debele Spage, da dobije pramen vlakana, pro-
nasao Anastazijin kist za vodene boje, pa s tim, malo vode u boci 1 onim
sto je kupio u gradu otisao u crkvu 1 za sobom zatvorio sva crkvena
ulazna vrata.

U vodi je smijesao gips 1 vlakna, popeo se na ljestve, koje su uvijek
stajale 1za jednog od oltara i sluzile kad bi se do neceg iznad dohvata ruke
trebalo penjati, 1 na brzinu, jer se masa dobivena od vode, gipsa u prahu i
vlakana brzo susila, oko krajeva onih zica sto su strsile iz ostatka prsta,
modelirao dva ¢lanka i nokat. SiSao je s preostalom smjesom sa stuba i
cekao da se gips stvrdne do mjere kad se pri daljnjoj obradi nece raspasti
1 kad se dade lagano rezati necim ostrim. Na ljestve se vratio s ostrim
dzepnim nozi¢em 1, sad polako, oprezno, rezbarski precizno, njegovom
ostricom pri vrhu, poceo oblikovati nabore koze na ¢lancima kaziprsta 1
nokat na njegovu vrhu. Zurilo mu se, svaki je ¢as netko nezeljen, a svi su
bili nezeljeni, mogao pokucati na vrata, ali u oblikovanju prsta nije brzao,
jer je o tome hoce li biti kakav je i neostecéen bio sve ovisilo. Kad je s obli-
kovanjem zavrsio, a to je dospio tek pod kraj dana, a gips bio sasvim suh 1
sasvim krut, premazao je kaziprst bezbojnim lakom u dva navrata, uklo-
nio sve tragove teskog posla koji je radio 1 otiSao kuéi na zasluzenu veceru
1 pocinak. Za vecerom je 1 supruzi i Anastaziji, ne govoreci ni gdje je preko
dana bio, kad na objed nije dosao, ni sto je preko dana radio, samo rekao:
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»Molite se 1 zaspite u molitvi. A sutra ¢emo oti¢i u crkvu 1 vidjeti sto
¢emo 1 kako ¢emo.«

Prvo sto je pogledala, kad je sutradan s ocem 1 majkom dosla u crkvu,
bio je prosjakov kaziprst. Kad ga je ugledala svjetlijeg, izrazajnijeg i
znakovitijeg nego sto je prije bio, 1 bez ikakva znaka loma, pogled je ba-
cila na crkveni pod oko kipa 1 nasla ga Cista kakva ga je ostavila kad je s
njeg uklonila krhotine gipsa. Bez ikakva traga, kao da ga je netko, kad
je posao zavrsio, jezikom polizao. Onda se okrenula ocu 1 rekla:

»T1 si to uredio?«

Otac je sutio 1 drzao se onako kao sto bi se drzao ¢ovjek koji ne zna
da ga nesto pitaju ili kao c¢ovjek koji vjesto glumi da ne cuje ono s$to Cuje.

»A netko jest!« rekla je majka.

»A da se nije dogodilo ¢cudo?« pitala je Anastazija oca 1 majku.

»Moguce je, ako si se iskreno pokajala 1 ako si sino¢ s molitvom usla
u sanl« rekao je otac.

»desam!« odgovorila mu je Anastazija.

»Onda se dogodilo ¢udo!... Ali, Stose, dogodilo se, od tebe izmoljeno,
¢udo 1ili je netko tako majstorski razbijeni dio prsta nadoknadio novim
dijelom da se popravak ne primjecuje, vise nema nikakve potrebe da se
za pocinjeni grijeh Bogu ispovijedas. Ni pred nasim zupnikom ni pred
bilo kojim ispovjednikom!«

»Poslusaj tatul« rekla je majka.

I ona ga je poslusala! Nikada nikomu svoj grijeh nije ispovjedila. S
njim je, s tim prstom, nastavila zivjeti i s njim zivi i danas, dok se bavi
anketom o utjecaju crkve na studentsku mladez.

Neko je vrijeme, dok se o slucaju s prstom, prema dogovoru u obitelji,
nije govorilo i1 dok se Zupnik nije promijenio, Anastazija dvojila je 1i se
dogodilo ¢udo ili je otac prst popravio. Ali, kad je iz zupe otisao zZupnik
koji nije imao razumijevanja za oceve tjelesne nedostatke, zbog kojih je
1 postao crkvenjak, 1 kad je Anastazija sazrela da shvati i1 prihvati okol-
nosti u kojima i1h je lom prsta zatekao, roditelji su joj kazali sve sto je
1 kako je s prosjakovim kaziprstom bilo. Zgoda bi s tim prstom postala
1 ostala samo obiteljskom Salom 1 prepricavala se u veselim trenucima
da je Anastazija nastavila zivot vezan uz Boga 1 obitelj. Ali, dogodile su
se druge zgode vezane uz crkvu, zgode koje su je odbile 1 od Boga 1 od
obitelji, pa se prosjakov kaziprst, koji iz njena pamcéenja nije mogao izici
ni dok je bio grijeh ni kad je grijehom prestao biti, pretvorio u dokaz za
javnu upotrebu da njeni roditelji 1 nisu vjerovali u Boga, da su se uz
crkvu vezali samo zato sto su od crkvenjakovih prihoda zivjeli.
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Nije na tomu stala! Prosirila je svoje znacCenje prsta 1 na sve ostale
koji se uz crkvu drze, pa je, kao marksisticki sociolog, zakljucila da u su-
vremenom drustvu vjere u Boga 1 nema, da sve vjernike uz crkvu vezu
neki od brojnih interesa, a ne veze ih nepostojeéa vjera u Boga. Za nju
kao znanstvenog 1 politickog radnika bilo je nepotrebno dokazivati da
Boga nema, to je odavna dokazano; pred njom je bio zadatak da na osno-
vi zgode s prosjakovim kaziprstom dokaze da vise ni vjere u Boga nema.

14

»Eto,« rekla je Anastazija u zavrsnoj rijeci o biljesci one djevojke koja
je kazala da odlazi na misu radi roditelja, iako u Boga ne vjeruje, »tu se
vidi kako su roditelji oni koji pune crkve studentima i kako ne postoje
studenti koji bi vjerovali u Boga. I mene su moji tjerali, sto im ne zamje-
ram! Bili su ekonomski ovisni o crkvi. Iznenadilo me kad sam otkrila
da u Boga ne vjeruju. Pa sam odlucila s tim posluhom prestati!... Pro-
masili smo sto u anketi nismo postavili pitanje 1 dali dovoljno prostora
za odgovor sto je razlog odanosti njihovih roditelja crkvi, vjera u Boga
ili neki ekonomski ¢inilac! Ocekujem da ¢e odgovori, kad takvo pitanje
postavimo u novoj anketi, dati za pravo mojoj tvrdnji da vjere u Boga
nema ili, ako je 1 ima, da je u neznatnim koli¢cinama.«

Crnku se Anastazijin zakljucak da joj roditelji nisu vjerovali u Boga,
jer joj nisu dopustili da se ispovjedi za grijeh lomljenja prosjakova prsta
1 jer se sami za taj grijeh Bogu nisu ispovjedili — ¢inio ishitrenim, la-
komislenim 1 gotovo suludim. Cudilo ga je da kao marksisticki sociolog
nije mogla shvatiti zasto su roditelji izbjegli ispovijed, shvatiti 1 oprav-
dati ih. Nije mogla ili nije htjela! I jedno i1 drugo pobudivalo je u njemu
sazaljenje prema osobi koja je, posljedi¢no toj nemoci i toj nevoljkosti,
dosla do nebuloznog zakljucka da vjera u Boga ne postoji 1 jos nebulo-
znije namjere da to ucini znanoséu. Dolazilo mu je da je zagrli, da je
poljubi 1 nesto lijepo sapne na uho o Bogu, nesto $to je ne bi spasavalo
od grijeha — on nije ispovjednik 1 za odrjesivanje od grijeha nije zainte-
resiran — nego od Ciste gluposti 1 blamaze. Takvo ga je raspolozenje, da
joj pruzi njeznost, drzalo do nove prilike, kad bi mu ona rijecju, gestom
ili grimasom ponovo dala znati da joj njegove njeznosti nisu potrebne.

Iza zanimljivog anketnog listica djevojke koju roditelji sile, 1ako je
bezbozac, da ide u crkvu, dosao je na red za obradu 1 listi¢ djevojke koja
zbog svoje bolezljive majke odlazi redovno na bogosluzje 1 vjeronauk. U
biljesci je napisala:
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Vidjeli ste iz mojih odgovora da sam po pitanju vjere ravnodusna. Ni
da ni ne! I tako sam se dugo vremena ponasala, otisla bih u crkvu kad bi
mi se iSlo, a ne bih kad mi se islo nije. Dok mi nije oboljela majka s kojom
zivim. Dotada solidna vjernica, kad je oboljela i suocila se s mogucénoscéu
da umre, vjera joj je oslabjela, utonula je u depresiju i otvoreno mi rekla da
zagrobni Zivot ne postoji. S tom se spoznajom nije mogla nositi i ja sam, da
ojacam njenu vjeru i da je iS¢upam iz depresije, pocela s njom zajedno od-
laziti na mise i po tri puta tjedno. Uspjela sam majci poboljsati i tjelesno i
dusevno zdravlje, pa sad — moram priznati — ne samo da odlazim na mise
nego i rado na njih odlazim i, odlazeci, iz ravnodusnosti sam prema vjeri
izisla i daleko odmaknula. Ali je jos rano reéi da sam uvjernica postala!
Mozda do sljedeée ankete — radi zdravlja majcine i svoje duse — postanem!

Za Anastaziju je ta djevojka bila otkric¢e. Pa, zar 1 takva postoji u
vrijeme kad nema ni Boga ni vjere u Boga. Najprije je i prema Bogu i
prema vjeri ravnodusna, znaci, Bog joj ne postoji, a od vjere u Boga je
prazna; kad primijeti da joj majci slabi vjera, poce uvjeravati majku da
vjeruje u ono u sto ni sama ne vjeruje; a kad majci ojaca vjera 1 od toga
se duhovno oporavi a tjelesno ozdravi, ona se nade na putu da povjeruje
u ono u sto dotada ni ona ni majka nisu vjerovale, pa nam se s toga puta
javlja da ¢e do nove ankete 1 vjerovati da Bog postoji 1 biti ispunjena
vjerom u Boga. Na sto to slic¢i! Ta djevojka laze 1 sebi 1 svojoj majci, da bi
od te lazi stvorila vjeru u koju ¢e obje vjerovati. Licemjerje 1 prema sebi
1 prema svojoj majci! Svasta!

»Vi Jjude prestrogo 1 jednostrano ocjenjujete. Kad biste vi umjesto
svetog Petra imali klju¢ raja 1 odlucivali — razumije se, po nacelima par-
tijnosti — tko u njega moze uéi, u raju bi bilo dosta praznih mjesta. Ili, na
drugi nacin receno, u njemu ne bi bilo pretijesno. S druge strane gledano,
koga biste u raj primili, taj ne bi imao razloga u ¢istilistu ostati ni jednoga
dana, taj bi bio cist od grijeha. Hoéu reéi da vi [jude dijelite na andele 1
davole 1 hocu reéi da mi je poznato otkuda vam je to. A vic je u tomu da
su ljudi najcesée mjesavina davolskog 1 andeoskog u sebi s moguénoscu,
obzirom na omjer sastavnih dijelova, bezbrojnog variranja sinteze.«

»Nemojte mi pakovatil« u sali je rekla Anastazija.

»Necu! Nemam ni jedne pretpostavke da bih vam pakovao, bar ono-
liko koliko vi znate nekomu pakovati!... Ali vas molim za casak strplje-
nja, da me poslusate! Sve Sto ¢u reci u vezi je s onim sto je napisala an-
ketirana djevojka... Pristupate li nekom ¢ovjeku s namjerom da uocite 1
andeoske 1 davolske sastojke u njemu — neizostavno, i medusobne omjere
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tih sastojaka — necete naci ni jedan sastojak koji se nece dati opravdati.
Ako vam neki od tih sastojaka po kakvodi, je li od andela ili od davola
preuzet, ne bude prihvatljiv, ne¢e ni medu neprihvatljivim biti onoga cije
se postojanje u sastavu osobnosti nece dati opravdati. Na kraju i po svom
obicaju, kad odjenete togu 1 o proucenoj osobi odlucite donijeti sud, ne bu-
dete 1i se drzali ni jednog preduvjerenja, preuzeta iz kanona partijnosti,
pridete 1i proucenoj osobi prisno kao sto se vlat jedne trave prisno ovija
oko vlati druge trave, neéete mocéi osuditi osobu u cijelosti, osudit ¢ete
samo onaj sastojak u njoj koji je vama neprihvatljiv... Ja nikad necu i ne
mogu osuditi svoju kolegicu Anastaziju u cjelini, ja ¢u osuditi samo njene
sastojke koji mi se ne dopadaju, a prema njoj ¢u, koliko god u njoj bilo
sastojaka sto ih prihvatiti ne mogu, uvijek ostati rasirenih ruku. Iako, ta
ista draga Anastazija — da se malo nasalimo s budué¢noséu — ako se osloni
na ono u svom sastavu sto se meni ne svida, svom kolegi Pavlu moze za-
dati bol koja ¢e ga prestati boljeti tek kad ga u grob poloze.«

»Ha, ha, hal« izrekla je Anastazija, ali se nasmijala nije, samo se
smijehom narugala glumatajuéi smijeh.

»Mozete se cerekati koliko zZelite, ali vam necu zatajiti da tu djevojku
branim. Ne branim, objasnjavam! Imam religiozno iskustvo sli¢no nje-
nu, pa to vjerodostojno mogu ¢initi! Ako ste voljni, povjerit ¢u vam ga!
Nemam sto kriti! Ono $to djevojka nije rekla, reéi ¢u ja, oslanjajuéi se
na svoje iskustvo s vjerom, iskustvo njenu sli¢no. I bit éete u prilici da
pitate ono $to ni jednog anketiranog, jer su anonimni i odsutni — a ja
sam s imenom 1 prezimenom pokraj vas — niste mogli pitati.«

»Vrlo radol« rekla je Anastazija. »Cini se da su moji apeli na iskrenost
konacno na vas djelovalil«

I Crnko se iskreno povjerio. Vrijeme ¢e pokazati je li stavio bijelu
ruzu u krilo crnog andela da bi ga, posto je napustio Boga i pocrnio,
ponovo ucinio bijelim ili je svoju dusu, u obliku bijele ruze prepustio na
milost 1 nemilost davolu. Vrijeme ¢e pokazati kakvu je mo¢ i kakvu je
sudbinu bijela ruza, i kao ruza 1 kao dusa, imala!

Crnku je na selu, podalje od grada u kojemu je sluzbovao, podno vi-
soke planine, gdje je roden, zivjela majka. Zivjela je bez materijalnih
briga, primala je mirovinu pokojnog supruga, a ako bi joj novca za nesto
nedostajalo, dobila bi ga od sina. Kako nikoga svoga osim njega nije
imala, 1ako ju je posjecéivao kad god bi je imao vremena posjetiti i iako je
kod nje provodio najveéi dio godisnjeg odmora 1 drzavnih blagdana, nije
mu prestajala predbacivati da je zaboravlja 1 zanemaruje. Nerijetko mu
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je prigovarala sto se ne Zeni. Vjerovala je da bi joj kao ozenjen covjek, co-
vjek sa zenom 1 djecom, ¢esce dolazio, svakog vikenda, sto kao neozenjen
ne ¢ini. Preci su mu plesovi 1 cure nego samotna majka na selu!

U mladosti je bila velika bogomoljka, onakva kakvih se najvise dvije
nade u jednom selu — da bi se medusobno natjecale — a pod starost se
pocela hladiti prema vjeri. Znala bi re¢i kako je molila Boga, ali ga, ¢ini
se, nije umolila kad ju je od obitelji ostavio jedinu da zivi u velikoj kudi,
koju su gradili ona i1 njen muz.

Da je 1 imao uvjeta, stan u prvom redu, ona se u grad, idudéi za njim,
ne bi preselila. Zeljela je ostati u svojoj kuéi 1, da ne bude osamljena,
biti u prilici sve ¢esée docekivati 1 gostiti sina. Zato joj je sin kupovao
sve potrepstine koje ¢e joj zivot na selu uciniti laksim. I, istinu govoredi,
nije joj bilo tesko nista osim samoce 1 u samoé¢i misli na Boga i minuli
zivot uz Boga vezan. Nisu je opterecivali teski radovi kakve je obavljala
u mladosti: nosenje drva za ogrjev — imala je u kuéi struju i aparate za
kuhanje i grijanje; nosenje vode zimi sa seoskog bunara, ljeti s izvora
u dolini rijeke — imala je ¢esmu vodovoda u dvoristu; polje je prestala
obradivati — kupovala je hranu u dué¢anu. Od cijele je imovine plodom
radao samo vrt uz kucu. Obilno, bilo je vode da ga natapa!

Medutim, $to joj vrijede sve te pogodnosti kad joj slabi vjera, koja joj
je u mladosti krijepila 1 dusu 1 tijelo. I ¢inila je jakom, da puna vedrine
zivi u svakojakim nevoljama. Nije postala bezvjerac, ali je pojava mnos-
tva bezvjeraca u njenoj okolini slabila dotada njeno postojano vjerova-
nje. Znala bl na racun postojanja Boga izgovoriti 1 svetogrdnu misao.
Primjerice, da ga ima, kod tolikih bezvjeraca na svijetu, poslao bi i dru-
gl potop! Sumnja da postoji Bog, nebo 1 zagrobni zivot, o ¢emu nekada
uopce nije razmisljala, uvlacila se u nju u samotnim casovima boravka
u kuéi, gdje je nekada usrdno molila radajuéi svoju djecu, od koje je, jer
je Bog tako htio, samo jedno prezivjelo bolest, rat 1 ljudsku zlobu.

Crnko — ne namjerno, da bi se prilagodio maj¢inim mijenama, vec
zato $to je takav bio — nikada nista pogrdno na racun Boga ne bi rekao
niti bi bilo kojom rijecju izrazio sumnju u njegovo postojanje. A kad bi
ga ona otvoreno pitala vjeruje 11 u Boga onako kao sto je kao djecak u nj
vjerovao ili su ga skolovanje 1 zivot u gradu izmijenili, slegnuo bi rame-
nima, nasmijao se 1 poljubio je u obraz. Znacenje je slijeganja ramenima,
poljupca 1 smijeha bio niz od tri pitanja kao odgovor na maj¢ino jedno:
kako ga moze takvo nesto pitati, kako ne bi u Boga vjerovao 1 zasto bi ga
skolovanje izmijenilo kad je on ucio za strojara a ne za politicara!
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Ustvari, izbjegavao je pojednostavnjen odgovor na pojednostavnjeno
pitanje o vjeri, pitanje vjeruje li u Boga kao $to je u djetinjstvu vjerovao
ili vise ne vjeruje, kao ni mnogi drugi koji su otisli na skolovanje u grad
1 tamo postali bezbosci. Majka je oc¢ekivala potvrdan ili nijecan odgovor,
vjeruje 1li ne vjeruje, a on joj takav odgovor ne bi mogao dati, jer, koji b1
god dao, bio bi netocan. Ne vjeruje on kao s$to je u djetinjstvu vjerovao,
ali je netocno 1 da je vjerovati prestao onako kako ga je ona ucila da
vjeruje. Dogodio se kod njega odmak 1 od svoje vjere iz djetinjstva 1 od
bezvjerstva onih koji su vjeru svog djetinjstva napustili. U tom odmaku
nije mu se dogodilo nijekanje Boga ve¢ spoznaja da covjek bez Boga ne
moze zivjeti kao covjek 1 nema potrebe da kao covjek zivi, iz cega je ro-
dena nova vjera 1 u Bozje postojanje 1 u nezamjenjivost toga postojanja
bilo ¢ime, a bezvjerstvom najmanje.

Kako da to majci objasni! Kako ¢e joj reé¢i da u Boga ne vjeruje kao sto
je u djetinjstvu vjerovao, da vjeruje na drugi nacin, ali s jos vise vjere
nego u djetinjstvu, kako bi joj to mogao rec¢i, a da ona to objasnjenje ne
shvati kao prikrivanje bezvjerstva! A kad bi u njemu otkrila i najmanju
sumnju u Bozje postojanje, to bi njenu nacetu vjeru dotuklo, s vjerom
1 nju samu. Da bi vjerovala ona, neuka seoska zena, u Boga je trebao
vjerovati i njen uceni sin. Dok Bog prebiva u dusi njenog ucenog sina, on
1 na nebu prebiva. I zato bi joj, ne samo ugibanjem ramenima, smijehom
1 poljupcima, nego 1 rijecima upucivao prijekorna pitanja:

»Kako me mozes pitati da 11 u Boga vjeujem kao sto sam nekad vjero-
vao? Kako, reci mil«

»Pitam! Sto te ne bih pitala! Moje si dijete 1 mogu te pitati sve sto me
mucil«

»Mozes!« odgovarao je 1 ona je to odobrenje 1 ozbiljno shvacala i obilno
koristila.

Jedne zimske veceri, za vrijeme $kolskih praznika, sjedio je u kuhinji
1 ¢itao Bibliju, dok je ona plela neko pletivo.

»Hajde, prestani ¢itati, da malo razgovaramo!« rekla je.

»Moze! A o ¢emu? Da nije opet nesto o Bogul«

»Rugaj se ti! A upitaj se sto t1 sada citas!«

»Novo izdanje Biblijel«

»de li, novo! A ¢itao si tii staral«

»desam, pa?«

»T1 meni uvijek: ja sam strojar, ja sam strojar! Neka si strojar, a uvi-
jek neke svete knjige imas u rukamal«
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»Ne bas uvijek! To u dokolici ¢itam!«

»Kako ¢itas da citas, ma insSuma citas!... Reci mi pise li u Bibliji, i u
tim knjigama Sto i1h dokon c¢itas, sve onako kako su nas ucili o Bogu,
raju, paklu i svemu ostalomu?«

»Pise, mama! Sve onako! Nema odstupanja! Ni za slovo! Samo pazi,
postoji vrijeme poslije nego Sto je Bog na gori Sinaju predao Deset
zapovijedi, po kojima zivimo 1 danas, a postoji i vrijeme prije toga. Ono
sto ti pitas odnosi se na vrijeme nakon Bozje objave svojih zapovijedi,
a prije toga bilo je svega i1 svacega. Dakle, nemas razloga sumnjati, sve
o ¢emu su te ucili 1 u sto si vjerovala po Svetom je pismu. I zato je to
istinito kao da je iz Svetog pisma prepisano! Znas ono kako kazu — to ¢i
Jje istina kao Sveto pismol«

»Sad nastavi citatil« rekla mu je, a sama nastavila plesti 1 sutjeti.

Plasila se da je 1 nebo s rajem, paklom i ¢istiliStem jedno od laznih
obecanja kojima ju je zivot varao 1 kojima su je u zivotu varali. Kad bi 1
to bila prijevara, ne bi znala kako dalje zivjeti. Da njome ne bi ovladao
takav osjeéaj, njen je sin i dalje ¢inio sve Sto je mogao ¢initi.

Tako joj je s puta u Parmu donio reprodukciju Correggiove slike La
Vergine che adora il Bambino slikane u mekim plamteéim bojama s pre-
vagom azurnog 1 ljubi¢astog. Na njoj Marija sklapa ruke nad malenim
sinom, koji, izvrnut nauznak, lezi na slami koja isijava zutu svjetlost 1
sli¢i zrakama sunca koje je u slamu leglo. Bila je to slika maj¢instva,
ljudskog 1 bozanskog! Slika ju je odusevila, dala ju je uokviriti i smjestiti
na noéni ormarié, pokraj svoga uzglavlja. Netko ¢e reci da se s covjec-
jim majc¢instvom na slici poistovjetila i bit ¢e u pravu, ali, daleko vise
od toga, razlog je da je sliku zavoljela sto bozansko majcinstvo na slici
njenu sinu znaci isto sto 1 njoj znaci dok izgovara rijeci molitve Zdravo
Marijo, milosti puna i blagoslovljen plod utrobe tvoje.

Za kipi¢ svetog Ante, koji joj je s drugog puta u Italiju donio iz Padove,
rekao joj je da ga je krisom od drustva koje je s njim putovalo kupio u
crkvi gdje se nalazi svecev grob. Istina je da ga je kupio na klupi tri me-
tra udaljenoj od sveceva groba, a da ga je kupio krisom od drustva koje
je s njim doslo u Padovu, samo je polovi¢na istina. On je kupnju kipic¢a
krio od nekolicine ¢lanova delegacije, ali ne od svih, ne od onih koji su
iz osobnih potreba, kao i on, otisli na svecev grob veé od onih koji tih
potreba nisu imali 1 koji bi im, da su za nj znali, to poklonstvo zamjerili.
Majci je to, da njen sin taji svoju vjeru od bezvjeraca u svojoj okolini koji
bi mu mogli ne¢im napakostiti, bio najbolji dokaz da ¢e se nakon njene
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smrti ostvariti ono u sto je vjerovala, ne bogzna u sto, tek da ¢e se po-
novo nadi sa svojim suprugom i svima svojima, na koji nacin, vidjet Ce.

Koliko god tim darovima s puta potvrdivao svoju vjeru, majka ga je i
dalje iskusavala. Jednom, ponovo u zimsku vecer, dok je s njom provodio
dio skolskih praznika, koji tjedan nakon Boziéa, pricala mu je kako ju
je na dan blagoslova kuce, kad je ugledao njegovu sliku na zidu, mladi
1 novi fratar upitao sto joj je ovaj na slici. Odgovorila mu je da je to njen
sin, inZenjer strojarstva, predaje na fakultetu.

»A vjeruje i on u Boga?« pitao je fratar.

»A, oce, vieruje! Ali, znate kako je u ovo vrijeme omladini, pa jos kad
u skoli, s djecom, moraju raditi! Bog mu je u srcu, a pred oltar ne smije,
vidjet ¢e ga, pa ¢e imati okapanja u skoli.«

»Samo neka je tako! Neka on Boga u srcu nosi! Doéi ¢e vrijeme kad e
1 oltaru moéi pristupiti«, rekao je sveéenik.

I ona sada, kad je ispricala $to se dogodilo u vrijeme blagoslova kuce,
pita sina je i zgrijesila pred sve¢enikom kad je rekla da njen sin nosi i
skriva Boga u svom srcu. Reci joj, sine! Ona zeli znati je li zgrijesila 1
treba li se pred tim istim svecenikom ispovjediti 1 pokajati za taj grijeh.
I pokoru podnijeti — svakako!

U prvi mah nije prozreo da ga ona ponovo iskusava, pa joj je htio reéi
da prvom prilikom, kad se s fratrom susretne, u njegovo ime pozdravi
oca 1 kaze mu kako mu on porucuje neka ne vodi brigu vjeruje li on ili
ne vjeruje u Boga. Ali se onda dosjeti $to ona namjerava i sto lukavo zeli
ostvariti. Namjerava zaobilazno doznati vjeruje li on zbilja ili je prema
njoj toliko obziran da je spreman 1 lagati kako u Boga vjeruje samo da
joj ne nanese bol.

»Mama, ispovijedat> se ne trebas! Dobro si mu rekla. Da mu nisi rekla
sto si mu rekla, napravila bi grijeh 1 ja bih te na ispovijed vodio.«

Jos ju je jednom potvrdom da vjeruje kao Sto je uvijek vjerovao spa-
sio praznine nevjernika, u kojoj bi ona, obavljena posla na ovoj zemlji 1
na zivot u bezbos$tvu nepripremljena, umrla i prije nego $to bi je smrt
snasla.

Pric¢a o podupiranju majcine vjere bila je savrsena, prica toliko slicna
slucaju anketirane studentice, pa je Crnko rekao:

»Kad obranim disertaciju, putovat éu u Rim. Kupit ¢u joj krizi¢ s kor-
pusom od maslinova drva, koje je raslo u Jeruzalemu, na Maslinskoj gori.
Takav je jedan krizi¢ pozeljela! Hoée 1i maslinovo drvo od kojeg je izdjeljan
kriz 1 korpus na njemu biti s masline koja je rasla u Maslinskoj gori — Sto bi
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za vas, Anastazija, bilo presudno, jer ga kao lazno drvo ne biste kupili — za
mene nece imati apsolutno nikakva znacenja. Trebam li majci biti jamac da
je maslinovo drvo s Maslinske gore — tu sam! To je sitnica prema onomu sto
sam sve spreman svjedociti kako bi joj vjeru sa¢uvao zivom!«

15

»Nisam znala da uz mene zivi i sa mnom radi svojevrsni misionar. Ne
od onih koji odlaze u srce crne Afrike i tamo pokrstavaju jos nepokrste-
ne narode veé jedan od onih koji 1 dalje drze u vjeri nekadasnje vjernike,
koje je ateizam socijalistickog drustva pokolebao. I da takvih misionara
nema, odavna bi bili ateistil« rekla je Anastazija. »Zanimljiv posao! Ne
mislite li, kolega, da stojite na putu drustvenom progresu?«

»Ni ja nisam dugo znao«, rekao je, optuzbom da je ko¢nicar drustve-
nog napretka, pogodeni Crnko, »da imam kolegicu porijeklom crkvenja-
kovu kéer, koja je krivo protumacila oceve kiparske ambicije 1 postala
ona koja prstom pokazuje one koji ne vjeruju u njeno tumacenje slucaja
s prosjakovim kaziprstom.«

»Otkud vam tol«

»Svijet je malen, kolegice Anastazijal«

Nije joj bilo drago da zna iz kakve, sto se odnosa prema vjeri tice,
obitelji potjece, najvjerojatnije 1 1z koje, ali se protiv onih koji to znaju ili
doznaju nije dalo nista uciniti. Nije joj bilo drago da zna ono s prosjako-
vim prstom, sto se od obiteljske posalice danas, kad je postala osoba od
znacenja u politickoj eliti grada, pretvorilo u salu citavog sela 1 dobrog
dijela grada. Da to saznas, ako stanujes u gradu, potrebno ti je pola
sata voznje autobusom od sredista grada do sredista sela 1 razgovor s
prvim mjestaninom na kojega naides. Zato je odlucila ostati na svom
pitanju otkuda mu to 1 njegovu odgovoru da je svijet malen, pa se u tom
malenom svijetu i skakljive tajne lako otkriju. Zasvirala je na zicu koja
prati ozbiljnu pjesmu, turobnu i teoretsku pjesmu! U toj je pjesmi intima
djelatna pozadina, a ne tema u sredistu razgovora, na sto ju je Crnko
pokusao navudi.

»Ne razumijem ni vas, zasto to ¢inite svojoj majci kad je time necéete
spasiti ni od straha od smrti ni od nistavila, a ne razumijem ni pacijenta,
vasu majku, koja se uz pomoé¢ te vase medicine nada oslobodenju od
straha pred smréu. I jedno mi je i drugo neshvatljivo! Covjek se mora
suociti s ¢injenicom da ¢e umrijeti svi koje voli 1 da ¢e 1 sam umrijeti.
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Ja se smrti ne bojim. Gledam hladno na tu ¢injenicu i dopada mi se ona
narodna mudrost: Krepala krava — izasla joj paral« rekla je Anastazija.
»U svakom slucaju 1 kako god na to gledali, to je moguce glediste pre-
ma smrtiiprema onomu tko pobolijeva od straha da ¢e umrijeti. Ali, da bi
tako na smrt gledao, preduvjet je da postanes krava, bolje kazano, da se
mozes uvuci u kravlju kozu 1 [judsku glavu zamijeniti kravljom. Ni ja ni
moja majka to nismo uspjeli, ni kad smo pokusali, pa se ja pitam kakvu bi
mi korist imali od te mudrosti, koja se, po mojim saznanjima, bez temelja
pripisuje narodu. Sklon sam vjerovati da je to mudrost, koju su, protivno
nazorima naroda, smislili neki otpadnici od narodag, rekao je Crnko.

»Da! Vidljive koristi da se, nemoc¢ni da iz kravlje koze mislite kravljom
glavom, suocite s ¢injenicom posvemasnje smrti, ne biste imali ni vi ni
vasa majka. Ali éete priznati da je isticanje neminovnosti umiranja s
gledista partijnosti ubojito oruzje u razaranju religije kao nepozeljnog
svjetonazora. Popovi su se u smrt usancili 1 otuda uspjesno brane vjeru,
a viim u obrani vjere na isti nac¢in pomazete... A popovima treba poka-
zati da im taj adut, zagrobni zivot, ne¢e dugo biti u rukama. Obrazova-
nje Sirokih narodnih masa dat ¢e svoje rezultate! Sklonite se, kolega, ne
istrcavajte na brisani prostor izmedu nas 1 popoval« rekla je Anastazija
bez ikakve zestine. Hladno kao da na stol slaze kockice domina. »V1i,
druze Crnko, sentimentalno vezani uza svoju majku — ja jos uvijek mi-
slim, nesvjesni $to ¢inite — razvodnjavate nasu borbu protiv religije.«

»Ne znate zastol« ¢udi se Crnko. Ne pita, ¢udi se!

»Ne znam!«

»Zato sto ima onih koji od borbe protiv religije stvaraju novu religiju,
koja mi se, istinu da kazem, ponekad ¢ini nezrelom za tako visok sta-
tus.«

»Ne samo da ste zagovornik religije kao utjehe pred smréu, vi ste 1
protivnik njene zamjene vjerom u covjekal«

»I njegovu buduénost?«

»Da, u ¢ovjeka 1 njegovu buduénost!«

»Sto da kazem! Ako mi ne dopustate da vjerujem u Boga, ako mi
zabranite u njega vjerovati i kroz tu vjeru gledati 1 covjeka 1 njegovu
buduénost, ja sigurno neéu vjerovati ni u to ¢cime cete religiju zamijeniti
— vjerom u ¢ovjeka 1 njegovu buduénost. Iako ¢u kao strojar uciniti sve
da mu ta buduénost bude podnosljivija. Vi lucite religiju kao vjeru u
Boga od vjere u nesto sto jos nije institucionalizirano kao religija, ali
tezi da se u religiju pretvori. I ja to donekle razumijem! Dotle, da mi
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je shvatljivo kako ljudi bez dara da vjeruju u Boga, a nemoé¢ni da se
sami pogledaju licem u lice s nistavilom, traze utociste u novoj religiji,
u necemu sli¢nu vasoj partijnosti. Ali, ne shvacam i ne prihvac¢am, kao
sto vi shvacate 1 prihvacate da ono sto sebi dopustate, da vjerujete u
novu vjeru, ne dopustate onima koji se radaju s darom vjere u nebo, da
vjeruju u Boga.«

»Ponovit ¢u se! Ne samo da ste zagovornik religije kao utjehe pred
nistavilom, zagovornik lazi s elementom opijata, zagovornik poznatog
opijuma za narod, vi ste 1 protivnik nadomjestka za religiju, za vjeru u
covjeka 1 njegove bozanske moci«, rekla je Anastazija.

»Ne pridavajte znacenje mojim stavovima — ja sam u ovim stvarima
teski amater, moja je struka daleko od ovoga — viSe nego sto jeiviija
pridajemo stavovima anketiranih, sto ih, evo ve¢ danima, sredujemo.
Ja sam samo jedan anketirani vise«, rekao je Crnko, uspravio glavu i
pogledao Anastaziju u oci.

»I ne pridajem!... Dakle, samo anketirani! Imat ¢u to u vidu kad sre-
divanju ankete dode kraj! I nesto kasnijel« rekla je Anastazija ne ustu-
knuvsi svojim pogledom pred njegovim.

Dakle, zavrsilo je tako da su neuobicajeno dugo gledali jedno drugo-
mu ravno oc¢i u o¢i!

16

Sutradan je na jednom listi¢u pronadena biljeska od desetak redaka
teksta koja je Anastaziju toliko uzbudila 1 zaokupila da je nekoliko slje-
decih dana bila nesposobna misliti o bilo ¢emu drugomu osim o djevojci
koja je tu biljesku napisala. A ta je anonimna djevojka pisala da je bila
gorljiv posjetilac 1 misa i1 satova vjeronauka sve dotle dok nije, ve¢ u
godinama odrasle djevojke, primijetila da sveéenikovo prelazenje dla-
nom preko njene kose na tjemenu po ucestalosti prelazi mjeru i da na
njegovu licu uzrokuje pojavu crvenila i, u grimasi, znakove pozude. Na
to milovanje, na tu zajapurenost, na to sladostrasce, kad bi jagodicama
prstiju dotaknuo njene uvojke, djevojci su se zgadili, po redu, najprije
vjeroucitelj, potom, vjera 1, najzad, vlastiti roditelji, koji su je na sve to
navodili 1 nagonili.

Danas toj djevojci — po onomu $to je u biljesci napisala — od svecéenika,
crkve 1 religioznih roditelja ne prijeti nikakva opasnost. Opasnost da je
nagovore neka se vjeri ponovo vrati! Cim pomisli na crkvu, pred nju se
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isprijeci svecenikovo lice koje u grcéu izrice vjersku poduku i preko nje,
dakle, posredovanjem vjere, kazuje o svojoj pozudi. Pozudi svoje misli
1 pozudi svoga tijela! I ¢ini joj se da to lice u svoj sladostrasni smijeh,
sto ga ona cuje kao cerekanje, sazima svu muku ludaka raznih vrsta,
od seoskih luda do akademski obrazovanih mudraca, koji bez zene nisu
mogli zivjeti, ali kuku 1 jao, do nje nisu znali do¢i. Odnosno, nisu znali
kako je do nje jednostavno doci! A ne dolazi se nikad na nacin na koji
oni do zZene, preko vjere ili neceg vjeri slicna, zele do¢i. S tom nakaznom
prikazom ispred sebe, kad god pomisli da bi je mogli vratiti u crkvu, ona
je zauvijek spasena 1 od vjeroucenja i od vjeroucitelja.

Kad je anketni list tri puta procitala i jos neko vrijeme nad njim osta-
la zamisljena, Anastazija ga je, rukom preko stola, odgurnula do Crn-
ka, a onda se zavalila u stolicu prekrivsi dlanovima lice. Kroz rasirene
prste vidjele su joj se oci i dijelovi lica. Ni tako, vlastitim dlanovima
djelomi¢no prekrivena, nije mogla biti lijepa. Ne lijepa Crnku, komu se
obracala, ona njemu lijepa nije bila ni u kakvoj pozi 1 prilici, ve¢ neko-
mu, eventualnom, vjeroucitelju, kao sto je anketirana studentica bila
lijepa svom vjeroucitelju. I takva je Crnku rekla:

»Procitajte! I vidjet ¢ete kakvo lice ima vasa bajna utjeha za one koji
su obdareni darom vjerovanja u Bogal«

Kad je Crnko procitao biljesku na anketnom listi¢u, Anastazija — koja
je sve vrijeme ostala zaklonjena dlanovima 1 nalikovala licu ispovjedni-
ka kad ga se gleda kroz resetke na ispovjedaonici koje ga dijele od onoga
kojega ispovijeda — ga upita:

»Kako sada gledate na vasu utjehu?«

»Kao 1 prije onoga Citanjal«

»Ne tjera vas to da se korigirate?«

»Iskreno kazano, ne tjeral«

»Vi ste nepopravljivil«

»A $to bih se popravljao kad, bez nepotrebne skromnosti, mislim da
sam dobro krojen i1 dobro sasiven.«

»I vas ovaj slucaj ne revoltira?«

»Ne! Zasto bi? Meni je to samo jedan od dokaza da se 1 medu osobama
koje propovijedaju vjeru, sveéenicima i svima ostalima iz te domene,
ne nalaze samo ljudi koji su svoj zivot, misljenje 1 postupke uskladili
sa zahtjevima vjere koju promicu, nego 1 ljudi koji su 1 u toj ulozi,
figurativno kazano, pod mantijom, sacuvali sve ljudske mane. Pozudu,
pohlepu, pohotu, lakomost i nasrtljivost! Nema vjere, nema pravnog
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sustava koji ¢e i1z ljudi do posljednjeg covjeka istjerati te poroke... Ista
mi ¢injenica sluzi kao dokaz da organizacija stvorena na vjeri i nije tako
¢vrsta kao sto se, gledano izvana, ¢ini. Crkva s vjerom u Boga ili neka
druga s vjerom u politicku himeru, kakva je vasa partijnost, primjerice!
Zato mi se 1 ¢ini da je tvorba gradena na temeljima vjere, vrlo Cesta u
ljudskoj zajednici, stalno u gradnji 1 rusenju, najrusevnija gradevina
medu onima $to ih ¢ovjek gradi. Dovoljno je zloupotrijebiti poroke ljudi
koji tu tvorbu odrzavaju, pozudu, pohlepu 1 slicno, pa ¢e se tvorba ucas
urusiti 1 pokazati da je sve to bio mjehur od sapunice. Samo u jednom
slucaju tvorba gradena na vjeri se ne raspada ako su je razorile struk-
ture koje su je cinile. Ne raspada se struktura gradena na vjeri u Boga!
Kad je razore udarcima izvana i razornom snagom iskvarenosti iznutra,
ona se ponovo u Bogu tvori i obnavlja. Ima ljudi koji tu mo¢ obnove drze
najpouzdanijim dokazom da Bog postoji! Ja u njih ne spadam, ali cije-
nim njihovo misljenjel«

»Da, po obicaju, vi se ne svrstavate ni u sto, ali sve razumijevate, pa
se s tim razumijevanjem nalazite medu svimak, rekla je Anastazija.
Kojoj je ono sto je Crnko govorio, s obzirom na to da je strucnjak za pod-
mazivanje lezista strojeva, sli¢ilo na kudjelju ku¢ina kojom je, umaza-
nih ruku, brisao leziste zamasnjaka koji pokrece svijet. Uzaludan mu je
trud, ona to leziste, ni kad je s njega izbrisana zapecena mast, ne moze
vidjeti u punom sjaju.

»Zasto se vi durite na tog vjeroucitelja koji se pomamio za lijepim
kosama svoje ucenice? Vi biste mogli biti zadovoljni Sto medu vjerou-
Citeljima 1 takvi postoje. Oni odraduju vas posao: ruse crkvu iznutral«
uvjeravao ju je u nesto sto je, ¢inilo mu se, mogla prihvatiti. I jos se
jednom prevario!

»Ne treba nama njegova pomo¢. Nama je to signal za akciju: religiju
treba, kad je takvo stanje u crkvi, izvana rusiti, 1 spasavati one koji su
u njoj okovani, bili oni izrabljivani ili izrabljivaci.«

Maknula je prste s o¢iju. Na njenu se otkrivenom licu vidjela patnja
koja nije mogla biti glumljena. Njen crnoputi ten, pun pjega i madeza,
nalikovao je svetackoj slici na ikonostasu, koju su muhe, odsjedajuéi na
njoj dok je boja bila svjeza, ostavile tragove svoga izmeta. Tako namje-
stena 1 tako iznakazena Crnku se ucini nalik kapuljacom prekrivenom
palikuéi, koji se s upaljenom bakljom u ruci prikrada nekoj trosnoj cr-
kvici pod slamnatim krovom s namjerom da je zapali kako bi u njoj
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izgorio 1 namjestaj 1 personal, vjernici s vjerouciteljima... Nije se pre-
strasio. Sazalio se na nju! A jedino Sto je za nju u tom trenutku mogao
uciniti bilo je da je zamisli drukc¢ijom nego $to je stvarno izgledala. Da
je u nesto lijepo preobrazi bar u svom videnju! Da je ne vidi kao ikonu
umazanu tragovima muha ve¢ kao sliku djevice kojoj su nasilnici strga-
11 s vrata nakit, a s glave djevi¢anski veo 1 ostavili je zabezeknutu — bez
zenstva 1 materinstva. Pokusao joj je, 1z samilosti, sliku uljepsati, ali je
samu sebi priznao da nije uspio, da je to nemoguce.

»Hoéemo li nastaviti?« nehajno je upitao.

»Ne mogu! Zbilja ne mogu! Vi ne znate koliko je mene to dirnulo!«

Rad je toga dana bio prekinut. N1 sutradan nije imala vremena. Ni
jos dva dana za redom.

A kad je cetvrti dan dosla 1 sjela Crnku s druge strane stola, pravila
se kao da niceg nije bilo, a ako je 1 bilo, da je sve zaboravila.

Htjela je, prepustajuéi slucaj studentice 1 vjeroucitelja zaboravu, skri-
ti koji ju je moment iz osobne biografije natjerao da reagira na slucaj
onako kako je reagirala. Ali je i1 za zaborav 1 za skrivanje bilo kasno! I
sam djelomic¢no potresen, a posebno potaknut radoznaloséu zasto je se
slucaj studentice 1 vjeroucitelja toliko dojmio da su joj za osvjescéivanje
trebala cetiri dana, Crnko je — od istog konspirativnog izvora od kojega
je doznao 1 slucaj s prosjakovim kaziprstom — doznao za Anastazijin slu-
¢aj. Strojarskim jezikom govoreéi, za iskakanje kotaca iz njegova starog,
prirodnog, odgojem nastalog lezista. Ono S$to je doznao nije mu bilo do u
tancine opisano, bio je to tek kostur na koji je mogao, bez muke, nalije-
piti ono $to mu kao tijelo u punini pripada.

Kad je to i u¢inio, nasao se pripravan u svakom buduéem sporenju
oko biljezaka u anketi, prema Anastazijinim stavovima, ustvari prema
njoj samoj, jer se ona s tim stavovima poistovjecivala, biti obziran 1 po-
pustljiv. Suéut — veé otprije nastala — prema njoj se granala 1 bio je na
dobru 1 opasnu putu da je, onakvu kakva je, u cijelosti, stavi pod svoju
zastitu. Ali, kako je znao da ona njegovu, ni bilo ¢iju, zastitu, u ulozi
skrbnistva nad nedoraslim, nec¢e u trenucima osje¢anja velic¢ine 1 uspo-
na prihvatiti, odlucio ju je unaprijed, u skladu sa sazaljenjem, postedjeti
svojih komentara, koji su je, htio on to ili ne htio, a htio nije, pretvarali u
onakvu kakvu ju je sam vidio kad je maknula sake s lica — u nakaznog
palikuéu, ispod kapuljace, s gorué¢om bakljom u ruci.
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U knjiznici, gdje je mladi pater Angeliko ugoséavao mirom 1 toplinom
rijetke goste, 1 danju i no¢u, po bo¢nim zidovima rasporedena, gorjela su
svjetla, cija je zuta svjetlost slicila svjetlosti lumina. Sijalice s lezistima
u zidu s vanjske su strane bile zasti¢ene lusterima od venecijanskog sta-
kla u obliku skoljke, pa se svjetlost iz njih nije sirila prostorijom, nego
je u obliku reflektora udarala u strop. Od te se svjetlosti, od zu¢kastog
lustera u izvoristu obojene u zuto, strop zario kao vedro nebo u trenutku
svanuca.

A, dolje, blize podu, po kojemu su bili prostrti mekani sagovi i na
kojemu su se nalazili masivni stolovi 1 stolice od jasenovine, nalazio
se zasjenjeni dio prostorije. Uvijek u polutami i, ako si zZelio sjesti na
stolicu 1, drzeéi knjigu na stolu, ¢itati ili pisati, trebao si upaliti stolnu
lampu koja se pred tobom nalazila.

Angeliko je blijedim tenom lica, svijetlim plavim kosama i bijelom
ogrlicom, na gornjem dijelu svoje pojave, 1 crnom haljinom od grla do
stopala, na donjem, 1 pripadao toj prostoriji i donekle bio njena preslika
1 njeno poosobljenje. Angeliko je bio ta prostorija, a ta je prostorija bila
Angeliko!

Samostanska je knjiznica za gimnazijalku Anastaziju bilo ljeti ugod-
no, a zimi toplo prebivaliste. Po ljetu, kad je iz svog sela u gimnaziju
dolazila autobusom i trebala neko skloniste od vruéine izmedu dolaska
autobusa 1 pocetka nastave, odnosno izmedu kraja nastave 1 polaska au-
tobusa u selo. A zimi, kad bi, zbog teskoc¢a putovanja po studeni, kiSama
1 vjetrovima, stanovala u gradu, da izide iz svoje hladne i1 vlazne sobice
1 nade toplo mjesto gdje moze uciti, ¢itati 1 pisati. Da izide iz sobice po
¢ijim vlaznim zidovima plaze, gmizu 1 pretréavaju pauci, puzevi goladi,
stonoge 1 sva ostala zivincad koja voli vlazne zidove 1 pljesnive stropove,
do kojih dospijeva dio vode, Sto tece ispod, u ratu osteéenih, crjepova na
krovu u vrijeme dugotrajnih jesenjih 1 zimskih kisa.

A u samostanskoj knjiznici svega toga nije bilo, u njoj je bilo suho, to-
plo, mirisno 1 mirno. Do nje se dolazilo odvojkom od glavne gradske uli-
ce, kroz samostanska vrata, na kojima posjetioca ¢eka zvekir od mjedi
u kojemu je oblikovana glava meduze. Zvekir kojim se nekada udaralo
da bi se dozvalo onoga koji ¢e, iznutra zakracunana vrata, otvoriti. Sad
je kraj zvekira ugradeno bijelo dugme. Trebalo ga je pritisnuti 1 negdje
bi u unutrasnjosti zgrade zazvonilo zvonce. Stani i cekaj! Neces dugo ni



1116 ForuM

stajati ni cekati da se s rupice na vratima u visini tvojih oc¢iju makne
poklopac 1 ukaze oko patera Angelika. Zatim bi zaskripao kljuc¢ u ko-
vanoj bravi, vrata bi se otvorila 1 prolaz je bio slobodan. Pridrzavajuéi
otvorena vrata, pater ¢e se gostu ukloniti s prolaza, nakloniti i u rijeci-
ma pozdrava hvaliti ime Isusovo. I obred ulaska u knjiznicu time bi, bez
obzira na ono sto slijedi dok dodes do svoje stolice 1 stanes pred svoju
stolnu svjetiljku, bio zavrsen.

Za neupucena slozen 1 tajnovit, a za onoga koji tu ¢esto navraca kao
pobozno celjade 1 crkvenjakova kéi 1 koji zna da je pater Angeliko tu
namjesten da ugada siromasnim ucenicima i tako slijedi djela milosrda
onoga koji je iz Galileje krenuo, onda su teskoce dolaska do knjizZnice,
uza svu tajnovitost, nistavne.

Nekad bi 1h se u citaonici knjiznice naslo petero, cak 1 desetero, a ne-
kada jedno ili dvoje, nerijetko bi se nasla Anastazija sama. Siromasnih
gimnazijalaca nije tada, u vrijeme kapitalizma, bilo mnogo. Siromasni
nisu imali ni vremena ni novca za dugotrajno skolovanje. Siromasni su,
ako b1 se nakon pucke skole 1 upustili u nastavak skolovanja, dolazili do
kruha precicom, biraju¢i zanatske skole, koje kratko traju 1 kojima nisu
potrebne nikakve knjiznice. A posebno ne one u kojima netko poput pa-
tera Angelika hoda na vrscima prstiju i govori tako tiho da njegova usta
slice na redak slova iz kojeg, ne pouzdavajuéi se u sluh, moras procitati
ono sto ti zeli reci.

Pater Angeliko pati kad mu je ¢itaonica knjiznice prazna. Tu je pat-
nju Anastazija procitala u recima slova na njegovim usnama kao pri-
govor da sirotinja ne zna uzeti ni ono $to joj se pruza. Jos jace, $to joj
Bog pruza! Zbog tih prigovora, kao posebno poslusna i pobozna djevoj-
ka, Anastazija nije propustala svoj dnevni obrok boravka u knjiznici ni
onda kad bi je koja od prijateljica pozvala da dode k njoj, njenoj kudi, ili
da ode s njom u neki provod. Bojala se paterov prigovor dozivjeti upuéen
sebi samoj, pa se posjeta samostanu 1 boravka u knjiznici drzala onako
strogo kao sto se drzala posjeta skoli 1 boravka na nastavi: svaki dan od
prvog do posljednjeg nastavnog sata.

Ali, nisu udobnost knjiznice 1 bojazan od paterova prigovora bili jedi-
ni razlozi za redovan dolazak u samostan. Vazniji je od oba bio razlog da
se Anastazija zeljela isticati, u svemu u ¢emu se isticati mogla i posvuda
gdje joj se pruzala prilika istaknuti. U razredu ni pamecu ni Sirinom
znanja to nije mogla. Ucila je sve doslovno, gotovo napamet, nije se mo-
gla ni maknuti od onoga sto je u udzbeniku pisalo, ni svojim rije¢ima
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prepricati sto tamo pise; vjerovala je slijepo onomu s$to je u udzbenici-
ma pisalo 1 nije tomu znala ni $to dodati ni Sto oduzeti; izvan zadane
lekeije nije vidjela nista niti je imala potrebu da sto vidi. Takvi ucenici,
ne hajuéi ni za sto osim da na profesorovo pitanje, po udzbeniku, dadu
ocekivani odgovor, dobivaju odli¢ne ocjene 1 prolaze razrede s odlicnim
uspjehom, ali tu njihovu odliku u svemu njihovi drugovi u razredu, a
ponekad 1 profesori, ne drze izvrsnosc¢u. Drze, kako se to kaze, buba-
njem napamet!

Ali, 1 tako se isticati, bubajuéi, u skoli, u samostanskoj knjiznici, bilo
gdje 1 bilo u ¢emu, za Anastaziju je bilo isticanje vrijedno svakog truda.

Bilo bi joj, da Angeliko bude zadovoljan, pri srcu lakse kad bi se u
ucionici nalazilo vise ucenika. Ali bi joj, tomu nasuprot — ali ne i u ne-
skladu s tim — bilo 1 ¢udesno slatko kad bi u polutami ucionice bila s
Angelikom sama. Citao bi on, ¢itala bi ona! I uz Citanje prozivljavala
njegovu bliskost!

Ona pred sobom nije vidjela ni knjigu ni list na kojemu je s ¢itanjem
dosla, vidjela je samo retke tih slova, a ispod slova paterove rumene
usne. Pokusavala je 1z tih redaka ispisanim na paterovim usnama pro-
c¢itati kakve se misli roje u njegovoj glavi, dok njih dvoje u citaonici sa-
muju. Jesu i to misli koje 1 nju obuzimaju ili neke od njenih daleke i
druk¢ije. Kako po naravi nije bila odve¢ mastovita 1 kako je bilo koji
tekst sto ga ¢ita mogla shvatiti samo doslovno, u tekst koji je na usnama
pisan i, da ga se shvati, trazio mastovitost, nije uspijevala proniknuti i
u njemu pronaci ono sto pater u tom trenutku prozivljava.

Usporedno je shvatila i da to Sto c¢ita ne razumije 1 da je tekst sto ga
¢ita pisan na latinskom jeziku, pa nije cudno sto ga gimnazijalka kla-
si¢ne gimnazije ne razumije, a pateru Angeliku mora biti sasvim jasan.
I diZe se sa svog sjedista s otvorenom knjigom u rukama!

Cinila se samoj sebi veoma hrabrom, ali, jer je bila ispunjena blago-
s¢u 1 srdacnoscéu, u svojim oc¢ima nimalo drskom. Koliko god smionosti u
nekom neocekivanom iskoraku bilo, ako je popracen s tolikom njeznoséu
s kolikom je njen bio popracen, u njemu ni trunak drskosti ne moze biti.

Prisla je paterovu stolu 1 spustila knjigu na stol ispred njega. Po-
kazala je kaziprstom na dva stavka, na dvije usne ispisana — odavde
dovde — povukla ruku sebi 1 molila patera da joj s latinskog na hrvatski
prevede sto tu pise. A dok je pater citao latinski tekst i smisljao hrvat-
ski prijevod, ona ga je iz blizine, ni pedalj udaljena od sebe, slobodno 1
ceznutljivo do sita gledala.
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Imao je topao i umilan izraz lica djecaka koji ne stari. Imao je lice ne
potamnjeno strogoscu i lice ne prekriveno farizejskom ucenoséu. Imao
je nevino lice, Sto ga je svecéenicka haljina, obrnuto od onoga sto ¢ini s
licima drugih ljudi koji je nose, ¢inila jos nevinijim. Osim toga, izmedu
njegova lica i te haljine nije bilo ni jedne od brojnih proturjecnosti sto se
na svecenicima mogu vidjeti. Kod njega je sveéenicka haljina lice ¢inila
dostojnim da tu haljinu nosi; a lice je sveéenicku haljinu ¢inilo dostoj-
nom da od tog lica bude nosena.

Kad je Angeliko poceo prevoditi prvi stavak, ona je bila zaboravila
kojim je poslom 1 s kojom molbom dosla do njega. Zar je radi pomoc¢i u
prevodenju nekog latinskog teksta do njega dosla? Koji latinski tekst
ona sama, uz pomoc¢ rjecnika, ne bi mogla prevesti? Nije li ona k njemu
prisla da ga gleda iz blizeg 1 da mu tijelom bude blizu?

»Molim vas, prevedite mil« izusti kad joj je doslo do pameti radi cega
je tu.

Izvolite, oce Angeliko, prevedite joj stavak po stavak, odlomak po od-
lomak teksta koji u njenoj glavi nastaje od trenutka kad ude na samo-
stanska vrata pa do trenutka kad se rastaje s vama 1 napusta ¢itaonicu.
Njoj ni jedan odlomak, ni jedan stavak u tom tekstu nije jasan! Pomozi-
te joj, ako joj mozete 1 znate pomoci!

A mogli bi moéi 1 mogli bi znati! Ni u vasoj kosi ni u vasoj bradi jos
nema ni jedne sijede dlake. Samo ste koju godinu stariji od nje. Pravo
doba zivota da joj budete prevodilac i tumac tekstova koji u njoj nastaju,
a ona ih ne razumije. Vi ste 1 kao misionar milosrda prema ubogima,
kad to jedno od ubogih od vas trazi, duzni da joj rije¢ po rije¢, redak po
redak, stavak po stavak objasnite sve odlomke teksta $to je muci pod
ovim, zutom svjetloS¢éu ozarenim, svodom.

Medutim, pater Angeliko uceni¢inu potrebu da joj se tekst objasni,
ne bube u glavi, nego latinski tekst iz Ekloga Publija Marona Vergilija,
shvaca doslovno, kao sto ucenica koja ga moli za pomo¢ doslovno uci
svaku lekciju koju mora nauciti da dobije ocjenu odlican. I on se trudi
tu ocjenu od nje dobiti. Dok on prevodi i prevodeci objasnjava zasto mu
je prijevod takav a ne druk¢iji, Anastazija ne slusa ni njegov prijevod ni
njegova objasnjenja toga prijevoda.

Isto kao sto je, dok je sjedila na svom mjestu i vidjela slova u knjizi is-
pisana po paterovim usnama, pokusavala preko tih slova doznati sto pa-
ter, samujuci s njom u ¢itaonici, osjeca, tako je 1 sada, dok je on prevodio
1 objasnjavao prijevod, preko onoga sto slusa htjela doznati sto on misli o
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njenim nemirima koji je obuzimaju u ovoj zutom svjetloséu osvijetljenoj
prostoriji i sto misli o tomu da nemiri, tu nastali, plave 1 obuzimaju sve
sto ona 1zvan ove prostorije zivi.

I zato je Anastazija, iako mucena pitanjima bez odgovora, bila potpu-
no iskrena kad je nakon prijevoda i1 objasnjenja prijevoda, rekla:

»Meni je to i1 dalje nejasno! Ne shvacam o cemu govore ti pastiri i te
pastiricel«

»Zao mi je! Potrudio sam se da vam pokazem o ¢emu je rijec. Dalje od
toga sam nemocan!«

Kako moze rec¢i da je nemocan, kad sve govori, lice, usne 1 stas, da je
mocan, u sebi se pitala Anastazija, a prevodiocu je 1 komentatoru rekla:

»Hvalal«

I otisla sjesti na svoje mjesto, ostavljajuéi ga za njegovim stolom samog.

Zasto je nebo, kojemu se vise puta u danu obrac¢a moleéi ga da ne bude
uvedena u napast, iskusava s ovom teskom kusnjom? Zasto je nabujale
mladenacke strasti, ocekivane kod svake mlade Zene 1 jos izrazenije kod
njenih kolegica u gimnaziji, iako je ucena da se to ne smije i da je to sve-
togrdno, kod tolikih muskaraca oko nje, upu¢uju samo 1 jedino na pate-
ra Angelika? O, sirota Anastazijo, hoces 11 biti jaka i tim se iskusenjima
na vrijeme othrvati? Othrvala bi se ona kad bi otpor ovisio iskljucivo o
svijesti, da zna sto ¢ini, 1 o savjesti, da sama snosi odgovornost za ono
sto ¢ini. Ali, nasuprot svijesti 1 savjesti, stoji ushi¢ena radost, neizmjer-
na slast 1 lakoca zivljenja dok je uz njega, sto blize to snaznije, dok ga
gleda, Sto duze to bolje, 1 dok na njega misli u njegovoj odsutnosti — a
misli neprestance, pa joj se ponekad uc¢ini da bez njegove blizine, bez
da ga gleda i bez da stalno misli na njega ne bi mogla zivjeti kao sto ne
bi Zivjeti mogla da ne dise. Kod, kako bi politicari rekli, takvog stanja
stvart, Anastazija je zadovoljna sobom samom samo u jednomu, opet
politickim rje¢nikom kazano, sto nad sobom ima kontrolu, sto joj se ne
otme 1 ne napravi iskorak pun neizvjesnosti.

Nije imala puno pravo na to zadovoljstvo, pripisivala je sebi u cijelosti
ono $to joj je samo djelomicno pripadalo. Gotovo je sigurno kako se ona
kod takvog stanja stvari ne bi suzdrzala od daljnjih koraka da je s An-
gelikove strane dosao bilo kakav, 1 najsitniji, poticaj tim iskoracima, da
je pokazao kako primjecuje njene muke, da je dao naslutiti kako ga iste
muke muce ili da je glasno upitao sebe 1 nju, pred sobom i njom, kamo
ih ovo vodi. Nista od toga! Ni jedan znak s njegove strane nije dan, ni
jedna iskra s njegovih usana nije sijevnula ili u o¢ima zaiskrila!
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Novih poticaja nije bilo, ali je iskorak sto ga je sama ucinila, da je od
njega zatrazila pomo¢ u prijevodu tekstova latinskih knjizevnika, ostao
1 postao svakodnevan i obi¢can. Nikomu neprilican, ni njoj, ni njemu ni
onima koji bi se zatekli u ¢itaonici 1 to gledali! On igru s prevodenjem
1 objasnjenjem svojih prijevoda nije zapoceo, ali ju je, kad je od nje bila
zapoceta, prihvatio, pa joj se 1 to prihvacéanje, kad nicega drugoga nije
bilo, uc¢inilo nekakvim znakom, nekakvom iskrom iz koje moze vatra
planuti. I njegovi prijevodi 1 njegova tekstoloska objasnjenja bila su te-
meljita 1 dugotrajna, pa je 1 to Anastaziji bio dopunski znak, ako nicega
drugoga onda da s tim iskorakom moze unedogled nastaviti. I nastavila
je, izazvavsi kod njega toliku marljivost u trudu da joj pomogne 1 toliko
strpljenje da je po toj marljivosti i tom strpljenju Anastazija u Angeliku
ugledala nesto sveto 1 svetacko. Ugledala 1, Sto je bilo presudno, osjetila!

Ucinilo joj se da je odgonetnula zagonetku u koju je, otkako se doga-
da to izmedu njih dvoje, samu sebe pretvorila. To sto ona prozivljava
nije vulgarna pomama zene za tijelom muskarca, to je samo odvojak
njenog vjerskog zara 1 zanosa koji se odlomio od cjeline 1 prenio na pa-
tera Angelika kao utjelovljenje svetosti u suvremenom zivotu. Za nju
se njegova privlacnost nalazi u izrazu njegova lica, u njegovim rijeci-
ma 1 postupcima, u njegovoj blagoj duhovnosti, a njegovo tijelo, prekri-
veno crnom haljinom, 1 zato $to je vulgarno 1 zato Sto je sveéenickom
haljinom, zabranom, prekriveno za nju, nema ni ljepote ni privlacno-
sti. I zakljucila je, kad se osmjelila ono sto je obuzima nazvati pravim
imenom, da je njena ljubav prema Angeliku ljubav prema svetosti u
njemu, a ne pozuda za njegovim tijelom. Zakljucila 1 susrela s tesko-
¢om kako u iskazivanju svoje ljubavi razdvojiti tjelesno od duhovnog,
vulgarno od svetosti.

Razmisljajuéi o toj diobi 1 nastoje¢i od promisljenog nesto i u praksi
provesti, nije se ni smjela ni imala komu povjeriti, pa cuti sto ¢e joj taj
o toj diobi znati reéi. Nije poznavala, iako ih je bilo, ni jedan slucaj,
opisan, posvjedocCen, u kojemu je ta dioba ostvarena ili slucaj u koje-
mu dioba nije uspjela. Bez moguénosti da potrazi savjet i bez znanja o
slicnim slucajevima, da samu sebe poduci, mucila se sa sobom samom 1
krvarila vise nego Sto je krvario 1 jedan od stigmatiziranih... Takvom
se 1 osjecala, stigmatiziranom, ali ne stigmatiziranom po svetosti nego
po grijehu! Nikad joj nitko, ako se ona ikad otkrije, neée vjerovati — dok



IvaN ARALICA 1121

na nju budu bacali pogrde koje stvaraju neizljecive rane — kad se bude
opravdavala da nije voljela tjelesnog nego duhovnog Angelika. Nitko! Ni
ona sebi samoj! Iako tu moguénost drzi mogué¢om! Odnosno, osjeéa da
je moguca!

U ostvarivanju ljubavi ljubavnici prave sitne korake s dalekoseznim
posljedicama, potpuno nesvjesni da bi ti koraci, zbog neznatnosti, tako
krupne posljedice, prema uspjehu ili neuspjehu, mogli imati. Tko je, na-
kon zamolbe da joj pomaze u prevodenju Ekloga i nakon podjele Angelika
na tjelesnog 1 duhovnog, sto je ucinila Anastazija, napravio i treci korak,
tesko je sa sigurnoséu reéi. Ali, ako ga se pripise i jednom i drugomu,
valja re¢i da je u njemu Angelikov dio pretezit. Dok se oko njegova vla-
snistva 1 moze sporiti, oko njegovih krupnih posljedica spora ne moze biti.

Kad bi u citaonici bilo nekoga, a to se dogadalo ¢esce nego da su se u
njoj nalazili sami i Anastazija zatrazila pomoé¢, da njegov glasni govor
ne bi remetio paznju drugih ¢italaca, pater bi se Angeliko s Anastazi-
jom povlacio u susjednu prostoriju, ¢ija su vrata prema citaonici bila
stalno otvorena. Tu su mogli do mile volje prevoditi tekstoloske studije 1
nadmetati se 1 u prevodenju 1 u objasnjenjima kataloskih pojmova u la-
tinskom pjesnistvu. Tko je prvi predlozio to osamljivanje, moze se pret-
postaviti, Angeliko, tko ga je podrzao takoder, Anastazija, ali tko mu je
davao kakvo znacenje malo je teze rec¢i. Ono $to je postalo ocito bilo je da
Anastazija vise objasnjenje i nije trazila kad bi u ¢itaonici s Angelikom
bila sama, jer bi, kad bi se s njim, pred ofima svih, povlacila u sobicu,
po vlastitom osjec¢anju, bila viSe s njim udvoje nego da se u Citaonici s
njim nalazila sama. Dakle, njoj je to povladenje u sobicu bio znak! Cega?
Lako je 1 bez odgovora pretpostaviti! A on?

Osim vatre koja je u njoj gorjela, a iskazivala se u nemirnim i, pone-
kad, luckastim pitanjima i Angelikova mira koji se iskazivao u mudrim
1 pribranim odgovorima, ni u pokrajnjoj prostoriji ne bi se dogodilo apso-
lutno nista sto se ne bi dogodilo i1 u ¢itaonici, naocigled prisutnih ili kad
bi se tamo nasli njih dvoje samih. Apsolutno nista!

No, ako bi se, ipak, neki znak neobi¢noga pojavio sam od sebe, nepo-
taknut ni od jednog ni od drugoga — primjerice, da je normalno sto su
se povukli u pokrajnju prostoriju kako ne bi glasnim govorom smetali
drugima i tamo se zadrzali krace vrijeme, ali je nenormalno da se tamo
zadrzavaju predugo — pater bi prekidao 1 prijevod 1 komentare, upuéivao
Anastaziju da ide na svoje mjesto 1 sam na svoje mjesto odlazio. I taj je
paterov oprez, da se ni s tom sporednom prostorijom ne dogodi nista,
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Anastazija tumacila, kao 1 povlacenje u prostoriju, da nesto izmedu nje
1 Angelika postoji.

Da ne vidi nesto cega nema, da je u pravu kad znakove koji se nizu
tumaci kao da necega ima, dobila je i od onih koji su promatrali to sto se
s njom 1 Angelikom zbiva.

Neka joj je njena razredna prijateljica Manda, od nje nagovorena da
dolazi u samostansku knjiznicu uciti, jer nema zagrijan stan, znala da
Anastazija stanuje u hladnoj vlaznoj sobici, da se s ocjenom nizom od
odli¢ne ne miri i da joj je boravak u samostanskoj ¢itaonici jedino rjese-
nje, nakon izvjesnog vremena rekla:

»A, sad ja znam zasto ti ovamo dolazis!«

»Zasto?«

»Radi Angelikal«

»Ma, dajl«

»Pusti ti to! Ima necega izmedu vas dvojel«

Anastaziji je ta Mandina izjava bila dokaz da ona sama ne vidi ono
Cega nema, da ona sama pravilno tumaci znakove. Nesto postoji! I usli-
jedio je mali korak s velikim posljedicama! Vidjet ¢e se da li s losim ili
dobrim posljedicama!

Te je veceri sat na zidu jednom kucnuo pola ure vremena prije nego
sto ¢e se Citaonica isprazniti i zatvoriti. Manda je pozva da odu zajedno.
Ona je poziv odbila, ostat ¢e jos pola sata. Angeliko je otisao s Mandom
da joj otvori izlazna vrata iz samostana, a Anastazija je, dok se on ne
vrati, ostala u ¢itaonici sama. Gledala je u sat, u kazaljku koja pokazuje
sekunde 1 minute. Sekundu po sekundu, minutu po minutu proéi ¢e 1
preostalih pola sata boravka u njegovoj blizini. Sat kuca! Proé¢i ¢ée to
vrijeme od pola sata, u nista ¢e proci, kao sto su prosli toliki sati strep-
nje 1 neizvjesnosti. Ona ¢e se ponovo naci s gorcinom u grlu, na hladnoj
ulici, u vlaznoj sobi! Predbacivat ¢e sebi da nije ucinila ono $to je trebala
uciniti! Prigovarat ¢e njemu da joj je uskratio ono s$to joj pripada, prigo-
varat ¢e svima 1 svakomu da joj je oduzeto ono sto je njezino. I osjecat ¢e
da se odricati do beskraja ne¢e moci!... A sat je odbrojavao sekunde one
polovine od cijele ure $to ¢e se jos nalaziti ovdje!

Bi 11 bilo moguce da se, posto se Angeliko vrati u ¢itaonicu s ispracaja
Mande, ponese onako kako se, sto je pred dva dana na trznici svojim
o¢ima vidjela, ponio desetogodisnji djecak. Ponese onako 1 na taj nacin
oslobodi tjeskobe koja ce je, ne ucini li $to 1 djecak, obuzeti na hladnoj
ulici 1 u njenoj sobi koja zaudara na vlagu 1 stonoge. Bi 1i to bilo mogu-
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¢e?... Djecak se priblizio kosari punoj so¢nih crvenih jabuka. Oko nje
su stajali kupci, kupovali jabuke 1 odmah ih tu jeli. Djecak uze jabuku
iz kosare 1 poce je jesti ne bjezeéi nikamo. Vlasnica jabuka rece da kra-
de, a on joj odgovori da on ne krade, da on samo jede kao sto svi okolo
njega jedu, da on nema novca kojim bi jabuke platio, ali da on niposto
nije kradljivac. On samo jede kao $to 1 drugi jedu. A kradu drzi velikim
grijehom 1 sramotom!

Isprika je nadena: ona ljubi kao sto 1 drugi ljube. I dalje samo duhovni
dio osobe koju ljubi! Zar bi joj se to moglo osporiti!

Kad se Angeliko u ¢itaonicu vratio, nasao je Anastaziju na nogama.
Rece mu da 1 ona odlazi.

»Ne moras! Nije meni tesko ostati do kraja vremena. Ostani jos malo,
dok ne otkuca osam!«

»Ne, odmah odlazim! Zelim na ulici sustié¢i Mandu, koju ste otpratili.
Otpratite 1 menel«

Posli su dugim hodnikom, cije je izlizane kamene ploce, da se na
njima ne bi klizale cipele glatkih potplata, prekrivao debeo stari sag
od brnistrina vlakna. Na kraju toga hodnika skrenuli su kroz vrata
ulijevo 1 nashi se u unutarnjem dvoristu, uskoro 1 pred izlaznim vrati-
ma iz samostana. Pater je ugurao kljuc u bravu, okrenuo njima i vratio
zasun polazni polozaj. Ali, kad je premjestio ruku s kljuca na kvaku 1
pokusao otvoriti vrata, Anastazija se oslonila na njih ledima 1 sprijeci-
la otvaranje. Podignula je njegovu ruku s kvake do razine svojih usta.
Poljubila mu je nadlanicu dugim poljupcem, kad je osjetila da ruku ne
povlaci i kad je to protumacila kao novi znak. Ne ispustajuéi mu saku
iz svojih saka, pogledala mu je u oc¢i 1 nasla ih mirne kao 1 uvijek kad
bi na njih obratila paznju. Nije znala $to joj je dalje ¢initi! Doista nije
znala!

Okrilatila se i, kad se osvjedocila da on dobro zna Sto dalje Ciniti,
uskoro se vinula pod oblake. Osvjedocila se da on dobro zna ono sto ona
sama ne zna ni malo! Bio je za glavu visi od nje 1, da bi se mogli polju-
biti ustima u usta, on se morao nad nju priviti 1 prema njoj sagnuti, a
ona samo podignuti na vrhove prstiju. Nije im ni jednomu ni drugomu
bilo tesko da to naprave prvi put, pa su se, dugim poljupcima, poljubili
Cetirl puta za redom. Sva cetiri poljupca Anastazija je protumacila kao
pouzdane znakove onoga sto je ocekivala 1 prizeljkivala. Kako ih je on
dozivljavao, ona jos nije znala!
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Dok su se poljupci redali 1 trajali, on se nad nju naginjao, a ona se
propinjala na prste, da bi postojanije stajali jedno uz drugo, Angeliko
je Anastaziji ovio ruke oko pasa i priljubio svoje tijelo uz njeno. Suprot-
no njenim zeljama, da se ljubav izmedu njih dvoje odvija na duhovnom
planu, uz upotrebu gornjih, vidljivih dijelova tijela, usta, ociju, lica, 1 uz
koristenje govora, a da se donji dijelovi tijela pri tom potpuno zanemare
1 drze u potpunom mirovanju, drzeci svoje tijelo priljubljeno uz njegovo,
dok su se ljubili, Anastazija je otkrila pouzdan znak da je takvu zelju,
bez obzira na to sto donji dio njegova tijela prekriva crna haljina, nemo-
guce u zivotu provesti. Taj znak, koji je osjetila na lijevoj preponi, bio je
istovremeno i znak nad svim dosadasnjim znakovima, otkri¢e nad svim
otkriéima, kako je Angeliko dozivljavao Anastazijine korake, pocevsi
od prvog trazenja pomoci u prijevodu do molbe da je isprati i otvori joj
vrata. Taj znak na preponi, to otkrice nad otkri¢ima unio je paniku u
pauéinu koju je Anastazija od podetka do veceras plela. Cinilo joj se da
je ta panika i Angelika zahvatila! Prenijela se kao plamen s njene na
njegovu paucinu!

Ruke koje su je obuhvacale oko struka spustile su se; tijelo, koje je uz
nju bilo priljubljeno 1 u dodiru otkrivalo svoje zelje, od nje se odvojilo. T
Anastazija je, u pani¢noj teznji da sto prije pobjegne kroz vrata, poze-
ljela jos jednom, za rastanak, poljubiti Angelika u usta. Ali joj to nije
uspjelo! Odvojen od nje, s objeSenim rukama niz tijelo, uspravljen, bio
joj je 1 inace, a posebno s usnama, nedostupan, koliko god se ona propi-
njala na nozne prste. Nedostupan, koliko god se ona trudila da dosegne
njegovu visinu i da se ponovo nade uz njega pripijena! Naime, kad se,
ne mogavsi ga poljubiti u usta, pokusala uz njega prilijepiti, on je, veé s
glavom u visinama, ustuknuo pred njenim naletom dva koraka natras-
ke. Naglo, pa je morala posrnuti! Znakovi su joj bili ¢itljivi. Okrenula se,
otvorila vrata, Smugnula kroz njih i1 zalupila vratnicu za sobom!

Neko je vrijeme, dok na ulici nije naisla na prolaznike, trc¢ala i bila
zaokupljena s nekoliko pitanja bez odgovora, pitanja koja su se, zanema-
rujuci odgovor, pretvarala u usklike. Kako je, oslanjajuéi se na slucaj
djecaka koji ukrade jabuku pred oc¢ima onoga cija je, bilo lako zamisliti
sto ¢e uciniti! Kako je bilo lako zagristi ukradeni plod 1 kako je bio sla-
stan njegov okus! Kad je to dvoje bilo lako, zasto 1 trece lako nije bilo!
Nastaviti s ljubljenjem, kao $to je djecak nastavio jesti jabuku, ne mare-
¢1 za one $to su ga nazivali kradljivcem, izvodeci svoje pravo iz ¢injenice
da svi jedu, pa i on mora jesti. Da svi ljube, pa i ona mora ljubiti! Kad
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je susrela prve prolaznike, sjetila se da je upadno ulicom trcati, ako te
nitko ne progoni i ako ne zelis da te prolaznici upitaju od cega ili od koga
tako panicno bjezis! Ne zelis da te pitaju, jer ne bi Zeljela da im kazes
kako bjezis od grijeha, od kojega pobjeéi ne mozes, ako je veé¢ ucinjen!

Tu no¢ je snivala koSmarne snove, zbrkane i grozne. Iz te zbrke i te
groze izdvojile su se samo dvije slike... Ona lebdi, ne $to bi joj se, radi
radosti u njima, dopadale visine nego stoga sto je na to lebdenje u visi-
nama osudena, sto je sudeno da, kad jednom uzleti, nema gdje sletjeti.
Ispod nje je, na sve strane, dokle joj oko seze, dolina puna vulkana koji
rigaju uzarenu lavu. Brda iz kojih kljuca lava nisu visoka, dapace, ne-
prirodno su niska, ne veca od ¢ireva potkoZnjaka, ali su gusta, jedno do
drugoga, nacickana kao pristevi na oboljeloj kozi. Lava koja se iz njih
izlijeva puni udoline 1, ako se pokusa spustiti, moze se spustiti samo u
lokvu uzarene lave ili u grotlo vulkana iz kojega lava kljuca. I kako se
ne moze spustiti i isti ¢as izgorjeti, osudena je da lebdi u tom kosmaru,
u toj zbrei 1 toj jezi... Ona lebdi 1, pogledom na dolinu ispod sebe, dolinu
izrovanu grotlima i prekrivenu plimom uzarene lave, trazi mjesto gdje
bi sletjela, trazi hrid svoga spasa. Ne nalazi je nigdje osim u necem jako
izdignutom 1 iznad grotla otkuda lava kljuca i iznad lokava gdje se lava
lokvi. To uzdignuée pocinje s uskom osnovom, ne ve¢om od kamenog
obruca koji obrubljuje gumno 1, Sto se vise uzdize, postaje sve uze 1 uze,
da bi na samom vrhu, visoko iznad uzarene lave, postalo nesto nalik
gromobranu, na ¢iji se vrh i na ¢ije se bokove ne moze sletjeti osim ako
s1 musica, muha ili ptica. Ni tada! Taj joj se vrsak jedan ¢as ukazivao u
obliku piramidalno oblikovana siljka, a drugi u obliku ¢ovjekova izduze-
nog lika. Da bude duzi 1 dosegne nebo, 1 propeta na prstima 1 izdignutih
ruku uvis! I na piramidalno oblikovan siljak 1 na izduzeni kip mogla bi
se spustiti da je musica, muha ili ptica. Ali 1 kad bi se u musicu, muhu 1
pticu pretvorila, na tom siljku, koji stremi nebu u oba sluc¢aja, i kao lovac
na munje 1 kao ukipljeno celjade koje nebo iste, ne bi nasla hrid spasa.
Naime, taj joj se siljak u jednom trenutku ukazivao toplim 1 prijatnim,
pravim mamcem i prihvatiliStem svega sto u zraku lebdi, musice, muhe,
ptice 1 nje koja lebdi, a u drugom trenutku kao goruéa baklja, koja przi
11zgara sve ono S$to je kao mamac namamilo a kao prihvatiliste prihva-
tilo.

Iz tog kosmara, s te dvije zapamdcene slike, ujutro je 1z noci izisla
trijezna, pribrana i kadra donijeti zaklju¢ak kako ¢e postupiti u skladu
s onim kako se bude ponio Angeliko. A kako ¢e se on ponijeti nije znala!
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Jos vise 1zdiéi glavu iznad nje 1 ustuknuti pred njom ili ¢e je uzeti za
ruku i reéi neka nekamo podu zajedno. Kamo god je poveo, i¢i ¢e tamo
kamo je povede! Sutradan se, u isto vrijeme kao 1 do sada, kad joj je za-
vrsila nastava u jutarnjoj smjeni, s tom odlukom pojavila pred vratima
samostana 1 pritisnula prstom dugme zvonca.

Vrata se otvorise 1 na njima se pojavi neizrazajno lice nepoznatog
sveéenika srednjih godina.

»Koja si ti?« upita je.

»Anastazijal«

»A ti si tal... Ovdje za tebe vise nema mjesta. Ne moram ti govoriti
zasto! Dobro bi bilo da se skrusis, pokajes 1 ispovjedis. I neka ti Bog
bude na pomoc¢i!...Ostalo ¢e ti otac reéi. Gvardijan ga je pozvao k sebi 1
upravo ovoga trenutka vodi s njim razgovor«, rece i pred nosom joj, pola-
ko, zatvori vrata. I kvakom i kljucem!

Ostalo je cula od oca kad ju je dosao posjetiti u njenoj vlaznoj sobi.

»Sveéenika si napala! Pokvarenice! Zar to nisi nad nekim drugim
mogla uéiniti! Nego, nasla sveéenika da njemu to uéini! Sto si oéekivala?
Da ¢e napustiti crkvu 1 oti¢i s tobom! Sto si mislila? Da ée$ mu biti
draza od vjere i privlacnija od crkve! Jest, Sipak! On je, kao sto dolikuje
sveceniku, iz stopa s mjesta gdje si mu se objesila oko vrata, ¢im te se s
mukom oslobodio, otisao kod gvardijana i zatrazio da mu se ispovjedi. I
znas kojim se rijecima obratio gvardijanu 1 prije nego sto je pred njega
u ispovjedaonici kleknuo: Bludni mi je grijeh ovio dusu kao plijesan li-
munovu koru, u meni gnjije vjera, spasite me, propast ¢u! Tako je rekao!
A ti si se prema njemu ponijela kao kobila kad se tjera. On je svoj grijeh
priznao, sad ga u pokori okajava! I ti se ispovjedi 1 za grijeh pokaj! A
pokoru ¢u ti ja propisatil... Danas napustas ovu sobu 1 vrac¢as se kudi.
Od danas ¢es 1 po ljetu 1 po zimi u skolu i1éi autobusom. Kad za godinu
dana zavr§is gimnaziju, napustit ¢es 1 nasu kuéu 1 oti¢i kamo te otiéi
bude volja. Nisi htjela iéi mojim putem, biti uz crkvu, onda idi svojim!«

Putujuéi od kuée do skole 1 natrag, po zimi, po kisi i blatu, po ljetu,
po suncu 1 prasini, Anastazija je, nemoéna da zaboravi ono $to je pro-
zivjela, ljubav prema Angeliku pretvorila u mrznju, isto onako snaznu
kakav je i njen ljubavni zanos bio. Objektivni bi promatraé¢ kazao da je
to s pravom uradila, da svetost svojevoljno obrnuta u podlost, osim da
je mrzis, drugo 1 ne zasluzuje. Sto ées nego mrziti onoga koji te je — ne-
vazno je li kao musicu, muhu ili pticu — blagoséu, pamecu 1 svetoséu
namamio da na njega, na jedinu hrid spasa usred mora uzarene lave,
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sletis, a kad si sletio, sam se od gorljive vjere uzario kao zeljezo izvuceno
iz kovaceva tignja i ne samo da ti je sprzio krila za let nego te i u grumen
ugljena pretvorio. I dok se ta pretvorba mogla razumjeti bez muke, sve
ostale pretvorbe s$to ih je ona prouzrocila treba drzati posebnima, samo
Anastaziji svojstvenima, pa razumio ih ili ne razumio, bez napora ili s
naporom.

Otac joj se od bogobojazna ¢ovjeka, koji brine brigu o svom poslu 1 svo-
joj obitelji, supruzi i kéeri jedinici, preobrazio u utjelovljenje sluganstva,
covjeka spremna zrtvovati i vlastito dijete kako bi ostao u milosti svojih
gospodara. Spreman 1 lagati — ono s prosjakovim prstom od gipsa — da
ne bi zbog vlastitih gresaka izazvao gnjev gospodara!

Sveta mati crkva, dotad utjeha, nada, blagost 1 ljubav pretvorila joj se
u kaljuzu lazi i prevrtljivosti.

Ljubav, dotad uvijek lijepa rije¢, ma na koga se 1 ma na $to odnosila,
postala je rijec¢ koja joj para usi, ako je cuje, a ako vidi jednu od njenih
pojava — makar goluba 1 golubicu, kako jedno drugomu gugucu — slika
rugobe s lijepim licem 1 ruznim nali¢jem.

A pretvorba ljubavi izmedu zene 1 muskarca posebna je prica, koja se
ne da ispricati drukcije nego, do kraja pojednostavnjeno, da Anastazija
nije u sebi samoj mogla podnositi pobude i1 prohtjeve Zenstvenosti koje
se samo u ljubavnom zagrljaju s muskarcem mogu ostvariti. Te ¢e po-
bude i te prohtjeve potiskivati uz sje¢anje na trenutak kad su joj zadale
najvecéu bol 1 najveée ponizenje u zivotu. Uz sjeanje na trenutak kad je,
stojeéi pred vratima, na kojima je sino¢ prvi put usnama i bokom osje-
tila $to je ljubav, iz usta onoga tko joj je ta vrata tek odskrinuo, ¢ula da
su njeni sino¢nji strastveni poljupci bili tezak grijeh zbog kojega se treba
ispovjediti 1 podnijeti grijehu odgovarajucu pokoru... Anastazija se ni-
kad za taj grijeh, ni za bilo koji drugi, nije ni ispovjedila ni pokajala. A je
11 pokoru podnijela u preobrazbama sto ih je obavila sama, ostaje pitanje
na koje bi samo ona, kad bi smogla dovoljno iskrenosti, mogla odgovoriti.

Jedno je neupitno, s tim pretvorbama, bile ili ne bile pokora, njoj vise
nije bilo mjesta ni u crkvi ni u vjeri. Ona je iz njih izisla i1 potrazila
drustvo protivnika vjere i crkve. Prelazeéi iz crkve 1 vjere u tabor nji-
hovih protivnika, ostavila je sve ono u s$to je dotad vjerovala, a sobom
je ponijela, 1 medu novo drustvo unijela, sve ono Sto je dotad bila. A bila
je — da se posluzimo vjerskim rekvizitom izrazavanja — crkvica sagra-
dena u divljini s mnogo oltara, nisa i postolja u unutrasnjosti. Kad je s
vanjske strane crkvice skinula oznake vjere, kriz i tornji¢ na preslicu, a



1128 ForuM

unutrasnjost ocistila od slika, moénika i tekstova svetih knjiga, izvana
ju je ukrasila petokrakama, srpovima, ¢eki¢ima 1 crvenim zastavama,
a iznutra, razmjestajuci ih po oltarima, nisama i postoljima, slikama
Marxa, Engelsa, Lenjina 1 ostalih drugova 1 drugarica, ne zaboravlja-
juci izloziti ni tekstove koje su ti ljudi o vjeri i1 crkvi napisali. I njeno
se novo drustvo ¢udilo kako se Anastazija, iako je u njihov pristigla iz
suprotnog tabora, brzo snalazi, uspostavlja red, strogost 1 postaje bolja
od njih 1 od svih njima sli¢nih.

Samo jednu sliku nije stavila u svoju crkvicu! Staljinovu! Izgovor je,
ni od koga izrecen, da to nije bilo moguce. Staljinu pod istim krovom s
Titom 1 trojicom patrijarha nije bilo mjesto, a pravi je razlog bio sto je
Staljin, ne slikom, ve¢ duhom, bio smjesten na sredisnjem postolju u
njenoj dusi.

Siromasna Anastazija! Sama je htjela biti 1 ¢initi nesto sasvim drugo
od onoga sto joj se ¢inilo da je bio i njoj ucinio pater Angeliko. Dogodilo
joj se da je, vodena osvetom, 1 ljudima 1 sebi samoj, ¢inila teze povrede
nego sto je ona koju je njoj Angeliko nanio.

19

Anastazija je, pocCevsi od sredine rada na anketi, trpjela i trpjela, ali
do kraja pregleda anketnih listova nije 1zdrzala da anketirane studente
ne optuzi, u pretezitu broju, kao neiskrene lazove i zabludjele zabusan-
te. Svaka Cast studentima ateistima, oni su jasno rekli da je religija
opasnost samoupravnom socijalistickom drustvu koje gradimo 1 da ga
izgraditi ne¢emo dok crkvu ne stjeramo u kut. Ali, oni su manjina, ni
deset posto prema ovoj anketi. A svi ostali, oni koji vjeruju i oni koji ne
vjeruju, a protiv religije nemaju nista ili na nju gledaju sa simpatijama,
drze da je strah od religije napuhan, da ona tud i tamo zZivne, ali da je to
svijeta koja se gasi 1 koju nema potrebe gasiti vatrogasnim smrkovima
jer ¢e se sama ugasiti kad u njoj nestane ulja. A ulje je u toj svijeéi pri
kraju! Nikakvu frontu prema crkvi i vjeri ne treba stvarati — cemu 1
ova nepotrebna anketa tezi — jer je neprijatelj odavna kapitulirao, digao
bijele gate na stap 1 povlaci se. Tako je Anastazija anketu procitala. I
otrpjeti gnjev, da studente ne proglasi nezrelima i neborbenima, nije
mogla.

»I ovo je jedna od klasi¢nih popovskih prijevara! Ja mantijase dobro
poznajem, bolje od ikoga medu vama. Cak i oni studenti koji priznaju
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redovno odlazenje na misu 1 pohadanje vjeronauka kazu da je crkva na
koljenima, u misju rupu stjerana! Kakva taktika, kakva strategija! Za
mene prozirna!l... Radimo, obrazujmo se 1 organizirajmo ispod zita da
ne bismo bili primjetljivi; nije¢imo da nas je mnogo, da se Sirimo i da
zelimo 1zbiti na prvo mjesto, kako nas ne bi optuzili da zelimo zauzeti
nekadasnje pozicije; anketi je svrha da prebroji koliko nas je 1 da se po
njoj odmyjeri broj onih koji su za odstrel; ne izjasnjavajmo se kao aktivni
vjernici nego kao oni koji nemaju nista protiv vjere i kao oni koji vide
njenu pozitivnu ulogu u drustvu kako bismo stvorili privid siroke po-
drske crkvi i 1zvan crkve 1 kako bismo otupili ostricu borbenih ateista.«

»Razumijem! Neprijatelju treba dorasti« rekao je Crnko ne prekidaju-
¢1 je, tek kad se sama zaustavila da dode do daha.

»A ja sam mu doraslal« nastavila je. »Bilo mi je poznato kakvu pamet
mora imati 1 kakvo iskustvo akumulirati onaj tko se s mantijasima
uhvati u kostac! Pa sam s ovo pameti i ovo iskustva mislila da sam im
dorasla! A nakon ove ankete mislim da im jos nisam dovoljno doraslal...
Mislila sam, kad sam koncipirala anketni listi¢ 1 odluc¢ila da anketa
bude anonimna, da ¢e iskoristiti anonimnost i1 dati iskrene odgovore.
A vidi sto sam dobila! Neprijatelj ni u mantijasima ni u bogomoljcima
ne postoji! Ne kazuje 1i vam nesto obilje biljezaka u kojima se ruzno
govori o ovo) anketi 1 nama koji smo je odlucili provesti? Meni kazuje!
Da je devedeset posto tih Sto su se izjasnili kojekako, ali ne kao svjesni
ateisti, nas neprijatelj ili, u najboljem slucaju, nas buduéi neprijatel]...
Predlazem da se ova anketa proglasi neuspjelom! Neprijatel] nas je
nadigrao, iskoristio je anonimnost i podmetnuo nam neiskrene odgovore,
provokativne biljeske 1 sprdnju s onima koji u crkvi vide opasnost. Kao
preporuku za rad u nadolazeéem periodu predlazem budnost i borbenost
prema neprijatelju. U skladu s uputom koju smo dobili uoci Titova po-
sjeta Vatikanu! I do koji mjesec novu anketu s imenom anketiranog! Da
neprijatelja izvedemo na c¢istac 1 da se pogledamo lice u lice.«

Crnko se nije slozio ni s jednim ni s drugim, ni da anketa nije uspjela
ni da im je protivnik podmetnuo neiskrenost i izvrgnuo ih poruzi, a za
trece, da budnost i borbenost prema neprijatelju postane preporuka za
djelovanje u buduénosti, imao je poseban odgovor kad je na njega bio
prinuden... Zasto bi se anketa proglasavala nistavnom ako je dokazala
suprotno od onog sto je Anastazija ocekivala da ¢e dokazati? Pa, ankete
se 1 provode zato da pokazu kako stvari stoje s onim sto ne mozemo na
drugi nacin sagledati! Zasto da se anketa proglasava sprdnjom kad je u
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njoj bilo manje od dva posto onih koji su se sprdali? Zasto da je drzimo
provokacijom kad smo u njoj dali prostor za biljesku u kojoj su, sto smo
unaprijed znali, mjesto nasle 1 provokacije?

»Zato, druze Crnko, sto je to djelo neprijatelja! A neprijatelj ne spava ni
kad spava! To nije fraza, to je plod krvavog iskustva! Neprijatelj postoji i
kad ti se ¢ini da ga nigdje nema, da je unisten! Neprijatelj te promatra 1
na tebe vreba, upravo onda kad si uvjeren da je opasnost od njega prosla.
Moj me instinkt ne vara, a i zivotno me je iskustvo tomu poducilol«

Ako je Anastazija — odgovarao joj je, uvijek pokunjeni i uljem za pod-
mazivanje strojeva umazani, na sklizak odgovor prinudeni Crnko — od
hrvanja s neprijateljem u svom teskom zivotu dusevno oboljela, pa ga
vidi tamo 1 gdje ga nitko drugi ne vidi, ni devedeset posto anketiranih,
dok se Tito klanja Svetom ocu u Rimu, ako ona ne zna i nece zivjeti
zivot bez neprijatelja, ima 1i Anastazija pravo podjelu svijeta na pakao
1 raj svega 1 svakoga prenositi na mlade ljude, koje Zivot, na nasu veli-
ku srec¢u, ne upucuje na to da se sve u nasem okoliSu mora dijeliti na
prijatelje 1 neprijatelje mrznjom suprotstavljene jedne drugima? Nema
Anastazija pravo bolest od koje je sama oboljela prenositi na druge! Ona
nema pravo davati novu sansu zivotu, zivotu medusobno zakrvljenih,
Sto ga je sama prozivjela. A ona upravo to ¢ini.

»A otkuda kod vas tolika obavijestenost, toliko poznavanje moga zivo-
ta? Ja autobiografiju nisam napisala niti je tko o meni do sada biografiju
objavio.«

»Nesto sam od vas ¢uo! Nesto su mi drugi kazali. Nije bogzna sto, ali
nesto jest!l«

»Sve je to malo da biste o meni zakljuc¢ivali to sto zakljucujete.«

Nije njega — nastavljao je — briga sto Anastazija jest a sto nije, $to
moze a $to ne moze, njemu uopce ne bi do Anastazije bilo stalo da mu
nije stalo kako ¢e se sam odraziti u Anastazijinim o¢ima. Preko njenih,
1 u o¢ima njene Partije, koja se njenim ocima sluzi jer je sama slijepa!
Njega samo taj odraz u o¢ima jedne zZene, tiskane u duplikatu, osobnom
1 partijskom, zanima i nista vise! Pa ¢e joj u to ime, da mu odraz u
Anastazijinim 1 partijskim oc¢ima bude realistican, na kraju ove ankete
o porastu utjecaja crkve u drustvu, reci i jos neke stvari u vezi s pred-
metom ankete.

On ne namjerava rusiti branu sto je ona gradi protiv poplave reli-
gioznosti, iako smatra da je ta brana nepotrebna; on samo ne zeli da
se, kad brana bude sagradena, nade s onu stranu — nade 1 kao takav
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bude u Anastazijinim o¢ima viden — s koje religioznost na branu nasr-
¢e. Nade, jednostavno kazano, medu neprijateljima najboljeg i najpra-
vednijeg drustvenog uredenja. S njim doista — umazanim, kako samo
zbog njegove struke 1 moze biti — jest tako da u religiji ne vidi nikakvu
opasnost, da joj je naklon 1 da je kao ¢ovjekovu utjehu drzi nuznom 1
vjecnom; ali je s njim 1 tako, 1ako je odgojen u vjeri, iako ju je trajno
zavolio, da nema, od Boga darovan, dar vjere, sto dozivljava kao kaznu
od koje se iskupljuje naklonoséu prema vjeri — kupnjom svetackih slika i
kipic¢a $to ih majci donosi 1 $to ih u svojoj radnoj sobi drzi. Sto je priznao,
1 s mnogo drugih stvari koje ne namjerava i nema potrebe priznavati!
Njegov se stav ne mora dopadati ni njoj ni Partiji, mogu ga ocijeniti kao
stav koji razvodnjava otpor prema religiji, ali njega s tim stavom ne
bi trebalo svrstati medu neprijatelje samoupravnog socijalizma, jer od
ovakvih kakav je on, tom socijalizmu ne prijeti opasnost. Cak bi od njih
1 koristi mogao imati!

»Bas od njih nam prijeti najveca opasnost!« rekla je Anastazija i pri
izgovoru nije ucinila ni jednu grimasu na licu, ni usne pomaknula,
samo S$to je usta otvorila, a rijeci su izisle same.

»der drze vjeru nuznom, nezamjenjivom 1 vjecnom covjekovom utje-
hom? Milosti bozjom?«

»Zatol«

»Sto razvodnjavaju i rasplinjuju borbu protiv klasnog neprijatelja?«

»I zatol« prasnula je Anastazija u smijeh, zeleé¢i okretanjem na salu
razgovor uciniti neozbiljnim 1 bespotrebnim.

»Pa, dobro! Neka sam opasan neprijateljl« rekao je Crnko 1 sam se
smijuci. »Dopustite mi, kolegice Anastazija, da na vas stav prema vjeri,
1ako je on identican stavu Partije, na osnovi oskudnog poznavanja vase
biografije, ali, ipak, nekakva poznavanja, kazem svoje videnje. Vi ste
dosli 1z religioznih krugova, otkuda 1 ja dolazim, vi poznajete vjeru ko-
liko je 1 ja poznajem, ali za razliku od mene, koji sam bez dara vjere u
Boga, prestao biti vjernik, ali sam zadrzao u sebi sve ono Sto je lijepo u
vjeri, vi ste, udaljavajuéi se od vjere, iz samo vama dobro poznatih ra-
zloga, u sebi zadrzali 1 u novo okruzenje prenijeli sve ono, a 1 tamo toga
ima, sto je u njoj ruzno. Dakle, ja sam iz vjere zadrzao lijepo, a odbacio
ruzno, a vi obrnuto, ostavili lijepo, a ponijeli ruzno!«

»Na primjer!« nastavila se Anastazija smijati.

»Pa, na primjer, to s tim neprijateljima! U vjeri postoji necastivi,
vrag, koga treba mrziti, progoniti i cuvati ga se, ali postoji i naputak
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da treba voljeti sve, pa 1 svoje neprijatelje. Vi ste iz vjere ponijeli sliku
neprijatelja kao davola, a ja neprijatelja kao onoga koga trebamo voljeti.
I to je to! Sto iéi daljel«

»Zasto ne! Zanima me, mislite 1i da je kao ja postupio i Staljin?« 1 sa
smijehom nije prestajala.

»Upravo tako! Ali ne samo on! Mnogo ih je koji su to ucinili 1 upali
u veliku zabludu!« rekao je 1 smijao se smijehom niSta manjim 1 nista
druk¢ijim od Anastazijina.

»Slazem se, mnogo nas je koji smo to 1 tako uc¢inili, ali se ne slazem
da smo u zabludu upali.«

»Zaboga, kakvi neprijatelji! Svi mi koji u ovom ¢asu ovdje zivimo mo-
ramo se jedni s drugima izmiriti u mjeri bez koje ni jednoj zajednici
zivota ne moze biti.«

20

U dvorani za odrzavanje seminara, s dva duga uzduz postavljena stola
prekrivena bijelim stolnjacima, kako se ne bi vidjelo da su sastavljeni od
klupa, zakuskom se i druzenjem obiljezavao trenutak kad je Pavao Crnko
u dva slova s tockom ispred svoga imena 1 prezimena deklarirao novoste-
cenu titulu, koja mu je omogucavala napredovanje u sveucilisnoj hijerar-
hiji od asistenta, gdje je sve ovo vrijeme otkako o njemu govorimo bio, pa
nadalje do samog vrhunca. Na Crnkov trosak, a da ¢iji! On je jedini imao
razloga tomu se veseliti, to obiljeziti 1 to s kolegama, o ¢ijoj ¢e dobroj volji,
dobrim dijelom, njegovo buduée napredovanje u struci ovisiti.

Hrana nije bila bogzna Sto. Naresci prsuta, sira, kobasica 1 jos po-
necega, onoga sto se moglo kupiti u duéanima i na trznici! Vino je bilo
mnogo bolje, kupljeno u Anastazijinu rodnom selu, selu najblize gradu, 1
doneseno u demizonima, pa razliveno u staklenke, da mu se ne bi vidjelo
seljacko porijeklo. A gosti su bili, Boze moj, kako koji! Svi koji su mogli
biti pozvani, pozvani su, a dosli su oni koji su htjeli do¢i 1, valjda, imali
razloge da dodu. Makar taj razlog bio i samo jelo 1 pice!

Ono sto je medu tim gostima bilo tesko odrediti, iako se Crnko, radi
svoje znanstvene buduénosti, trudio da to odredi, bilo je kakav odnos
imaju prema proslavi i slavljeniku. Bilo bi iz temelja pogresno da se sam
njihov dolazak protumaci kao radovanje sto je Crnko uspjesno obranio
doktorat. Nije mogao tocno odrediti tko u koju grupu spada, uceni ljudi
imaju iznijansirana opredjeljenja — ni tamo ni ovamo; i tamo 1 ovamo — 1
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uceni ljudi svoja opredjeljenja iskazuju u zadnji trenutak, kad ih iska-
zati moraju, ali je mogao sa sigurnoséu reci da svi koji su dosli spada-
ju u dvije grupe. Medu one koje mozemo ubrojiti u grupu sto proslavu
dozivljava kao karmine pokojniku koji ih je u testamentu ostavio bez
nasljedstva, kakva je bila Anastazija; i medu one koje mozemo svrstati
u grupu sto proslavu dozivljava kao rodendansku veselicu prvoroden-
cu nasljedniku, kakav je bio profesor Robert Goldner, Crnkov mentor 1
zastitnik. Dakle, drustvo se dijelilo na one koji su proslavu dozivljavali
kao karmine i one koji su je dozivljavali kao veselicu!

Kako god na obiljezavanju doktorata bilo 1 kakvi god gosti bili, jedno
je sigurno, na njemu su se dobro proveli, Sto se jela i pi¢a tice, 1 profesor
Goldner 1 njegov asistent Crnko. I jedno se zna, oni su je sigurno doziv-
ljavali kao veselicu!

»Da se napijemo, sinel« govorio je Goldner svaki put kad bi se sjetio
case 1 obujmio je prstima. »Necim moramo isprati kuglicne lezajeve u
kojima se kroz ove tri godine zapeklo ulje za podmazivanje. Necim mo-
ramo, a ovo je vino dobar razrediva¢ zaribanih lezajeva! Da ocistimo
lezista, da ih podmazemo 1 da se zamasnjak ponovo pokrene 1 okrece
brze nego do sada. Hoée, ako Bog dal«

Uz Goldnera je na veselicu, kao pratnja, dosla i njegova najmlada kéi
Hanka, djevojka od dvadeset 1 koju godinu starosti. Bila je ocu dovoljna
pratnja kad je na veselicu dolazio, ali, kad je s njim pripitim s veselice
odlazila, osjetila se nedovoljnom, pa je zamolila Crnka da ga on uzme
pod jednu ruku, ona ¢e pod drugu, i da ga takva, izmedu sebe, niza stu-
be, odvedu do njena auta, koji je parkiran na dvoristu.

Smjestili su Goldnera na straznje sjediste. Hanka se pozdravila sa
slavljenikom 1 sjela za volan, a Crnko je pozelio da sjedne na suvozacevo
mjesto 1 ode s njima, s ocem 1 kéeri. To bi sigurno i ucinio, neka je bio
domacdin veselice, da 1 sam nije bio pripit 1 da u stanju nije imao nesto
drugo u vidu.

U vidu da to, sto je odavna trijezan smislio, uc¢ini vecéeras!

Crnko se vratio u seminarsku dvoranu i zatekao goste na odlasku.
Uskoro je ostala samo Anastazija. Nece biti da je slutila Sto on namjera-
va! Prije ¢e biti da je htjela znati koliko ¢e se tko na proslavi zadrzati i
tko ¢e se zadrzati najduze! Sto je on, poznajuéi joj budnu narav, predvi-
dao 1 ucinio pocetnom tockom onoga sto planira veceras uciniti.

»Da vas otpratim, Agatal« rekao je praveéi se pijanim mnogo vise
nego sto je pijan bio. »Oprostite, Anastazija! MijeSam imena tih dviju
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svetica, kad se posluzim asocijacijom u prisje¢anju koja je od njih vasa
imenjakinja. Oprostite!«

»Ne oprastam! Ali me otpratiti mozetel« Odgovorila je 1 sama glumeci
pijanu veselost.

Isli su i1spod drvoreda od lovorovih i kostjelovih stabala. Padalo je
kostjelovo lisée 1 plo¢nik je od kisnice zadrzane u lis¢u bio jos vlazan 1
sklizak, makar je kisa jutros rosila. Vecer je kasne jeseni. U kroSnjama
se lovora, koje nisu kao kostjel ostale bez liséa, ¢uje Sum laganog vje-
tra. Nebo je prekriveno oblacima, a iznad oblaka su, za pretpostaviti je,
zvijezde u punom broju, zvijezde ostavljene, takoder, za pretpostaviti je,
da sjaje one noci kad ispod ovog ili nekog drugog drvoreda Pavao Crnko
bude isprac¢ao neku drugu zenu, recimo Hanku Goldner.

A zasto Anastazija ne bi bila Zena vrijedna noéne setnje s njim kroz
drvored ispod vedra, zvijezdama obasjana, neba? Zasto ta koja uz njega
sada koraca ne bi bila ta zena? Ona je kao sedamnaestogodisnjakinja
voljela patera Angelika, zasto u trideset 1 tre¢oj ne bi mogla voljeti svoga
vrsnjaka, umazanog smusenjaka, koji kao nesto druk¢ije od nje vjeru
dozivljava, Pavla Crnka?... Jedino ako ga zavoli, na bilo koji ga nacin
voljela, Anastazija ¢e prihvatiti 1 njegove svjetonazore, pa i onaj o vjeri, i
njega kao kolegu na poslu. Ona je to u prvom slucaju, kad joj se dogodila
ljubav, ucinila, ona je vjerojatno to ¢inila 1 u slucajevima koji su njemu
nepoznati, ona ¢e tako 1 dalje postupati.

Dok su hodali ispod drvoreda od kostjelovih 1 lovorovih stabala, jedno
su govorili, a drugo je u njima kuhalo. Ono sto je u Anastaziji kuhalo,
Crnko nije znao, a ono sto je u njemu kuhalo, stavili smo u prethodni
stavak pod upitnike. Kuhalo je u njemu i ono $to ¢emo napisati u slje-
decem stavku i veéi dio toga staviti pod upitnike kako bismo podcrta-
i tvrdnju da je ono s$to je Crnko nakanio uciniti bilo s kraja na kraj,
totalno, upitno. I to upitno s gledista zdravog razuma i elementarne
pristojnosti!

U njemu je kuhalo, kako je kuhati moglo, pijanstvo nastalo od vina,
ali i pijanstvo nastalo od misli o zenstvu u Anastaziji. Ne zna se koje je
pice bilo pijanije, pa je 1 ono $to se od njih skuhalo bilo pijano!... Ana-
staziju je ljubavni brodolom bacio s jedne na drugu, suprotnu, ideolos-
ku obalu; mozda bi je novi, ne brodolom, ljubavni stres, mogao nagnati
da pristane uz treéu obalu, neutralnu, nezainteresiranu za partijnost
1 njenu budnost i borbenost! Uz obalu cije su ostrice zatupljene, a zli
pogledi s nje zamagljeni! Bilo bi dobro kad bi ga u tom pokusaju imao



IvaN ARALICA 1135

tko zamijeniti, pa da se s Hankom Goldner moze sto skorije pozabaviti.
Uostalom, zasto on taj ne bi bio! Anastazija nije ruzna zena, bez obzira
na neke zamjerke — deblje noge, naglaseni bokovi 1 pozadina, dug vrat,
odveé bradavica 1 madeza na licu — da se ne bi mogla s nasladom ljubiti!
Zaboga, ne ljubi mnogo ljudi zenu ¢ija je ljepota na nivou filmskih diva!
Nema te filmske robe za sve muskarce dovoljno u prometu! To je jedno,
a drugo je da se slasna ljubav nade 1 tamo gdje je ljepota oskudna ili je
uopée nema... Iz pijanstva od dva piéa poteklo je nesto pjesmi sli¢no:

Ima li netko tko bi je snubio,

tko bi je jedne jesenje noéi Zarko ljubio,

tko bi u njoj straséu i pomamom mrznju ubio

i tko bi iz okova partijnosti Zenku, Zenu i majku probudio?

To je bilo ono sto je u Pavlu skuhalo pijanstvo od dva pi¢a; a ono o
¢emu su razgovarali, kao uzorak, bilo je ovo:

»Sad je s radom na doktoratu kraj! Goldner se sprema na odlazak
u mirovinu, uskoro ¢e biti raspisan natjecaj za docenta koji ¢e ga
zamijeniti. Natjecat ¢u se. Kad se nadem na tom mjestu, 1 uz vasu pomoc,
Anastazija, potrazit ¢u zenu 1 s njom se ozeniti. Zatim ¢u k sebi dovesti
majku, ako bude htjela do¢i. Bojim se da neé¢e. Ona ne moze zivjeti gdje
je ne uspavljuje zvon klepaka na stadima koja se vracaju s pase 1 ne
budi pjev pijevaca. I bavit ¢u se isklju¢ivo svojom strukom. Proucavati
pronadeno 1 otkrivati neotkriveno! A vi me, Anastazija, molim vas, ne
ukljucujte u drustveno-politicki rad! Nisam ja za to, ne snalazim se ja
u tom radu! Ja sam vam strucénjak za remenje, zamasnjake, cilindre,
vijke i1 konuse! Ja sam vam jedan veliki kugli¢ni lezaj! A drustvene su
mi znanosti uzgredna stvar, razbibriga, volim ih, ali se njima ne bavim!
Osim uzgred, amaterski! Sve $to o njima znam skupljeno je zbrda-zdola,
odovud i odonud! Kazem vam, ja sam kugli¢ni lezaj, oko kojega se vrti
veliki zamasnjak 1 titra remenje.«

Dosli su pred dvorisna vrata kuce u kojoj je Anastazija stanovala.
Bila je to jedna od onih kuéa, s dvoristem i vrtom obraslim ukrasnim
biljem, uz sjevernu obalu kanala, u kojima su prije revolucije stanovali
bogati 1 ugledni gradani, a nakon revolucije, kad su im vlasnici pobije-
ni ili protjerani, u njih su uselili komunisti, zasluzni drugovi. Kad je
zasluzni drug, koji je stanovao u toj kuéi preminuo, partijski je komitet
tu kucu dao na raspolaganje Anastaziji i jos jednoj aktivistici, koja je u
tvornici Sivaéih strojeva predstavljala Partiju kao $to ju je na strojar-
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skom fakultetu predstavljala Anastazija. Stanovati u tim kuéama zna-
¢ilo je u nasem gradu imati isti ugled 1 isti status kao sto ga u glavnom
gradu drzave imaju oni $to stanuju u vilama na Dedinju.

Do dolaska pred ta vrata, od masivne hrastovine 1 nadsvodena crije-
pom pokrivenom strehom, Anastazija je malo govorila, tek pokoju rijec,
da se slaze ili ne slaze s onim sto Crnko govori, da ga dobro ¢uje 1 dobro
razumije. Ni rije¢i komentara sto ona misli o onom cega se on u razgovo-
ru dotice, ni rijeci o mislima koje nju zaokupljaju dok on prica sto prica,
ni slova o tom $to u njoj kuha, dok je novi doktor znanosti prati pustim
ulicama, daleko od sredista grada, kako ne bi iSla sama 1 izlagala se
opasnosti da je tko napadne, okrade ili izudara. Dakle, sve do dolaska
na dvorisna vrata kuce koja joj daje status zasluznog druga, iako ratnih
zasluga nije imala, malo je govorila a nimalo rekla u onom sto je izgovo-
rila. Umjesto da izvadi kljuc¢ iz torbe, s njim se pozdravi, zahvali mu na
pratnjiiode u partijskim radom zasluzenu kuéu, ona se okrenula prema
njemu kao da mu zeli preprijeciti ulaz, naslonila se ledima na masivnu
hrastovinu i zasutjela vise nego sto je dotad sutjela. Ma, zamuknula kao
more dubokim mukom!

Da joj kaze laku no¢ i1 da je ostavi tako nijemu 1 namjestenu kao da
mu ima nesto presudno reci ili kao da od njega ocekuje da, nakon govo-
ra u prazno, nesto sadrzajno kaze ili u¢ini — bilo je nemoguce, ako se s
njom nije zelio na ruzan nacin rastati. A nije! Pa Sto mu je onda ciniti?
Nista nego ostvariti svoj naum, u koji je ona — partijska vjestica — proni-
knula 1 zeli vidjeti kako ¢e ga ostvariti. Imao je dojam da mu je, Sutedi,
s tim kako se postavila, rekla — kreni, da vidim kako to radis!... T u
ovoj prilici Anastazija ga izaziva! A on, kao 1 u drugim prilikama kad
bi bio izazvan, poc¢inje muljati. Zapravo, nastavlja muljati kao sto je od
pocetka ove pratnje muljao u onom sto je govorio 1 u onom sto je u njem
kuhalo usporedno govoru.

»Cijelim putem govorim o sebi, na vas se nisam ni osvrnuo. Oprostite
mi! Razumjet ¢ete me, danas je bio moj dan, pa sam mislio da je 1 vecer
moja. Vrlo bih rado ¢uo ako mi na rastanku imate Sto reci. O sebi radije
nego o meni, ja sam o sebi dosta napricaol« rekao je 1 zasutio, prepusta-
juéi njoj da kaze sto je naumila kazati kad se namjestila tako kao da mu
ima 1 namjerava mnogo toga reci.

Ona nije prihvatila ponudu, nastavila je sutjeti, pa je u njemu pono-
vo proradilo unutarnje kuhanje. Da je bar, kad ne govori, bilo moguce
osvijetliti joj lice 1 po tom licu, koje dobro poznaje, procitati sto misli 1
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pogoditi sto smjera! Lice joj je vidio, ali nedovoljno da bi se po njemu ¢i-
tale misli 1 pogadale namjere, 1ako ga je gledao s male udaljenosti. Kod
tolikih neizvjesnosti ucinilo mu se da je ono sto u njemu kuha jedina
izvjesnost koju treba slijediti 1 za koju ona — pronicljiva partijska vjesti-
ca — zeli da bude slijedena.

Je 11 to naivnost ili dobrota? I jedno 1 drugo: u dobroti je cesto sadrza-
na naivnost, a u naivnosti dobrota jos cesce!... Kad bi se negdje na ovom
svijetu nasao neki ¢ovjek, isprosio Anastaziju, podario joj ljubav i djecu,
Crnko bi ga volio kao da je njega sama usreéio. éovjek, koji ¢e joj staviti
vjencani prsten na ruku, morao bi se naéi, ona mora postati zena, da bi
ponovo bila ¢ovjek.

A onda mu se dogodilo da se ono $to je u njemu od pocetka kuhalo 1
ono sto je govorio spojilo u jedno, pa je govorio ono $to je dosad u njemu
kuhalo:

»Zasto vi, Anastazijo, ne nadete covjeka koji bi vas volio! On vas,
vi njega! Zasto ga ne nadete! Odmrznite se! Ostavite nacas partijnost,
okrenite se oko sebe i pronadi ¢ete takvog covjeka! Ima takvih ljudi!
Tako od zena obuzetih partijnoséu, ljudi koji se na partijnost jeze, kao od
kuge bjeze. A ni partijcu kao supruga partijka nije milal«

Izjednacivsi ono sto je u njemu kuhalo s onim sto je govorio i $to se
oko njega zbivalo, uc¢inilo mu se, kao znak prevage onoga S$to je u sebi
kuhao, da zena koja pred njim stoji 1 nije zivo celjade nego sjena zene
koja stoji negdje daleko iza njegovih leda 1 promatra sto li ¢e on njenoj
sjeni recii sto li Ce joj, kad se naprica, uciniti. Sjena, koja pada po vrati-
ma od masivne hrastovine, sutljiva kao ta hrastovina i tvrda kao suha
drenovina! I on je toj sjeni govorio:

»Tako bi mi bilo drago, Anastazija, da vas neki muskarac usreci!
Meni su poznata ruzna iskustva iz vase mladosti. Ali ona, koliko god
bila ruzna, ne mogu biti razlog da se zauvijek odreknete zivota s mus-
karcem 1 da muski rod zamrzite. Htio bih vam pomoc¢i, ne znam kako!
Vi sami sebi pomozite, pa ¢u vam i ja u pomo¢ priskocitil«

A Anastazija je sutjela kao Sto bi Sutjela sjena zene koja se odmaknu-
la podalje od njega, dijelom uvis, dijelom udalj, 1 promatra ga. U¢ini mu
se da se pijan vraca s neke terevenke, da je putem, posrcéuéi, mislio na
zenu s kojom je terevencio 1 da je na zidu ugledao sjenu te zene. Taj ga
je privid, da je suocen sa sjenom svoje partnerice na terevenki, a ne s
osobom s kojom se veé tri godine na poseban nacin opija, nadahnuo da
nastavi govoriti:
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»Anastazijo, cujete 1i vi sto vam govorim? Ako me c¢ujete, zasto ne
date glas od sebe? Jeste li vi sjena, kamen ili privid, bili kao sjena ne-
tvarni ili kao kamen tvarni? Jeste li kipi¢ svetice od alabastra, svetice
koja je nekad zeljela da joj se klanja u samostanskoj biblioteci, a sada
zeli da joj se klanja u Crvenoj kuéi iznad gradskih vrata? Sjena, kamen,
alabastar ili ste Zena od krvi i mesa kao sve Zene koje su ispod zvijezda
preda mnom dosad stajale?«

Anastazija je svejednako Sutjela, Sutnjom kojom moze Sutjeti samo
sjena, kamen 1 kip od gipsa.

»Oprostite, Anastazijo! Ja sam to sto jesam, doktor strojarskih zna-
nosti. Ucim ono $to su drugi spoznali, otkrivam ono $to trebam spo-
znati, Sto jos nije otkriveno. S mnogo znanja iz strojarstva, s nesto ma-
nje 1z drustvenih znanosti, biologije 1 psihologije, usudujem se stupiti
u istrazivanje jeste li vi sjena sebe same, kamen iz oceva vinograda,
partijski kipi¢ od alabastra ili ste vi savrseno graden stroj, Zena u pu-
nom znacenju te rijeci, stroj kojemu su se lezajevi, zbog necega, zapekli,
zaribali 1 prouzrocili zastoj ¢itavog mehanizma, inace, osebujne 1 zapa-
ljive zenstvenosti. Ako se radi o tom posljednjem, da ste mehanizam sa
zaribanim, zapecenim lezajevima, kuglicnim ili osovinskim, svejedno,
ja sam pravi stru¢njak — da lezajeve deblokiram, podmazem i pokrenem
punom parom.«

Dok je govorio, razmislio je ¢ime zapoceti to $to u rijec¢i najavljuje.
Ocekivao je otpor, nije znao u kojoj mjeri, ali bi ga moralo biti. I bude
11 ga, u kolikoj ga god myjeri bude bilo, bit ¢e pruzen rukama. Stoga joj
je, kao prvi korak nauma, sakama stisnuo obje ruke u zapescéu, koje je
nasao objesene niz tijelo i u kojima je osjetio pulsiranje zivota kakav ne
moze pulsirati ni u sjeni, ni u kamenu, ni u gipsu. Nista nije marilo $to
nije ni sjena, ni kamen, ni gips, ona je i dalje ostala mirna, ne za¢udena
sto je s rijeci presao na djelo, kao da je, ipak, jedno od toga trojega.

Buduéi da je za glavu bio visi od nje, nagnuo se nad nju kao sto se
jedan drugi covjek, pred nekim drugim vratima, nad nju bio nagnuo
1 kad je ona, izlazeéi mu ususret, zabacila glavu natraske, spustio joj
dug poljubac na usta. Ne samo da se nije branila rukama, ne samo da
glavu nije okrenula 1 izbjegla poljubac, ona je, zabacivsi glavu natraske,
poljupcu isla ususret! Ali, uza sva ta iznenadenja, iznenadenja da se ne
odupire, ona ni¢im nije pokazala da taj poljubac dozivljava, bilo kako,
sladeéi se 1 zanoseéi se, gadeci se 1 zgrazajuéi se nad njim. I dalje se
ponasala kao kamen, sjena i gips, pa je Crnko, nastavljajuéi je njezno
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ljubiti, nastavio 1 govoriti u predasima izmedu poljubaca, u nadi da c¢e
poljupci, pomijesani s rijecima, sjenu, kamen 1 gips oziviti.

»Vama je ovo, Anastazija, trebalo! Ljubav 1 poljupci! Vi ste kao stroj
koji je godinama kisnuo i godinama hrdao. Vas samo ljubav moze po-
krenuti. Ako vas ljubav ne pokrece, zahrdat ¢ete!... Anastazija, cujete li
vi sto vam govorim! Dajte, oglasite se i sve ¢e se pokrenuti u pozeljnom
smjeru... Ne mislite da su mi namjere lose! Istina, ja nisam momak po
vasem ukusu, vi mozete naci boljega. Ali ja sam vidio Sto vama nedo-
staje 1 ja sam vam spreman pomoci. Zelim probuditi zensko u vama, a
nakon toga, idite svojim putem 1 birajte po svom ukusu. Ako pristanete,
na sve sam spreman. Mjesec, godinu, koliko pozelite, darovat ¢u vam!
Samo se razdrmajte 1 progovorite. Ne govorom kojim ste dosad govorili
veé onim govorom kojim ste govorili kad ste prevodili pastorale! Govo-
rom tijela koji oplemenjuje govor duse!«

Ni s poljupcima ni s prateéim rijecima ozivljavanje nije islo, a kako
se ona, ne buded¢i se, nije ni opirala, bilo joj je nepotrebno drzati sSakama
ruke u zapeséu. Oslobodio je stiska i svoje 1 njene ruke. Njene ostavio
da slobodno vise, a svoje je upotrijebio da u ozivljavanju Zenstvenosti
pomognu usnama i rije¢ima. Najprije ju je obujmio oko struka i pokusao
joj tijelo priviti svojemu. Ponovo je ostao iznenaden. U tom tijelu, da ga
svom tijelu priljubi, nije nasao ni vitkosti da ga sebi privije ni mekoce
da ga sa svojim tijelom u jedno spoji, kao $to je nalazio kod svih Zena s
kojima se do sada u jedno tijelo zdruzivao. Kruto, tvrdo, nesavitljivo 1
nepodatno joj je tijelo bilo! Imao je dojam da grli betonski stup. Ali, kako
je nije odustao grliti, ¢im je osjetio njenu krutost, veé je kao 1 u ljubljenju
1 mazenju lica ustrajao, osjetio je da njeno, kao beton ukruceno, tijelo
drhti. Da drhturi, da se trese, da u njemu nesto struji 1 kroz njega nesto
protjece, neki vjetar, neki brzac. Da ona nije ni kao sjena ezotericna,
ni kao kamen 1 gips mrtva! To ga je osmjelilo da ruke s njena struka
prenese na njena prsa, otkopca joj gornju dugmad na bluzi 1 lijevu ruku
uvuce u njena njedra. Ne prestajuci je ljubiti ni svoje tijelo pritiskati
uz njezino! I dalje kruto, ali s burnim unutarnjim vibracijama, koje je 1
preko odjece osje¢ao na svojoj kozi!

Nije do sada iskusio, nije o tomu nikada nista procitao, nije mu nika-
da nitko o tomu nesto pricao — da bi neka zena ljubavni uzitak proziv-
ljavala u stanju ukoc¢enosti. Da bi, dok u njoj kljuca strast, koja nadilazi
normalu, ostajala odrvenjena! Nije iskusio, procitao ni ¢uo! Ali je mogu-
¢e da se tako ponasaju zZene, Cije je zenstvo bilo ugaseno i potisnuto, u
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trenutku kad se Zenstvenost ponovo rada 1 ponovo oslobada! To je mogu-
Ce, pa je, ne nailazeéi ni na kakav otpor, u svemu sto je do sada ucinio, 1
sam uzbuden, krenuo dalje, zaboravljaju¢i ime 1 osobnost Zene koju ljubi
1 milyuje.

Prelazio je dlanom preko jedne i1 druge njene sise, preko udubine koja
ih dijeli 1 preko obje bradavice, lagano, njezno, 1 osje¢ao kako Anasta-
zija, iako kruta, drhti kao vlat trske na brzacu, kao grancica breze na
vjetru, sto ga je, osim vlastitog zadovoljstva, ohrabrivalo da to s voljom
¢ini dugo 1 polako. Polako i1 dugo! Sise su joj bile tvrde 1 oble, bez ijedne
kvrzice na sebi, ¢ega je, u vidu madeza 1 bradavica, bilo puno njeno lice 1
pun njen dugi vrat. I sise joj nisu bile sljubljene jedna uz drugu, izmedu
njih je bio slobodan dio grudnog kosa. Kad bi preko njega prelazio jago-
dicama prstiju, osim Sto bi napipao rebra, osjetio bi i kako joj srce tuce,
dajuéi snagom otkucaja na znanje da nije samo ziva ve¢ i do krajnje
mjere uzbudena.

Bradavice na sisama, u pocetku dodirivanja dlanom i prstima jos uvi-
jek mekane, u tijeku su milovanja nabubrile i1 postale tvrde. Da bi ih
istovremeno obje dodirivao, jednu je stavio medu usne 1 poceo sisati, a
drugu je uhvatio medu tri prsta 1 poceo je medu prstima draskati. Ni
sisanje ni draskanje nije potrajalo dugo. Najprije je osjetio da draskanje
bradavica, jedne usnama, druge jagodicama prstiju, pojacava i drhtanje
unutar cjelokupnog ukocenog tijela i lupanje srca u grudima. Potom je
osjetio da su joj se pokrenule ruke 1 ne¢im se bavile na njoj samoj, sto
je bio drugi put da se, nakon zabacivanja glave natrag kako bi docekala
usnama njegov poljubac, bilo koji dio njena tijela pokrenuo otkako se
ledima naslonila na hrastova vrata. I najzad, ona je na trenutak pre-
stala disati, a potom je, kao da je izronila iz duboke vode, hvatala zrak
1 dahtala. Ne dugo, tek nekoliko puta!

Posljedica toga sto se u tri uzastopna maha dogodilo bila je da je nje-
no tijelo od kruta postalo meko, od nesavitljiva savitljivo 1 od ukocena
pokretno. Nestalo je potrebe 1 da je ljubi, 1 da joj rukom miluje grudii da
joj tijelo uz svoje tijelo priljubljuje. Uspavana ljepotica bila je probudena!
To je shvatio on, pa ju je prestao ljubiti, izvukao joj ruku iz njedara 1 od-
maknuo se od nje; to je shvatila ona, pa ga je, blago, da ga ne povrijedi,
od sebe rukama odmaknula vise nego $to se sam odmaknuo, kako bi
mogla nesmetano zakopc¢ati dugmad na kosulji.

»Veceras ste bili malo nestasnil« rekla je dok je bez zurbe zakopca-
vala dugme za dugmetom. »Malo ste se zaigrali i zaboravili. Neka ste!
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Imali ste na to pravo! Danas je vas dan, pa je 1 vecer trebala biti vasa.
A sutra... Hvala vam na pratnji! A sad idite kudi, naspavajte se 1 otrije-
znite! I za mene ne brinitel« rekla je, gurnula ruku u torbu i okrenula
se prema vratima.

Gotovo osamucen od onoga sto se dogodilo, $to je ¢uo 1 sto se nastavilo
dogadati, Crnko je gledao kako Anastazija trazi kljuc¢ po torbi i kako
ga ne uspijeva naci. A kad ga je nasla, zajedno s njim vadi 1 maramicu.
Lijevom rukom maramicu prinosi o¢ima i brise ih, a desnom, u kojoj je
klju¢, nasumce trazi rupu u kljucanici. I ne uspijeva je nacéi! Crnko joj
pride s leda, oduze klju¢, gurnu ga u bravu i otkljuéa vrata. Cim je on
vrata otvorio, ona izvuce kljuc iz lezista, ude u dvoriste, svom snagom
za sobom zalupi vrata 1 zakljuca ih iznutra.

Crnko se okrenuo prema ulici. Pred njim je bio put prekriven otpalim
liséem, a iznad njega, na granama, lis¢e zimzelenog drveéa, lovora i
tamarisa, u kojima je sSumio vjetar. Za pretpostaviti je da je iznad svega
toga, zaklonjeno oblacima, u pri¢uvi bilo zvjezdano nebo 1 ¢ekalo da oba-
sja no¢ kad ¢e Crnko ispracati do njene kuce zenu kojoj je ime Hanka.

21

Uskoro, jedne hladne veceri, skupljalo se vijece ¢iji je zadatak bio iza-
brati docenta za predmet elementi strojeva. U zakazano vrijeme dosli
su Crnko 1 oni koje je vrijeme pocetka vijecanja zateklo u zgradi. Ostali
su kasnili koristeéi petnaest akademskih minuta. Te su se akademske
minute koristile 1 inace, ali kad bi na dnevnom redu bio izbor novog na-
stavnika ili potvrda izbora staroga, akademske su minute koristili i oni
koji 1h nisu obicavali koristiti i oni koji su imali vremena na pretek. Je 1i
u tom kasnjenju bio strah da ¢e ih netko prije pocetka sjednice nagova-
rati da glasaju protiv svog uvjerenja ili su htjeli pokazati da imaju svoje
misljenje 1 da na njih nitko ne moze utjecati, to ih nitko nije pitao, a da
1 jest, ne bi dobio iskren odgovor.

Odgovorili ili ne odgovorili, nije bilo razloga da na sjednicu kasne, jer
nije bilo ¢lana toga vijeca za koga se 1 prije pocetka sjednice nije znalo
za koga ¢e glasati 1 dvoji li, pa bi se na njega jos moglo utjecati ili 1 bez
utjecanja ocekivati iznenadenje. Obavijesti kako s kojim ¢lanom stvari
stoje dolazile su iz vise izvora 1 nije ih bilo mogudée provjeriti, jer se o
svom glasanju prije glasanja malo tko izjasnjavao 1 malo tko usudio ne-
koga javno pitati, pa je sve bilo na osnovi rekla-kazala. 1 sve neizvjesno,
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ako se nije glasalo o jednom nego o vise kandidata. A Crnko je dobio
protukandidata! I neizvjesnost je bila tu!

Crnko je sjednici prisustvovao samo na pocetku. Trebao joj je prisu-
stvovati duze, trebao je 1 nesto reci, predstaviti se, ali, kako njegov pro-
tukandidat na sjednicu nije dosao, navodno, iz opravdanih razloga, ni
on se, da ne ugrozi ravnopravnost kandidata, nije Zelio ni predstavljati
ni duze zadrzavati. Cim je predsjedatelj sjednicu vijeéa otvorio, dignuo
se 1 zamolio ga da mu dopusti napustiti dvoranu dok se bude raspravljalo
o njegovoj molbi za mjesto docenta. I kraj rasprave 1 odluku docekat ¢e u
susjednoj dvorani, u knjiznici.

Profesor Goldner ni jednom nije Crnka pogledao, ¢ak ni onda kad je za-
trazio izlazak. Ali, u to je bar bio siguran, njegov je mentor u ovom trenutku
mislio na njega. Iskusan, koliko je samo mogao biti, slutio je da mu vece-
rasnja vecer nece biti lagana. Njemu su poznati vjetrovi koji zele s fakulte-
ta otpuhnuti Pavla Crnka, njemu su oni bili poznati 1 kad su imali snagu
lahora, a nekmoli poznati neée biti otkako su dobili snagu orkana. Cakida
su ostali na snazi lahora, s obzirom na ¢injenicu da Crnko kroz protekle
tri godine nije za svoju sveucilisnu karijeru izgradio uporiste u Partiji, ve¢
samo u strucnosti, moglo bi se dogoditi da ga ti vjetrovi otpuhnu sa sveucili-
sta. Otpuhivanje ¢e se, ako se dogodi, obaviti podmuklo, bas u znaku snage
lahora, bez imalo stida, sa spustenim nosovima 1 podignutim rukama uvis.
Rukama uvis podignutim kao znakovima da jos nesto zivota ima u grobovi-
ma koji hodaju na dvije noge, a i ne znaju da su odavna u groblje pretvoreni!

I dok je na nju dolazio, i dok joj je kratko vrijeme prisustvovao 1 kad
ju je napustio, Crnko je sebi uspjesno predocavao kako bi sjednica mogla
teci, ali scenarij zavrsetka sjednice sebi nije mogao predociti. Kad bi do
glasanja dosao, u projektoru je nestajalo struje i film, graden po njegovoj
zamisli, prekidao se. Mrak!

Profesor Goldner, kao njegov mentor, sigurno ¢e govoriti prvi i, sto
je takoder sigurno, nece obezvredivati njegova konkurenta. Necée ga ni
hvaliti, ali ¢e se prema njemu odnositi s uvazavanjem. Istovremeno ¢e se
svom snagom svoga ugleda zaloziti za prijem Crnka, argumentirajuci svoj
stav na strucnosti kandidata 1 na obavezi fakulteta: Crnko je nas asistent,
pred nama je i1 medu nama izrastao u znanstvenika i mi smo mu duzni,
za svoje dobro, omoguciti i daljnju sluzbu i daljnje napredovanje u sluzbi.

Isto je tako lako pretpostaviti da ¢e netko drugi podrzati kandidata
Krstica, s kojim argumentima, vidjet ¢e se, nesto je spremljeno, uz uva-
zavanje Pavla Crnka u jednakoj mjeri koliko ga 1 Goldner podrzava.
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Na svima je drugima da se iza ta dva stava 1 gledista svrstaju, javno,
u raspravi ili, Suteéi do kraja, prilikom glasanja, koje je takoder javno,
dizanjem ruku.

Takav razvoj dogadaja unutar vije¢a predvidala je i1 troclana stru¢na
ocjenjivacka komisija, koja nije imala razloga ni jednoga od dva kandi-
data preferirati, obojicu ih je ocijenila jednakom ocjenom i prepustila
vije¢u da ono donese odluku o izboru vjerujuéi da ¢e Goldner pridobiti
vecinu ¢lanova na svoju stranu i da ¢e Crnko biti izabran.

»Hocu, pridobit ¢u veéinu 1 ti ¢es biti izabran, ako meni i tebi u tijeku
sjednice netko ne podmetne klip 1 raspolozenje vije¢a okrene protiv
mene, a na tvoju stetul« rekao je Goldner kad mu je Crnko prenio ono
sto je od jednog ¢lana ocjenjivacke komisije ¢uo.

Podmetnuti klip! Izraz je preuzet iz strojarstva. Klip se moze podmet-
nuti u paoke kotaca. Kotaca zamasnjaka! Sto bi klip veCeras mogao zna-
¢iti, to Goldner nije kazao. Nije imao potrebe kazati, Crnko je preneseno
znacenje klipa poznavao.

U praznoj je prostoriji knjiznice sjeo na stolicu, za stol, 1 gledao u
preostale stolove 1 stolice, bez igdje ikoga! Gledao je, uza zid postavlje-
ne, ormare s knjigama! Kako je prijatan ovaj svijet stvari koje su ljudi
napustili! Koliko se on po umirujué¢em djelovanju razlikuje od prostorije
ispunjene ljudima! One tamo, gdje se ima, ako ga bude, odrzati njegov
izbor za docenta! Pusti je prostor umirujuée djelovao na njega, ali ga
umiriti nije mogao. Nemir je u njega unosilo pitanje sto ¢e s njim biti ako
ne bude izabran... Neposredno nakon obrane disertacije 1 one veceri kad
je ispratio Anastaziju do njena stana bio je uvjeren da ¢e izbor za docen-
ta biti formalnost. I bio bi da se, u meduvremenu, odnekud nije pojavio
taj Krstic¢. I to otkuda! Iz Titograda! Mora da mu je netko javio kako 1 uz
kandidata izrasla na fakultetu, postoji $ansa 1 za njega. Prijavljujuci se
na natjecaj, taj je Krstié, tko god on bio i kako god se na natjecaj odlucio,
pruzio priliku svima onima koji ne zZele da Crnko ostane na fakultetu,
da svoju zelju ostvare na uljudan 1 legalan nacin, da svoj glas njemu
uskrate a dadu ga tom Krsti¢u, kojega jos ni vidjeli nisu.

Nije 1i se Anastazija potrudila da dobije konkurenciju sa Sansom na
pobjedu? Nakon one veceri, iako su se vidali i po tri puta tjedno, ako bi
se u to 1 pozdravi ubrojili, izmijenila je s njim onoliko rijeci koliko bi ih
stalo na cetvrtinu lista iskinuta iz biljeznice. Crnko je nekoliko puta,
hvatajuéi priliku kad bi se nasli sami, davao znati da bi s njom zelio
nastavi razgovor. Ali bi 1 Anastazija njemu, ljubazno, davala znati da s
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njim nema vise sto ni zapocinjati ni dovrsavati. Propitivao se kod onih
koji bi to mogli znati kakav ée stav Anastazija imati prema njegovu
izboru za docenta. I ni od koga nije doznao nista. Ogradila se od njega
mnogim ogradama, a najvise rijecima koje mu je upuéivala, jedno, bile
su rijetke, a drugo, sve koliko 1h je bilo, bile su laskave 1 prazne. Bile su
himbenost bez sadrzaja, da sadrzaj svoga stava prema njegovoj sudbini
ne bi otkrila!

Na pocetku se kajao sto je pokusao biti ledolomac 1 razbiti led, deblji
od onoga na sjevernom polu, u koji se Anastazija dala zamrznuti. Do-
godilo mu se da je led lomio 1 u ledu se nasukao. More, $to ga je leda
oslobodio dok je do nje dolazio, zamrznulo se. Nigdje vode za plovidbu,
posvuda mrzla bjelina u nedogled. Niotkud zatopljenja, samo steze cica
zima! I u tom je mrazu mislio da je sasvim dobro $to se oslobodio iluzije
da se nju moze odmrznuti. Ti su ga naivni pokusaji da bude ledolomac
mogli skupo stajati, da je o njegovoj plovidbi po sjevernim morima Han-
ka nesto nacula.

Bude li izabran za docenta, s Anastazijom ¢e nastaviti upravo onako
kako ona zeli. Uljudno 1 hladno! Njemu ona nece vise znaciti sto je do-
tad znacila. Njemu vise partijska drustveno-politicka podobnost nece
trebati. Potrazit ¢ée Hanku 1 izvesti je u noénu Setnju, da bi im svijetlile
zvijezde koje su na njih dvoje dugo iza oblaka cekale.

Dva je sata Crnko sjedio u toj praznoj prostoriji, strahovao od onog
sto se na vije¢u dogada i sama sebe hrabrio. Bilo je trenutaka pada i klo-
nulosti, bilo je trenutaka ushicenja 1 leta sve do zvijezda. Bilo je svega,
ali jednog nije bilo! Nije bilo odgovora na pitanje $to ¢e biti s njim ako
ne bude izabran. A kad su protekla i1 ta dva duga sata i na vratima se
knjiznice pojavio jedan od vijeénika, ono sto je rekao, a nije rekao gotovo
nista, bio je odgovor na to pitanje:

»Pusti sve neka ide u ...«

Sam nije nista izustio. Osjetio je da ga je obuzela nekakva vatra. Od
te je vatre Citavo tijelo lelujalo kao sto leluja uzareno zeljezo u grafitnom
loncu dok ga radnici nose do pjes¢anih kalupa. Tako rastaljena, u kakve
¢e njega kalupe izliti 1 skalupiti!

»Nisam izabran?« konac¢no je upitao.

»Niste, kolegal«

»Kako je to bilo moguée?«

»Reci ¢e vam predsjedatel;! Zao mi je, veoma mi je zao! Podrzao sam
Goldnerov istup 1 glasovao sam za vas. Sve je bilo uzalud! Izgubili ste s
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dva glasa razlike. Ona je svemu kriva! Ona je sve namjestila!... Dosao
sam vas pozvati da se vratite na vijece 1 da vam se priopce rezultati
natjecaja.«

Vijeénici su ga docekali sutke, samo ga je predsjedatelj podsjetio da
ne stoji na nogama, da odabere neku od slobodnih stolica i sjedne. Ostali
su, zauzevsi razlicite poze 1 baveci se kojecime, najvise praveci olovkom
sare po papiru, 1 dalje prozivljavali burnu raspravu i, za neke zalostan
za neke radostan, ishod glasanja. Izrazi su im lica govorili da je sve go-
tovo. Jos ¢e jednom cuti Sto veé znaju 1 razici ¢e se kud koji. Neki ¢e dugo
pamtiti $to je vecéeras bilo, a neki ve¢ sutra uvecer neée znati o cemu se
raspravljalo 1 odluc¢ivalo... Sudbonosne odluke ne pamte toliko oni koji
su ih donosili koliko ih pamte oni nad ¢ijim je glavama u tim odlukama
sudbina mac prelomila.

Nakon sto je od predsjedatelja dobio rije¢, Goldner se dignuo na noge.
Mucio se s ne¢im u grlu dok je poceo govoriti.

»Uzimam sebi za pravo da kolegi Pavlu Crnku priopéim svoje videnje
tijeka rasprave i rezultate izbora za docenta predmeta elementi stroje-
va. Uzimajuéi to pravo, ne zelim ni apsolutizirati svoje videnje tijeka
vije¢anja ni osporavati pravo onima koji su imali stavove protivne mo-
jima. Vijeéanje je zavrseno i bilo je kakvo je bilo; glasanje je obavljeno 1
rezultati su poznati. Ni jedno se od toga dvoga ne moze ponoviti. Prema
tomu, uzimajuéi rijec¢, ni na sto ne zelim utjecati, jer nema onoga na sto
bi se moglo utjecati. Ono Sto zelim jest da Pavle Crnko iz mojih usta
cuje, valjda, najneugodniju obavijest u svom zivotu. Iz mojih je usta on
¢uo mnoge ugodne stvari, pa ¢e mu, pretpostavljam, 1 ruznu biti podno-
sljivije ¢uti...

... Uzeo sam to pravo 1 zato sto sam pred desetak godina — na jed-
nom drugom strojarskom fakultetu, na kojemu sam tada sluzbovao — ja
bio onaj koji je primio na razgovor studenta prve godine studija Pavla
Crnka, obucena u plavo odijelo s omladinskih radnih akeija, zapravo, u
radni kombinezon, usred zime, kad je 1 odjevenima u bundu, sa subarom
na glavi, bilo hladno. Prvo $to mi je rekao bilo je: ‘Profesore, mogu li na-
sloniti leda na pe¢, hladno mi je?” A prvo sto sam ja njemu rekao bilo je:
‘Mozes, samo se nasloni!” Nije k nama tamo na sjeveru dosao ni za zimu
prikladno odjeven, a nekmoli s potporom uglednih i imuénih roditelja!
A nije bio ni Sminker ni avanturist, dosao je tiho, mole¢i da ogrije leda,
tiho kao kakav prosjak. Ni njegova me vanjstina, ni njegovo porijeklo,
ni njegovo ponasanje nisu mogli opc¢initi. Preda mnom je stajao sitan i
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suhonjav momci¢ iz dalmatinskog zaleda, vizlast, gladan svega 1 nepri-
kladno odjeven. Cime me je taj mogao opéiniti, da pozelim s njim stupiti
u srodstvo!? Ako sam se zZelio oroditi s uglednim 1 bogatim, onda sam
bas toga Crnka morao zaobilaziti u Sirokom luku i1 ne dopustiti mu ni da
leda grije na mojoj kaljevoj pedi...

. No, priznajem, ako ne zeljom da se s njim srodim, taj je momcic¢
imao u sebi neke osobine s kojima ¢e me opciniti. Vodeéi ga iz predme-
ta u predmet iz godine u godinu — u onim predmetima koje sam mu ja
predavao 1 u onim godinama kad sam mu predavao — upisujuci odlicne
ocjene u njegov indeks, vidio sam u tom mladi¢u vrijednosti od kojih
drustvo moze imati koristi ako ga dobro obrazuje 1 dobro odgoji. U tom
sam pravcu ¢inio sve $to sam mogao ¢initi. Za to se ne kajem, za to se
ne stidim! A tko mi kaze da se moram 1 kajati 1 stidjeti, jer sam to ¢inio
iz osobnih pobuda, niskih pobuda, neka se raspita sto Crnko zna o teh-
ni¢kim znanostima. Sto znaéi u tim znanostima njegovo ime! Sto sam
Pavlu Crnku dao diplomu inzenjera strojarstva, sto sam ga proglasio
doktorom znanosti strojarstva, sto sam ga podrzao na natjecaju za do-
centa — meni je sve to samo cast. Ja se toga ne stidim 1 odbijam prigovor
da bi se za to morao kajati 1 stidjeti...

.. Pavle, ¢uo si sto sam kazao u svoju obranu! To sto sam rekao tebe
se ne tice. Tebe se tice ovo sto ¢u sada reci. U tijeku vije¢anja, upravo
kad su se svi koji su se htjeli izjasniti izjasnili 1 kad je bilo ocito da je
vijeée podijeljeno, a da novih govornika nema, pa treba prijeéi na gla-
sanje, za rijec¢ se javila profesorica Anastazija Rubié 1 procitala pismeni
podnesak, koji ¢e ti, po njenoj izri¢itoj zelji, biti stavljen na uvid, kad se
otisne njegov duplikat. Oko toga pismenog podneska razvila se diskusi-
ja, koja je Cesto padala ispod akademskog nivoa, ali koja ni jednom nije
izisla izvan okvira zakonitosti, pa joj se s pravne strane, kao ni podne-
sku drugarice Anastazije, ne moze nista prigovoriti. Bio je to podnesak
1 bila je top rasprava o moralno-politickoj podobnosti nastavnika, koju
nase zakonodavstvo ¢ini legitimnom, ravnopravnom raspravi o struc-
nosti nastavnika. Po ¢emu su 1 odluke na temelju ta dva legitimiteta
legitimne! Kad procitas taj podnesak, trebas znati da je on samo voljom
profesorice Rubié¢ dobio pismenu formu. Inace se tretira kao svaka dru-
ga usmena diskusija 1 nema drugoga znacenja osim kao misljenje poje-
dinca, koje moze djelovati na izbor sveuciliSnog profesora u onoj mjeri u
kojoj ga drugi pojedinci uvaze prilikom osobnog glasanja. Prema tomu,
1jos jednom, s pravne strane gledano, tom podnesku nema nikakva pri-
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govora. On je subjektivan, to je zakonom predvidena njegova narav, 1
kao svaka druga subjektivna ocjena spada u diskrecijsko pravo svakoga
clana ovoga vijec¢a. A diskrecijskom se pravu nema s$to prigovoriti ako
je ozakonjeno!...

... Druga jer stvar, Pavle, politicki sadrzaj i moralnost takvog podne-
ska o moralno-politickoj podobnosti. O tomu imam sto reci, ali neéu reci
nista, jer svojim diskrecijskim misljenjem mogu pobijati tude diskrecijsko
misljenje, ali ga nikakvom moralnom osudom ne mogu odstraniti iz igre
1 ostaviti bez utjecaja na druge. Ne znam koliki, ali je sigurno jedan dio
clanova vijeca prihvatio misljenje profesorice Anastazije, podijelio s njom
moralnu odgovornost, i glasao protiv tvoga izbora. Jos bih ti rekao da
se s moralnoséu necijih postupaka ne moramo pomiriti, ali, ako su, da
bi se realizirali, koristili pravna sredstva, njihove pravne ucinke, naza-
lost, moramo prihvatiti. Ti si porazen s dva glasa razlike u korist drugog
kandidata. Mozes ostati 1 dalje asistent 1 nositi se s neizvjesnoscéu da c¢es
uskoro docekati otvaranje novog radnog mjesta, a mozes od nas otic¢i. Svoj
¢u ti savjet reci kad se nademo sami, jer je moj 1 ne tice se ovoga vijeca...

... Na kraju ti1, Pavle, mogu reéi da ti ostajem privrzen koliko sam ti
privrzen bio 1 u tijeku tvoga razvoja, od trenutka kad sam te susreo odje-
vena u plavi kombinezon do trenutka kad ti je moja kéi, na moj nagovor,
jer sam znao da ti ga nema tko drugi dati, uz poljubac predala 1 buket
ruza. A znao sam da ti ga nema tko predati! Tvoja majka, koja bi to jedi-
na mogla uc¢initi, kad bi u grad i dosla, ne bi znala do¢i od ulaznih vrata
u fakultetsku zgradu do ulaznih vrata u Veliku dvoranu! Komplicirano
bi to za nju bilo! Kazem da ti ostajem privrzen, jer to u ovih desetak
godina od mene ni jednom nisi ¢uo. Trajno sam te korio i nagovarao. I
onda kad to nisam trebao ¢initil«

Tisina vlada sve dok rijec nije zatrazio Pavao Crnko:

»Mogu li dobiti obavijest tko je i ¢cime uvrijedio profesora Goldnera,
ako sam toj uvredi ja bio povod?«

»U jednom trenutku vrlo zucljive rasprave, ponesena temperamentom,
ne kontrolirajuéi se«, priopéavao je predsjedatelj, »profesorica je Rubié
prigovorila profesoru Goldneru da vas je obrazovao i odgajao za svog
buduceg zeta, a ne za nastavnika u visokom skolstvu jedne socijalisticke
zemlje. To je potkrijepio 1 time, a bilo je toga jos, da vam je njegova kéi
na obrani disertacije, ona jedina, poklonila buket ruza i poljubila odmah
iza svoga oca. Drugim rijecima, prigovorila je profesoru nepotizam,
partijskim jezikom kazano, familijarnost.«
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Pogledao je Anastaziju! Gledala je 1 ona njega! O¢i u oci!

Prvi je na redu bio trenutak kad mu je dolazilo da na nju nasrne i po-
stupi onako kako je u zamisli postupila mlada nevjesta sa svojom zlom
svekrvom. Da je iskida na komade, kao sto bi iskidao papir na kojemu je
pisan njen podnesak, da komade toga papira prepusti vjetru i pozeli neka
ih vjetar usije u duboko, u Siroko, da se dusa ne dovuce, da po kudci ne
potuce. A potom je, kad mu se sav bijes iskalio u toj staroj pjesmi o dusi
zle svekrve, nastupio trenutak sazaljenja prema dusi te, doista, nesretne
zene. I dok su se trenuci sazaljenja i samilosti izmjenjivali, Crnka je zao-
kupljala, s moralno-politickog gledista, svetogrdna spoznaja. Evo je!

Kad objasnjavaju svoje udaljavanje od crkve ili kad na ateizam zele
nagovoriti vjernike, komunisticki animatori nize 1 srednje kategorije,
medu koje spada 1 Anastazija, svoj postupak tumace time da se Isusov
nauk o ljubavi 1 jednakosti medu ljudima u crkvi nije mogao ostvariti,
pa su ga oni odlucili ostvariti u komunistickom drustvu. Izlazedéi iz cr-
kve 1 noseéi sa sobom Isusov nauk — tvrde partijci — u crkvi su ostavili
mrznju i grabezljivost, izvore nejednakosti medu ljudima!... Medutim,
po onomu $to rade, ¢ini se da stvari stoje obrnuto! Da su, napustajuci
crkvu, 1z nje odnijeli 1 mrznju 1 grabezljivost, kojih je tamo u izobilju
bilo, ne kao posljedica Isusova nauka veé¢ kao posljedica pogane ljud-
ske naravi, koja 1 mimo Bozjih zapovijedi u crkvi djeluje. Ako je tako,
a ¢ini se da jest, da su iz crkve iznijeli mrznju i grabezljivost, a crkvi
ostavili da se 1 dalje mucéi s ljubavlju i jednakoséu medu ljudima, za
crkvu ¢ée biti dobro, a za zastupnike Partije i zagovornike partijnosti
pogubno... Pri kraju ove hereticne misli, u sebi misljene, Crnko se
nasmijao 1 kazao:

»dadna nasa Anastazija i jadni mi s njom. Zalimo je, a zalimo 1 sebe
same sto je zalimo! Ona u svakom slucaju pripada onima koji ne znaju
sto ¢inel«

22

Narod je uvjerenja da zlo nikad ne dolazi samo. Po tom uvjerenju tri
zla slijede jedno za drugim. Tko izdrzi prvo, najvjerojatnije ¢e izdrzati i
druga dva; a tko u sudaru s prvim poklekne, neka bude Bogu zahvalan
ako iz sukoba s tre¢im zlom izvuce ziv glavu. Narod je takvog uvjere-
nja 1 mozes mu vjerovati ili ne vjerovati, dok to mitsko vjerovanje sam
nisi iskusio. Ali, iskusis li ga na sebi, vjerovat ¢es mu. Uostalom, Sto bi
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drugo mitska uvjerenja i mogla biti nego uvjerenja proizisla iz ¢ovjekova
iskustva 1 u mitsku predaju smjestena.

To je bila misao koju je Crnko mislio dok je na groblju svetog Mihovi-
la gledao kako obilna kisa pada po svjeze iskopanoj zemlji 1 kako voda,
nastala od te kise, slijjeva grumenje zemlje u raku na ¢ijem je dnu lijes
u koji je pred sat vremena polozena njegova majka. Kaplje kise, koje su
u mlazovima padale izravno iz oblaka i1 one koje su se cijedile s grana
visokih hrastova, bubnjale su po tom lijesu i1 proizvodile njegovu uhu
nepodnosljiv Sum.

Svecenik, koji je stajao ispod kisobrana i ¢itao pogrebnu molitvu iz
malog molitvenika, muku je muéio s parom koja se kupila s unutar-
nje strane stakala na naocalama. Bez naocala nije mogao ¢itati, a nije
mogao citati ni kroz zamagljena stakla. Kad prestane ¢itati, desetak
okupljenih ili ga nijemo gleda, ako brise stakla, ili mu pomaze u molitvi
izgovarajuci svoju dionicu. Ako je stanku napravio radi toga posljednjeg,
svecenik koristi priliku 1 upuéuje djecaka, koji nad njim drzi otvoren ki-
sobran, kako ¢e ga drzati da se kaplje s njega ne cijede ni po molitveniku
ni po misnoj odjeéi u koju je odjeven. A djecak, da ga poslusa, penje se
na hrpu zemlje koja se pretvorila u blato 1, kad sveéenik nastavi ¢itati,
a narod mu na ¢itanje usmeno odgovarati, gleda Pavla Crnka, sina po-
kojnice, ne trepéuci okom.

Kad je djecaka i sam malo pozornije pogledao, upitao se sto djecak
na njemu nalazi toliko zanimljiva da ga gledati ne prestaje! Sto djecak
zanimljiva nalazi na sinu pokojnice o kojemu je mogao ¢uti ovo 1 ono
u trenutku kad mu je lice kao maska nepokretno i u trenutku kad se
u smrti njegove majke kidaju sve spone koje su ga vezale uz ovo selo,
ovu crkvu 1 ove ljude. To pitanje — postavljeno samom sebi, jer je u
djecaku vidio sebe kad je bio u djecakovim godinama i na nj znao od-
govoritl — nije mogao izdrzati, pa je pogled s djecaka svratio na grane
hrasta koje su ga natkrilile i1 koje su bile pune krupnih kapljica. Iznad
hrastovih grana nadvilo se sivo nebo. Na zapadu bjelje, na istoku ta-
mnije! I planinu je vidio. Sivu, u magli! Oc¢ne su mu se duplje, nesto
od kise, nesto od kapi s grana brijesta, pocele puniti vodom. Jos vise
je uzdignuo lice prema nebu, da mu se voda, slivena u o¢ne duplje, ne
bi razlila po licu. A kad je voda duplje do vrha nalila i kad nista vise
osim vode nije mogao vidjeti, poniknuo je glavom prema zemlji 1 poceo
ridati. Njegovo je plakanje bilo toliko glasno da je 1 sveéenik nacas
prekinuo molitvu.
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Kad se smirio 1 nastavio suznim o¢ima gledati ono $to se oko njega
dogada, nasao je djecaka kako ga svejednako gleda. Upita se sto to di-
jete sada o njemu misli 1 zastidi se odgovora koji bl na to pitanje mogao
biti dan. Zastidi se da nije ono sto djecak misli da jest! Sve je drukcije
nego sto je Pavle Crnko u djecakovim godinama mislio da ¢ée biti... Ali,
moj djecace, nemas se Cega plasiti, sve ¢e doista biti tako kao sto mislis
da ¢e biti. A da to tako bude, trebat e ti, uz trud i nadarenost, jos samo
malo srece, koja je meni nedostajala. Sre¢e da ne naides na poosobljenu
partijnost duga vrata prekrivena madezima 1 bradavicama. Partijnost,
koja pohotu pretvara u svetost!

Kad pogrebno zvono zvoni prije mrtvaceva ukopa, ono smrt objavljuje
tjesiteljskim zvonom, koji bi, prenesen u rijeci, trebao glasiti: dogodilo se
sto se dogoditi moralo, ne plasite se od rodenja smréu uplaseni! Nakon
pokopa zvono jednako zvoni, ali se u njegovu zvonu moze ¢uti nesto po-
ucno, sto, preneseno u rijeci, glasi: odlazite i na smrt zaboravite; Zivite
bez nje i u domu i u srcu svomu! I dok se zvonom zvona pred pokop ljudi
slabo tjese, zvon ¢e zvona nakon pokopa rado poslusati, ako poslusati
ikako budu mogli. U razgovoru koji je rijetko kada vezan uz smrt — cak
1 ako o pokojniku razgovaraju, razgovarat ¢e o njegovu zivotu, a ne o
bolesti u umiranju — napustit ¢e groblje 1 oti¢i svojim kuéama nastojeci
zaboraviti sto prije gdje su bili.

Tu pouku zvona nakon pokopa ¢uo je i Crnko, kad se medu posljednji-
ma udaljavao s groblja, pokusavao je poslusati, ali, jer se radilo o smrti
majke, poslusati je nije mogao. Nista od bijega i zaborava ne moze biti!
Sto je bio dalje od groba i maj¢ine smrti, to su taj grob i ta smrt u njemu
bili prisutniji u dva oblika. U obliku kako je bolje da je majka otisla s
ovoga svijeta prije nego $to je saznala sto mu se dogodilo, jer bi joj zivot
s tim saznanjem — da joj je sin propao — bio tezi od smrti. I u osjeéanju
nebulozne krivnje da ju je on, s onim $to mu se dogodilo, otjerao u smrt
kako ne bi gledala svoga sina kojemu nije do kraja uspjelo pokazati maj-
ci da teskoce u zivotu svladava s lakoéom. I bio je jos jedan, dopunski,
oblik prisutnosti majéine smrti u njemu: bila je vjesta u pronalazenju
utjehe; mozda bi je 1 u ovom slucaju nasla i za sebe 1 za njega!

U kucéu je usao sav prokisnuo do koze. Bio je lijen svucéi se do gola 1
na sebe obuéi suhu odjeéu. Zapravo, nije mu se dalo traziti odjeéu po
ormaru. Nije to bila njegova odjeca, bila je to oCeva odjeca. A svaki je
komad te odjec¢e imao svoju pricu. Nije mu se dalo te poznate price po-
novo slusati. Radije ¢e pricekati da se njegova odje¢a na njemu prosusi.
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Sjeo je pokraj nenalozena Stednjaka i samo pomislio da bi ga bilo dobro
naloziti, ali snage u njemu nije bilo da se pobrine za drva i1 nalozi ga.
Jedinu snagu koju je smogao bila je ona da pritisne Salter 1 upali svjetlo,
ali1 to tek kad se u kuéi potpuno smracilo.

Netko je od susjeda koji su majku oblacili 1 polagali u lijes navio sat
sto ga je majka drzala na ormaru 1 svaki dan navijala 1 podesavala na
njemu vrijeme prema zvuku sirene s boksitnog rudnika. Samo zato $to
je zeljela da, osim njena srca, u njenoj kuéi jos netko otkucava zivot. Na
zvuk sirene navijao se taj sat i onda kad je zvonjavom budio oca. Kad bi
ga zvao da 1z postelje ustaje, oblaci radno odijelo, pripasuje remen, stav-
lja kacigu na glavu i odlazi u rudnik. Nakon nesrece koja mu se u rud-
niku dogodila — kamen ga je udario u zatiljak — 1 njegova odlaska tamo
gdje mu se ovih dana i majka pridruzila, ostalo je u kuéi sacuvano sve
sto je njemu pripadalo i na njega podsjecalo. I njegova partizanska odo-
ra, s ¢inovima vodnika i dva odlikovanja, u kojoj je bio ranjen u vilicu!
I njegova rudarska paradna odora! I taj sat!... Odjecu nije zZelio oblaciti,
neka je njegova bila mokra. Dosta mu je Sto 1 taj sat mora slusati! A slu-
sa ga samo zato sto ga je 1 majka nakon oceva odlaska slusala. Govorila
je da mira danju a sna no¢u ne moze imati ako ne ¢uje kako taj sat kuca.

Neka kuca do sutra u Sest sati, dok se sirena ne oglasi. Koliko ¢e i
nakon toga jos kucati, ne zna se, ali se zna da ¢e nesto prije Sest on iz
kuce oti¢i na autobus 1 da ga vise nece imati tko naviti. Ni tko ni radi
cega! A s njegovim otkucajima u ovoj ¢e kuéi prestati zivot. On ¢ée kuéu
napustiti, zakljucati vrata, klju¢ dati stricu i tko zna hoce i se ovamo
ikada vise navratiti. Hoce 1i se mo¢i navratiti!

Sat je kucao, svjetlo je gorjelo, a on je bdio i1 ¢ekao jutarnji autobus. U
mokroj odjec¢i, u prosincu, u hladnoj sobi, a bilo mu je toplo, na mahove
1 vruce! Ako ta toplina u mokrini i1 hladnoéi ne dolazi od zZarulje koja
jedva zmirka, onda se ne moze znati od cega drugoga ona dolazi, onda
se ne moze znati sto ga grije. Tek sto se o tom zapitao, na sobnom zidu,
nasuprot sebi 1 povise sata, u ovalnom okviru, spram slabasnoj svjetlo-
sti, ugledao je maj¢inu sliku i1 zakljucio da ga grije razboritost te zZene,
razboritost koja je na slici ostala zabiljezena zauvijek.

»Mamal« rekao je. Ili je samo mislio da je rekao! Ili je Sutio, a mislio
da govori! O kakvom se govoru radilo, samo misljenu ili 1 misljenu i go-
vorenu, nije zapamtio, jer, kakav god bio, misljen je 1 govoren u bunilu
1 vrudéici, koje su bivale sve vece. »Pridi mi, mama! Jesi li ti to ili mi se
na slabu osvjetljenju, da si to ti, samo pricinja! Uvijek sam ti govorio da



1152 ForuM

ti dzemper s ovratnikom lijepo pristaje, a ti si tvrdila da takvo nesto,
¢isto gradsko, ne moze pristajati zeni sa sela. Kad bi se mogla pogledati
kakva 1zgledas na ovoj slici, znala bi da nisi bila u pravul...

... Mama, glava me pocinje boljeti! Mozda negdje u nekom pretincu
imas koju tabletu fenalgola? Ti znas da ja te tablete uvijek imam uza se,
ali sam ovoga puta, kad sam c¢uo da si preminula, zaboravio na sve, pa
1 tablete protiv glavobolje sa sobom ponijeti. Javili su mi da $to hitnije
dodem, da ti se nesto tesko dogodilo. Jest, dogodilo se! Ali te ja, i nakon
toga sto se dogodilo, ponovo nalazim, u toj slici, u nasoj kudéi. I presretan
sam sto te ponovo vidim!...

... Ponovo mi je onako kao sto mi je uvijek bilo kad bih k tebi dosao 1
tebe zdravu nasao. Kod nas je zima, ti sjedis i pletes, ja sjedim 1 ¢itam
knjigu; izmijenimo pokoju rijeé, a ruc¢ak se kuha! Mama, to mi je drago,
bilo 1 sada je, nemas pojma, mama, koliko mi je to drago! A poslije rucka
navrati stric, pije 1 prica! Nama je u kuéi toplo, a vani je vjetar, sirena
na rudniku, nasa polja i Sumarci u nedogled!...

... Jednu tabletu fenalgola svakako bih morao popiti s ¢asom vode.
Glava mi puca od bola 1, ako uvecer zaspim s glavoboljom, s njom ¢u se 1
probuditi. A ujutro ni kava ni bilo koja tableta ne¢e mi pomoci. Boljet ¢e
me sve do kasnog popodneva, sve dok se ta nesnosna glavobolja u mom
mozgu ne istutnji. Ako nemas fenalgola ili, ako ga imas, a ne das mi
ga — jer s1 mi znala savjetovati da ne pijem otrov, da se ne privikavam
na tablete — onda mi, mama, skuhaj jaku kavu, jaku kao grom, onu sto
bi vola ubila, a kamoli neée ubiti moju glavobolju. Ni kave nemas? Pa,
sto da radim!...

... T1 si za tu bolest poznavala jos jedan lijek: na glavobolju se mora
zaboraviti 1 onda ona prestane! A to znaci, ako mi uspije da na sat vre-
mena zaboravim na glavobolju, kad je se ponovo sjetim, glava me vise
nece boljeti. Bolest ¢e iz glave nestati. Mogude je da je zaborav na gla-
vobolju lijek protiv glavobolje bolji od tableta, ali je gotovo nemoguce taj
zaborav posti¢i, u taj zaborav kao u san utonuti. Za zaborav bi trebao
izuzetno zanimljiv razgovor, izuzetno zanimljiva pri¢a u tom razgovoru.
Imas i ti, mama, neku zanimljivu pric¢u, neku iz vremena svoje mlado-
sti? Sto mi se smijes, sto ti je u mom pitanju smijesno? A, smijesno ti je
to da mogu 1 pomisliti kako u tvojoj mladosti moze biti nesto zanimljivo
toliko da otjera glavobolju! Ima, mora biti! Recimo, tvoja prva ljubav! Ili
bilo koja tvoja ljubav po redu! O tim mi ljubavima, a moralo ih je biti,
nikad nista nisi govorila. A sad bi za zdravlje moje glave mogla progovo-
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riti. Mama, jednu pricu o ljubavi! Da mi donese zaborav na glavobolju,
da me izlijeci! Necées? Bi ti, ali takve price nemas! Pa, sto ¢emo sada?
Kako nadi lijek mojoj glavobolji?...

... Nagovaras me da sam pricam pricu o jednoj svojoj ljubavi. To ho-
¢es! Rado bih to ucinio, tebi za ljubav, kad bih takvu pri¢u imao. Ali
sto mogu kad takve price nemam. Nesto u zacetku ima, ali ono sto tek
pocinje, dok se u potpunosti ne ostvari, prica ne moze biti. Pricekaj, ne-
ceg sam se za lijek glavobolje sjetio. Kad ni ja ni t1 nemamo zanimljivih
prica, koje bi nas odvele u bajkoviti zaborav, o putenoj ljubavi, da prosi-
rimo znacenje ljubavi na sve sto moze biti voljeno, pa da pricamo pricu
0 necem, o bilo ¢emu $to smo voljeli. Mozda mi ta prica daruje ljekovit
zaborav! Po¢nimo! Sad je na tvom satu deseta ura. Trebam na glavobo-
lju zaboraviti do jedanaest!...

... Mama, sto ako tvoj sat bude otkucavao vrijeme sporije nego sto ga
otkucavaju drugi satovi, pa mi jedan sat zaborava na bolest glave otku-
ca tek posto drugi satovi otkucaju sat 1 pol! Toga se bojim, jer je prica
sto ti je imam ispricati kratka, da bih je mogao protegnuti na sat i pol
vremena, kad mi tvoj sat otkuca jedan sat zaborava. Da bismo izbjegli tu
opasnost, da prica bude ispricana i prije nego $to istekne ljekovita ura
na tvom satu, predlazem ti da interes za moju pricu bude podijeljen na
dva dijela: na interes za pricu samu 1 na interes za pouku koja iz price
proistjece. Taj ¢e interes u dva dijela biti dovoljan da pokrije 1 vise vre-
mena od jednog 1 pol sata s kojima bi nas tvoj spori sat mogao prevariti.
Slazes se s prijedlogom? Slazes!...

... E, kad se slazes, onda poslusaj jednu opasku uz dvodijelni karak-
ter moje price, zapravo, uz drugi dio, uz pouku koja iz price izvire. Ne
uspijem li zaborav od punog sata, koji ¢e tvoj sat produziti za trideset
minuta, nac¢i u razmisljanju o pouci, zajedno s tobom, 1 sjetim 1i se gla-
vobolje prije nego sto misao domislim 1 prije isteka vremena ljekovitog
zaborava, ja ¢u, mama, kao 1 tisuc¢e drugih, koje je vrijeme prevarilo jer
na vrijeme nije doslo, od glavobolje poludjeti. Bit ¢e to kazna zato $to
sam misao domislio prije nego Sto je vrijeme za tu misao doslo!...

... Donosio sam ti svete slike 1 kipove s putovanja da bih podrzao
tvoju vjeru u Boga 1 zastitio te od razorne nevjere. Sve sam to ¢inio po-
tican ljubavlju prema tebi, jer ti si bila moja ljubav. Kad bih to znao, o
toj bih ljubavi volio pisati baladu bez kraja. Pisati i ne prestajati pisati!
Uz tebe se, mama, u mom zivotu pojavila jos jedna Zena, za mene bez
ikakva znacenja, nametnuta mi da je slusam i uvazavam. I koliko god
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beznacajna 1 nametljiva, toliko 1 nesretna! Htio sam joj pomoc¢i kao 1
tebi, zbog drugih stvariina jedan drugi na¢in. Kod tebe sam uspio, kod
nje nisam. Sto sam od nje dozivio? Noz u leda! Dusu mi je ranila i sad s
ranjenom dusom moram zivjeti. Sto me nakon toga njena uboda i tvog
odlaska ocekuje 1 Sto mi je ¢initi? Da dusu zacijelim? To ¢e biti najbolje.
Lijekom — da me za nikoga ne bude briga: radajte se 1 umirite, strahujte
1 ludujte; sto me se tice vase radanje 1 umiranje, vasi strahovi i vase
ludosti! Ja bez svega toga mogu! Samo me jedno pitanje muci: bi li takvo
iscjeljenje ranjene duse znacilo biti dusevno zdrav!«

Govori i Pavao Crnko 1 otkucava 1i sat vrijeme ljekovitog zaborava?
Pavao Crnko ne govori, on misli ne izgovarajuéi ni rijeci. Njegova je
majka od mozdane kapi umrla pred dva dana 1 nakon nje sat nitko nije
navijao ni podesavao prema jutarnjem oglasavanju rudarske sirene. Ne
samo da sat sporo odbrojava vrijeme ljekovitog zaborava, kako je mislio
Crnko, majéin sat vise nikako nikakvo vrijeme ne odbrojava. A ti otku-
caji sata sto ih Crnko ¢uje otkucaji su boli u njegovoj glavi!

»Mama, ¢ini li se tebi da je vrijeme stalo, da tvoj sat otkucava sekunde,
ali da mu kazaljke stoje na istom mjestu, mala na broju deset, a velika
na broju dvanaest? Cini! Dakle, tako! Odbrojavanje je ljekovitog zaborava
prekinuto. Sjetio sam se glavobolje 1 nasao je snazniju nego sto je bila.
Tko mi je kriv sto lijeka glavobolji nisam nasao u jednosatnom zaboravu
na bolest, tko mi je kriv kad sam se nasao tamo gdje vrijeme stoji!...

... Mama, grozno me boli glava. A ono s vremenom zaborava koje ¢e
glavobolju izlijeciti sad je propala stvar. Prevarilo me je mjesto na ko-
jemu sam, prevarilo me je vrijeme u kojemu sam, prevarila me je moja
dusa koja se na svaku nevolju smiluje. Ima 1li jos kakva lijeka za moju
glavobolju! Ako ti ne znas, ja za jos jedan lijek znam. Umjesto da te
zazivam, sto me izlijec¢ilo nije, lijek ¢u naéi samo ako s tvojom slikom u
ruci 1 dusi odem tamo kamo si 1 ti otislal«

Pribrao je svu snagu u sebi, dignuo se s klupe 1 skinuo sliku s ¢avli¢a
u zidu. Rukama je stiskao sliku na prsima i, jedva se drzeéi na nogama,
hodao po sobi. Otvorila su se vrata 1 k njemu je pristupio stric za kojim
je u stopu isla strina.

»Pavle, $to je s tobom? Podne je, a iz kuée ne izlazis!« kaze mu stric.

»Strice, taj sat ne ide. Mamu sam pitao zasto zaostaje, zasto je stao 1
kazala mi je da ne zna. Uzeo sam u ruke njenu sliku i ponovo je pitam
zasto vrijeme stoji i zasto mi ne dopusta jednu uru ljekovitog zaborava. I
opet mi kaze da ne zna! Mozda ti znas? Bio si rudar, bio si svakodnevno
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u doticaju s duhom zemlje 1 podzemlja — ti bi tu nepoznanicu, zasto je
vrijeme stalo 1 zasto nas ne izlijeci zaboravom, morao znati.«

»Pavle, $to ti govoris! Da nisi bolestan! Da ti dlanom opipam celo!«
kaze mu stric 1 svoju mu nadlanicu stavlja na celo.

»Mamal« obraéa se Crnko slici u ovalnom okviru. »On pita jesam li
bolestan! Ti mu kazi od cega sam obolio!«

»To nije mamina slika, Pavle. Odavna je ona iz tog okvira izvadila
svoju 1 ocevu ti sliku s vjencanja 1 u nj stavila sliku Majke Bozje koju si
joj poslao s jednog puta u Italiju.«

»Zbilja«, rekao je Crnko pogledavsi sliku, »to je Marija 1 njen mali
Nazarecanin, obasjan svjetlosé¢u slame na koju ga je majka polozila pri-
je nego sto ¢e nad njim sklopiti ruke. To sam joj iz Parme 1 donio i kao
razglednicu poslao! I to je njoj bilo znacajnije od njezine 1 muzeve slike
s vjen¢anja... Glava mi puca! Mozda ti, strice, imas koju tabletu protiv
glavobolje?«

»Imam, ali ta tableta tebi ne¢e pomoci«, rekao je stric 1 okrenuo se
prema supruzi. »Otidi do Josipa, neka uzme moj motorkotac i ode po
lije¢nika. On sav gori. Njemu ¢e trebati bolnical«

23

Osjetio sam, sto osjetitl nije bilo tesko, da je pri¢a o slucaju Pavla
Crnka zavrsila istovremeno kad je zavrsila 1 sjednica vijeéa za izbor
docenta na kojoj mu je izglasano nepovjerenje. Ono Sto mi je pric¢ao o dva
sljedeca zla koja su ga snasla, o majcinu pogrebu i upali mozdane opne,
pusta je zelja da pricu nastavi, makar je morao nastavljati u majcinoj
smrti 1 u buncanju prouzrocenu upalom mozga, od koje je lijecen 1 od
koje se jos uvijek oporavlja.

Mozda kod njega upale mozdane opne, kojoj bi uzrok bio hladnoé¢a na
kisi 1 boravak u mokrini, nije ni bilo; mozda je on pozelio, 1 $to je Zelio to
1 dobio, da mu upala mozdane opne s buncanjem bude pribjeziste pred
pitanjem koje ga je progonilo dok je u sporednoj prostoriji, u knjiznici,
cekao ishod glasanja o izboru docenta, pitanjem sto ¢e biti s njim ako ne
bude izabran! Trijezne glave gledajuéi, sto bi moglo biti! Ako ne dobije
mjesto docenta, ostat ¢e asistent ili ée potraziti novo radno mjesto u ne-
koj od tvornica, daleko od fakulteta. Ali, Crnka su krasile mnoge lijepe
osobine, a najljepsa osobina, trijezna glava, njega nije krasila, kad je u
toj glavi uzrokom upale mozdane ovojnice mogla postati spoznaja da je
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svoje povjerenje, s nemalom koli¢cinom naklonosti, poklonio osobi koja
toga povjerenja i te naklonosti nije bila dostojna. Jos gore, koja je to
povjerenje 1 tu naklonost zloupotrijebila 1 onemogucéila mu sveucilisnu
karijeru, do koje mu je, recimo punu i bolnu istinu, radi mentorove kéeri
bilo toliko stalo.

Lezeéi mjesecima u bolesnickoj postelji, rekao je sebi da se pobjeci
nema kamo. Da se od iznevjerena povjerenja ne moze pobjeci ni u osobno
ludilo! Da se mora izmijeniti, ne biti naivan i povjeravati se bilo komu!
Ne djjeliti naklonost iz samilosti, biti oprezan 1 sumnjicav! Lijecnici su
mu, uz obaveznu kontrolu ozdravljenja, dali 1 dugo bolovanje. Napustio je
sveucilisni grad, svog mentora i njegovu kéer — sto ¢e im ovakav kakav
je, ranjene duse 1 nikakav —1 naselio se u nas mali grad. Ni s kim se nije
druzio.

S onima s kojima bi se povremeno, ipak, morao sastati, prakticirao
je nesto Sto nije bilo ludo, ali je granicilo s ludoséu. Lijec¢nici su za to
¢udastvo najprije od drugih doznali, a potom su 1 od njega dobili prizna-
nje da to ¢ini 1 obrazlozenje zasto to mora ¢initi. Lijecnici su po tomu
zakljucili da on upalu mozdane opne, kao ni mnogi drugi bolesnici od
te bolesti, nije bez posljedica prebolio. Neki je ganglij, neki je zivéani
¢vor u bolesti bio osteéen 1 ostao neizlijecen. Mozda bas onaj od kojega
je svojevoljna upala i pocela, onaj gdje se registrira povjerenje medu
ljudima 1 onaj odakle se tim povjerenjem upravlja. U njegovom slucaju
povjerenjem prema Anastaziji, njenoj Partiji i partijnosti!

Medutim, posto sam se prvi put susreo s Pavlom Crnkom, a da prije
toga nisam ni za njegovo ime ¢uo — osim Sto mi je jedan prijatelj u ka-
vani, smjeskajuci se, rekao da u nasem gradu, uza sva ostala ¢uda, ima
1 jedno takvo ¢udoviste kao Sto je neki, ne spominjuéi mu ime, propali
znanstvenik — uvjeren sam da se ne radi ni o kakvom mozdanom oste-
¢enju. Crnko ¢e se od upale mozdane ovojnice oporavljati i oporaviti da
moze praviti crteze, ispisivati formule 1 pisati ¢lanke, ali ne vjerujem da
¢e do kraja zivota zacijeliti ranu na dusi Sto mu ju je zadala ona koja je
zloupotrijebila njegovo povjerenje 1 izigrala njegovu naklonost, ma ka-
kve vrste ta naklonost bila. Nece zacijeliti ranu kojom nije ranjen samo
on, ve¢ svi oni koji su zivjeli u sjeni neke svoje Anastazije!

I dok sam siguran kako onomu sto ¢ini — 1 po tomu je u o¢ima moga
prijatelja cudoviste medu cudima nasega grada — nije uzrok ostecenje
zivéanog ¢vora za povjerenje, nisam nimalo siguran u pronalazenje pra-
vog uzroka tom cudastvu.
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Sam mi je to ¢udastvo obrazlozio kao oprez koji ¢ée mu u buduénosti
osigurati miran zivot 1 nesmetan znanstveni rad. Ne vjerujem da ¢e mu
donijeti to Sto ocekuje! Prije ¢e biti da ¢e ga uciniti sumnjivim! Zasto se
povlaci u sebe 1 1zbjegava drustveni zivot? Zasto uci 1 samo uci, kako bi
znanjem nadmasio druge? Zasto se ni o ¢emu ne izjasnjava? Zasto prica
samo jednu pricu, onu o onomu Sto mu se dogodilo kad nije izabran za
docenta? Toliko pitanja bez odgovora ucinit ¢e ga totalno sumnjivim,
uslijedit ¢e istraga i on ¢e ponovo pozeljeti da pobjegne u nesvjesticu sto
je izaziva upala mozdane ovojnice.

A da njegovo cudastvo, suprotno onomu kako mi ga je obrazlozio, nije
lukav produzetak, kako bi Anastazija rekla, djelovanja na dosadasnjoj
politickoj liniji? Ne pokusava li on, pri¢ajuéi potanko, od rijeci do rije-
¢1, ono Sto mu se s Anastazijom, utjelovljenjem Partije 1 partijnosti, 1
zavrsavajuél tu pricu onim ¢ime ju je zavrsavao — a vidjet ¢emo ¢ime
— od svoje price uciniti pricu svih nas. Priznajem, ovo moze biti uzrok
¢udastvu, ali i moja zelja da mu to uzrok bude. Imam razloga vjerovati
da je moja projekcija razloga njegovih postupaka istinita. Moj je dojam
iz razgovora s njim da se varaju oni koji misle kako je Crnko prolupao 1
skrhan ¢ovjek. On je samo ranjen covjek! A njegova rana, kad zacijeli,
bit ¢e najizdrzljiviji dio tkiva na njegovu tijelu 1 dusi.

Glavninu price ste culi, a sad ¢ete ¢uti 1 njen zavrsetak, pa sami pro-
sudite jesam li u pravu ili u krivu!

»Razgovor smo priveli kraju. Jos samo ovol« rekao je, izvadio iz torbe
tri lista papira ispisana na ciklostilu, 1 preko stola ih gurnu preda me.
»Trebat éete to procitati. Zao mi je sto vas dodatno mucim. Uobicajeno
je da svaki sluzbeni razgovor izmedu dvije strane zavrsi zajednickom
izjavom. Nas ¢e na taj nacin zavrsiti kad to procitate.«

»A §to je to na ovim papirima, ovako gusto, s jednu i drugu stranu, ne
ostavljajuéi marginu, ispisano? Da nije molba u kojoj trazite zaposlenje?«
rekao sam drzeci papire u rukama i neckajuéi se da ih po¢nem citati.

»Molba nijel«

»Oprostite! Kazem to, jer me na sve strane mole da im dam posao'«

»Znam da vam s takvim molbama grdno dosaduju. I ja ¢u to uciniti,
ali nesto kasnije, usmeno!

U naslovu je 1 prvom stavku teksta, ispisana sitnim 1 nabijenim slovi-
ma s obje strane tri lista, pisalo:
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POTVRDA

Kojom potvrdujem da sam danas (slijedi za upis dana, mjeseca 1 go-
dine slobodan prostor podvucen crtom) s inZenjerom Pavlom Crnkom
vodio razgovor sa sadrzajem koji je u kratkim crtama opisan u ovom
unaprijed pripremljenom zapisniku s jednim prilogom. Svojim potpisom
jamcéim pod zakletvom i s punom odgovornoséu da u razgovoru nismo
doticali nista drugo osim onoga Sto je u zapisniku navedeno i onoga o
cemu se u prilogu govori. Vlasnik je potpisa (opet prazan prostor pod-
vucen crtom za, u ovom slucaju, ¢itko ispisano moje ime, prezime i ime
oca).

Ispod naslova 1 prvog stavka nalazi se tekst, u ¢ijim recenicama, ¢im
sam ga poceo Citati, prepoznajem sadrzaj Crnkove ispovijedi, koju mi
je nesto prije povjerio. Citao sam prvu stranicu dopola 1 zakljucio da ¢e
¢itanje biti dugo, pa, kako znam ono $to u tekstu pise, nema smisla na
to ¢itanje trositi vrijeme. Prestao sam ¢itati 1 rekao:

»Dragi inzenjere Crnko, kad vi to od mene trazite, ovo ¢u potpisati 1
prije nego sto tekst do kraja procitam. Sve ste mi ovo kazali 1 molio bih
vas da me ne silite tekst ¢itati do kraja. Molio bih vas da mi dopustite
vjerovati vam na rijec¢, da vam, kako da kazem, poklonim povjerenje kao
uzdarje za poklonjeno mi povjerenje. Molio bih vas da mi dopustite u vas
vjerovati! Dajte mi priliku da vam se oduzim!«

»Zasto biste mi vjerovali! Kako mozete znati da nisam lazac koji je
dosao po vas potpis ispod teksta u kojemu mi povjeravate da ste dosli za
direktora tvornice alatki, kako bi je okrali i upropastili kao konkuren-
ciju tvornice alatki u kojoj ste dosada radili. Pa sutra, kad taj potpis na
prijevaru od vas dobijem, da vas s njim ucjenjujem na sto nacina! Jeste
i sigurni da sam dozivio ono $to sam vam pricao da sam dozivio! Da
sam bio bolestan! I vi biste mi poklonili povjerenje! Sto znadi pokloniti
nekomu povjerenje! Predati se sotoni u ruke? Ne znaci li bas tol«

»Slazem se s vama da povjerenje treba razumno i oprezno poklanjati,
ali se s vama ne mogu sloziti da je povjerenje u svakom slucaju sumnjiva
roba. Kvarljiva roba da, ali sumnjiva ne! Slazem se stoga jer ne vidim
sto bi, ako povjerenje ozloglasimo, moglo povezivati ljude. Sumnjicavost,
koja ¢e prva zasjesti tamo gdje bi bilo mjesto povjerenju, ljude sigurno
neée povezivatil«

»Veoma mi je drago da to od vas ¢ujem! Zar sam ja ikad ista drugo od
povjerenja trazio, nego da me s ljudima povezuje! A vama zahvaljujem
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na povjerenju! Nastojat ¢u ga opravdati! Ipak bih vas molio da Potvrdu
ne potpisujete prije nego Sto procitate Anastazijin podnesak na vijeéu
za 1zbor docenta, koji se nalazi u prilogu, na treéem listu. Zar niste
radoznali da vidite sto je napisala? Ili veé¢ iz drugih sli¢nih slucajeva
znate sto je mogla napisati u ulozi u kojoj je karakteristiku o drustveno-
politickoj podobnosti pisala?« rekao je Crnko 1ja sam nastavio citati. Bio
sam radoznao da vidim Sto ta pise!

Povodom kandidature Pavia Crnka na mjesto docenta za predmet ele-
menti strojeva ¢ast mi je vijeéu za izbor nastavnog kadra dati svoje mi-
sljenje o kandidatu. Na to me obvezuje ¢lanstvo u tom vijecu i partijska
duznost da izricem svoje i, nadam se, partijsko misljenje o moralno-po-
litickoj podobnosti kandidata za nastavnike koji ¢e sutra odgajati nasu
omladinu.

S Pavlom Crnkom imala sam priliku razgovarati bezbroj puta kroz
protekle tri godine i suradivati na projektima gdje je mogao doci do izra-
Zaja, ne njegov lik strucnjaka — sto ovom prilikom Zelim ostaviti po strani
— veé njegov moralni i politicki lik, lik koji ¢e, jednako kao i strucnost,
dolaziti do izraZaja u svakodnevnom radu s omladinom. Ta me je su-
radnja i ti su me razgovori uvjerili da je imenovani neprikladna licnost
za odgoj nase mladezi, jer bi sa svojim stavovima mogao Stetno djelovati
na njihov razvoj. Na ovakav zakljuc¢ak navele su me sljedecée ¢injenice:

... Imenovani je nepovjerljiv prema ljudima koji u ime Partije, i iza-
brani od Partije, upravljaju nasim socijalistickim drustvom. Zauzima
se za nepovjerenje kao polazno glediste, a od Partije izabranima ostavlja
mogucnost da se radom dokazZu vrijedni dane im duznosti. Zagovara
neposluh, solipsizam i defetizam, a nijece potrebu emocijama ispunjene
podrske partijskom i drZzavnom vodstvu, od najniZe do najvise instance.

... On s visoka i s gadenjem govori o zaslugama $to su ith nasi fjudi
stekli prolijevajuéi svoju krv za ideale Partije. U potkrepu tomu izmislio
Jje neku kvazi-filozofsku teoriju koja nijece mogucénost bilo kakve zasluge,
osim zasluge po rodenju dane svima — da slobodno Zive.

... Crnko je umisijen, zacahuren, sebican, nepouvjerljiv i nedruzZeljubiv.
Jedino na $to misli i cemu tezi je gomilanje struc¢nog i svekolikog znanja,
koje ¢e pothranjivati lose strane njegova karaktera i voditi ga Zeljenom
ctlju: da jednoga dana, kad strucno znanje bude vaznije od partijnosti —
koje neée docekati — on i njemu slicni zasjednu na ona rukovodeca mjesta
gdje sada sjede ljudi od Partije odabrani, [judi kojima on nijece zasluge
1 prema kojima propovijeda nepouvjerenje.
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... On razvodnjava otpor prema pogubnom utjecaju religije nekakvom
laznom teorijom o religiji kao utjesi pred smréu. Pa tu teoriju ilustri-
ra i potkrepljuje svojim primjerom. Primjerom kako je majku tjesio i u
vjert ucvrscivao slikama 1 kipiéima svetaca koje bi joj donosio s puta u
inozemstvo. I teorija o religiji kao utjesi pred strahom od smrti i pric¢a o
slikama i kipiéima imaju svrhu da prikriju njegovu duboku religioznost,
koju nema hrabrosti javno iskazivati. Takvi, prikriveni, poklonici vjere
i crkve, kad religiozna mladez u njima otkrije svoje istomisljenike, u od-
gojnom procesu mogu Partiji uciniti vecu stetu od deklariranih vjernika.
Deklarirane je lako usutkati, raskrinkati i udaljiti iz odgojnog procesa,
a prikrivene ne mozes ni usutkati, ni raskrinkati, ni udaljiti, jer ih ne
mozes otkriti.

... Kao drustveno-politicki radnik koji na sveucilistu predaje sociolo-
giju 1 marksizam, svjesna svojih obaveza, ukazivala sam drugu Crnku
na njegova pogresna gledista, ali je on, i uz to sto sam ga cesto ugonila
u slijepu ulicu, u éorsokak, ostajao uporno na svojim gledistima, ponu-
divsi mi, one veceri kad je proslavljao polaganje doktorata — valjda na
drskost ohrabren titulom doktora znanosti — da ¢e me izlijeciti od svega
Sto mi je u glavi ako mu dozvolim da legne sa mnom u postelju. Otada,
iz razumljivih razloga, s njim ne komuniciram!

Ne vrsim pritisak ni na koga da uvazi ovo sto sam napisala, jer je
svatko duzan po svojoj savjesti prosuditi koliko bi ovdje moglo biti istine.
Pripravna sam usmeno dati sva dopunska objasnjenja koja budu traze-
na od mene. Urucujuci ovaj podnesak vijecu, ja vrsim nalog svoje savjesti
1 odlucno turdim da Pavle Crnko, i uz neosporne strucne kvalitete, ne
moZe biti odgajatelj nase omladine. Mi veceras imamo mogucnost boljeg
izbora, izbor drugog kandidata, koji, uz strucne, zadovoljava i moralno-
politicke kriterije za sveucilisnog profesora.

Molim da se ovaj moj podnesak u prijepisu, sluzbeno ovjeren u deka-
natu, uru¢i dr. Pavlu Crnku.

Prof. Anastazija Rubié

»Evo, procitano jel« rekao sam Crnku, uzeo nalivpero i na dnu Se-
ste stranice gusto tiskana teksta stavio svoj potpis, svoju potvrdu da s
Pavlom Crnkom nisam te veceri razgovarao ni o ¢emu drugomu nego o
onom sto pise u tom gusto tiskanom, 1 za potrebe ovih potvrda na ciklo-
stilu umnozenom, tekstu. »I potpisanol«
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Uzeo je tri lista papira iz mojih ruku i spremio ih u torbu, kamo spre-
ma 1 druge slicne potvrde nakon svakog razgovora u cetiri oka. Bilo s
kim da su vodeni!

»Ako vam molbi nije uvrh glave, molio bih vas da i moju saslusate«
rekao je.

»Molbi mi je doista puna kapa! Ali, vi samo molite, vidjet ¢u $to mogu
ucinitil«

»Prebolio sam meningitis, na bolovanju sam. Oporavljam se! Ali mi u
oporavljanju smeta jedna misao. Mozda nerealna! Ali, progoni me, po-
staje opsesija! Da ¢u, ljencareci, zaboraviti nesto od onoga sto sam dosad
dobro znao. Tvornica alatnih strojeva bila bi dobro mjesto da svoje zna-
nje utvrdujem i sirim. U sli¢noj sam tvornici radio prije nego sam postao
Goldnerov asistent. Meni plac¢a zasad ne treba, bit ¢u na bolovanju jos
najmanje godinu dana. Meni treba rad u tvornici nekoliko sati dnevno.
Meni treba posao, neplacen, ali pravi posao! Dva, pa i cetiri sata dnevno
mogao bih izdrzatil«

»Cekajte! Od svih koji su me dosad molili takvo me nesto dosad nitko
molio nije. Razgovarat ¢u sa svojim ljudima. Mislim da ¢e to biti mogu-
¢e. Navratite do tjedan dana! Ali vam ve¢ sada mogu reéi da ¢e mi biti
drago $to ¢u s vama raditi u istoj tvornici.«

I tada je Crnko 1z svoje torbe ponovo izvadio ona tri lista papira sto
sam ih netom djelomi¢no procitao i potpisao. Pruzio mi je te papire 1
rekao zaista preklinjuéim glasom:

»Molim vas, neka vam ne bude tesko, svojom rukom dopisati ispod
svoga potpisa ovo — da smo razgovarali o mom poslu u tvornici i da ste
mi vi taj posao obecali datil«

»Zasto?« pitao sam ga oneraspolozen 1 uzbuden. »Zasto da to dopisu-
jem?l«

»Pa, Sto da vam odgovorim! Razlog ste ¢uli, razlog veé poznajetel«
prosaptao je skruseno.

»U redu, pristajem!« rekao sam odlu¢no. »Dopisat ¢u 1 potpisati, po-
stupit ¢u onako kako zelite da postupim. Ali ovim potpisom ne potpi-
sujem potvrdu onoga o ¢emu smo govorili, kao $to sam prvi put ucinio,
ovim potpisujem molbu da mi vjerujete, da imate u mene povjerenje.
InzZenjeru Crnko, kolega, vi se opravdano bojite da ¢ete, ne radedi, za-
boraviti stosta od vaseg stru¢nog znanja, 1 ja ¢u vam pomoci da ne za-
boravite; ali, isto koliko 1 zaborava u struci, vi biste se trebali bojati
pamcenja onoga ¢ime vas je opteretila Anastazija, jer to paméenje moze
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biti uzrocnik i teze bolesti od upale mozdane ovojnice. Zapamtite nesto
drugo, suprotno onomu ¢ime vas je Anastazija opteretila, da bez povje-
renja mene u vas, a vas u mene nas dvojica u zivotu ne¢emo daleko otici
ni nesto valjano uciniti.«

Dogovorili smo se da éemo se za tjedan dana vidjeti na istom mjestu,
u isto vrijeme. Uzeo je svoja tri lista papira — i od mene potpisana — 1
otisao.

Gledao sam kroz prozor kako izlazi iz sjene kucée u kojoj smo razgova-
rali 1 kako prilazi sredistu trga obasjanu neonskom svjetloséu.

Cim sam u ovaj gradi¢ — koji od industrijskih pogona ima samo tvor-
nicu alatnih strojeva — dosao za direktora te tvornice, upozorili su me
na jutarnji i vec¢ernji fenomen sredista njihova glavnog trga. Otkako su
kucée oko toga trga sagradene, negdje pocetkom dvadesetog stoljeca, jer
mu se crkva nalazi na jugozapadnoj strani, na srediste je trga u vedro
predvecerje padala sjena kriza s crkvenog tornja. Otkako su komunisti
dosli na vlast, ubili vlasnika tvornice, uselili u njegovu kucu — koja je
trgu na sjeveroistoku — gradski komitet Partije 1 na kupolu joj stavili
crvenu petokraku zvijezdu, na srediste trga, u vedru danu, u jutarnjim
satima, pada sjena te zvijezde... Dakle, ujutro na srediste trga pada
sjena zvijezde s pet krakova, a uvecer sjena kriza, Sto komunisti tumace
kao svitanje novog 1 zalazenje starog doba. Dok se u vremenu koje dola-
zi, 1 nitko ne zna koliko ¢e trajati, ne rijesi koje ¢e od toga dvoga zaéi, a
koje ¢e 1 dalje bacati sjenu na srediste grada, po tom se trgu mora hodati
1 oko njega zivjeti.

Tamo gdje sada, pognut prema naprijed, hoda Pavao Crnko nema ni
sjene kriza ni sjene petokrake, tamo je sada samo neonska svjetlost, ali
se meni, dok trg sa svog prozora gledam, ¢ini da obje sjene padaju po
njemu. Kud on, tud i sjene nad njim! Sjene se, kao dvije zlokobne ptice
krile nad njegovom mislju i nad njegovim zivotom. Spopada me zelja da
otvorim prozor 11z svega glasa povicem na te sjene slicne pticama, da im
kazem neka odlaze, neka tom ¢ovjeku dadu vremena i mira da ozdravi.



